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KpatTw i oTueThb
MMIMEPATOPCKAIO

FOpbeBeKkaro YHmBepcurTeTa

3A 1899 FOA4b,

NPOYUTaHHbI PeKTOPOMb Bb TOP)KEETBEHHOMb €06paHLL
12-ro pexkabpsi 1899 r.



Mwm. T,

Otb umeHn CoseTa MmnepaTtopckaro HOpbeBckaro YHuBepcuteTa
A Oysy WMeTb YecTb NpeAcTaBWTb Bawlemy 671aroCKMOHHOMY BHUMAaHLL
OTYeTDL:

Bo |. 0 pesy/nbTaTaxb COCTA3ALUSA Ha Harpafibl mMefanaMn un

Bo Il. 06b M3MeHeLsXb Bb /IMYHOMb COCTaBe YHMBEpPCUTETa M
0 AeATeNbHOCTW €ero y4ebGHO-BCMOMOraTe/lbHbIXb YUPeXaeLllid 3a OT4eT-
HbIA rogb.

Ha npegiioxeHHbIi 60F0CNO0BCKNUMB (DaKyNbTeTOMb Ha
1899 r. Tembl: 1) «lom lahve y npopokoBb», U 2) «YueTe MenaHx-
TOHa O CBOGOZE BOMM Bb €r0 PasBUTLL», He OblI0 MpescTasneHo
COYMHEHLL.

Ha 3afgaHHblii  6Oroc/IoBCKMMbL  (haKy/NbTETOMb TEKCTb [AN1s Npo-
nosean: «locnawe | kb KopuvHosHamb, 1. 3, CT. 22 u 23> npeg-
CTaBfieHa Mponoeeab Cb [AeBM30OMb: «LLlyTa 5Soxt[xaexe? xb XaxXdv
xaréheTe*.

Kb coxaneHLl, aBTopb He TOYHO MOHAb OCHOBHYH) MbIC/b TEKCTA
M He NpOBeNb e COrMacHO TeKCTY; HaMpoTWBbL, MPUB/MEKLUM [Ba Mep-
Bble CTWMXa CMeaytolWein rnasbl, MPOM3BOMBLHO pPacLUMpWIbL TOJSIKOBATE
TeKCTa W, Ha 3TOM BbIXOAALEN W3b NpPeaenoBb TeKCTa MbICIW, Mo-
CTPOIi/Tb BTOPYHO YaCTb* 3BOEi MpOMoBeAM, He 0O0bLEAVHMBL O06ENXb
yacTeli ogHotO Temoro. Bcneactele cero, rnaBHbIMbB 06pa3oMb BO BTOPOi
YacT¥, 3aMMCTBOBaHHblE M3b TEKCTa MOMEHTbl PascMaTpuBatoTCs Cb
UYXKOOA UMb TOYKM 3plwia.  [py nAaBHOCTU ciora U TWATeNbHOCTU
pa3paboTKM Bb OOLLUEMb, BCE e TaMb W CsMb He [0CTaeTb [eicTBu-
TENbHOW 3penocTy CyxxAews, Takb 4YTO Bb MPOMOBeAU HEOAHOKPATHO
BCTPEYaloTC MNPeBpaTHbIS MPUMEHELIS U COMHUTESbHBIS MOMOXELLS.
Bb Bugy cero 6OrocrioBcKW (aky/nbTeTb HE BUAUTL BO3MOXHOCTU
MpeLCTaB/IeHHYI0 MPOMOBeAb YAOCTOUTb Harpagpl.
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[ns covckaws Harpagb Ha 1900 rogb 60rocnoBcKWw (haky/b-
TeTa MpefnaraeTs Creaytolas Tembl:

1. «'nocconanla B HoBOoMb 3aBeTex».

2. ,De electione et vocatione divinau.

3. MponoBeAb Ha TeKCTb: «[ledAH1lda ANOCTOJIOB b,
rn. 16, ct. 22—34 (cb nogpobHO 060CHOBAHHOK Bb 3K3EreTUYECKOMb
M FOMUMETUYECKOMb OTHOLLIELISXD AWCTIO3ULLIEID).

Ha npegiokeHHyt0 HOPUANYECKUMB (aKyNbTeTOMb
TeMy: «CpaBHWUTENbHbIA O4YepKb PYCCKUXDb 3EMCKUXDB
yupexpgeH” no ,MonoxeHlams® o HUXD 1864 n 1890 rr.»
MpeAcTaBfieHbl YeTblpe COYMHELls :

MepBoOe COuYMHelle NOAbL AeBU30Mb: «Bb 340pOBOMbL Tene —
370poBas Aylla», W3b BCEXb MpefCTaB/eHHbIXb paboTh Hambonee npu-
61MXaeTCs Kb YAOBNETBOPUTENBHOMY PaspbLUEHNO MPEANOKEHHOR TeMbl.
A VIMeHHO, OCHOBHOI 3ajayetlo, KOTOPYHO MPeACTOANIO paspeLunTb
aBTOPY COYMHeLls, 6bUI0 CPaBHUTENIbHOE M3yYyelle [ABYXb HAWMXb
3eMCKUXb  «[ONIOKEHLL», YTOObl 3aTeMb — MOMb3YyACh KaKb YKa3aH-
HbIMM Bb M1aHe MEepPBONCTOYHNKAMKM, TaKb W JIMTEPaTypPHLIMA MOCO-
6iflMH — 1300pa3nTb, Bb W3BECTHON CUCTEMeE, CYLLHOCTb BCEXb MO-
CTaHOB/IEHbl Ha3BaHHbIXb Bbille «[10M0XKEHbI», OTMETUTL CXOACTBA U
pa3nnylsa Mexay HAMK W, HakOHelb, OObSCHUTL Te MOTMBbI M COOOpa-
Xelsl, KoUMW PYKOBOAW/CA 3aKOHOZaTeslb, OCTaBfifs Bb CWIe Of4HU
MOCTaHOBMELWSs, OTMeHsAs Apyus M T. 4. Bce 310 TpeboBaso BHUMa-
Te/IbHAasA U HEernoCpPeLCTBEHHAr0 M3yyells TeKCTa CaMuxb «TOMOXKeEHbI»,
npy 4YemMb aBTOPY CTaBWIOCb Bb HEMPEMEHHYIO 0053aHHOCTb, MNpU
MoMb30BaHLL  NMEPBOMUCTOYHUKAMW W MOCO61AMY, [enaTb BMOHE TOYHbLIA
1 OMNpefeneHHbI Ha HAXb CCbIMKW. Bb rnaBHON 4acTu cBoeli paboTbl,
aBTOPb BeCbMa TLLATE/IbHO M BMECTb OYeHb TOJIKOBO BbIMOMHWTL O3HaA-
UEHHYIO OCHOBHYHO 3afiady, MpOCMEeAMBL CPaBHWUTENILHO W MOCTATENHO
YCTPOCTBO 3eMCKMXb yupexaelii rno ToMy U apyromy «lofoxeHL»,
0YepTVBL KPYrb BeJOMCTBa W Npefenbl VXb BfacTW, a PaBHO U KOC-
HYBLUMCb KaKb OpraHm3aull MpaBUTeIbCTBEHHAr0 HaLb HUMM HaA30pa,
TaKb W OTBETCTBEHHOCTU AO/MKHOCTHbLIXL INLbL 3eMCTBA. ECM aBTop®b,
BbINO/HAA 03HAYeHHYK paboTy, HeBcerga Bb [OCTATOYHON Mepe Mofb-
30B/1CA SUTepaTypHbIMM rocoblamy, ecnu ero pasbopb MOTMBOBL 3a-
KOHOZaTeNil MOXETb MOKAa3aTbCA WHOrAa Masio CamMOCTOATE/bHbIMbL U
HECKO/IbKO OAHOCTOPOHHUMM, TO BCe 3TO (Hapsgy Cb MPOUMMUA MeNKUMU
HETOYHOCTAMU W MOTPELUHOCTAMM, Kakb Bb [/aBHOW 4YacTu paboTbl,
Takb W Bb [pYruxb) He MOXETb ObITb MOCTABMEHO eMy Bb BUHY, OCO-
6eHHO, Korga Oy[eTb MPWHATO BO BHMMaLLe, YTO Bb /iUTEpaType [O-
CeNe elle He ObUIO COEMAHO MOMHAr0 HayyHaro COMOCTaBMEHWA W
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mscnl;posals ABy$b MalMxb 3eMCKUXb «[lonokeHLL»; asTopy npw-
XOOUNOCh YacTll MepBoMy MOAPOBHO WK3yyaTb Bb  CPABHUTE/IbHOMb
OYEPKI nocTaHoB/eWs 3TUXbL «[lofoxeHLL», 4To oHb ¥ cabnanb, OT-
Meyas CcTaTbfl 3a CTaTbeld Bc& CXOACTBA W pasimylsa Mexay HUMW.
Bb BMAYy BblllecKasaHHaro KopuanYecton (akynbTeTb NpU3BaIb aBTopa
paboTbl MoAb 4eBM30MB; «Bb 3040p0BOMb Thib— 340poBas gylwa», Ao-
CTOVHbIMb 30N0TOW Mepanu.

KoHBepTh Cb AeBn3oMb: <Bb 340poBoMb T'bib — 340poBas AyLuay,
cogepxutsb (ammano: Mwuxamnb BacunbeBuuyns HApy CTO B-
cKiZ, cTygeHTb topuandeckaro qakynbTeTa, M3b PA3aHCKOW ryGepHLL.

BTopoe coumHelle nofb AeBM30Mb: «TpyaoOMb AOCTUraid BCero,
pacnafaeTtcs Ha [AB”, MNOYTW PaBHbIA, 4acTW, MPW YeMb nepsas Cly-
XWUTb /MWL BBeAEeH1leMb KO BTOPOW, MOCBALLEHHOW CPaBHUTENILHOMY
0YEPKY «3EMCKUXb yupexaewii» o «[lonoxewsmb» OHbiXb 1864 ©
1890 rr. 06t YacTu Cb BHELUHel CTOPOHbI, T. €. CO CTOPOHbI fA3blka W
criocoba LMTMPOBaHUA IMTepaTypHbIXb  nocodifi, OCTaBNATOTL Kenatb
BeCbMa MHOraro: Takb, Hamp., f3blKb COYMHELUS MecTaMy TEMEHb U
Henpasu/ieHb. BOCMPOW3BELETE XE aBTOPOMb UY)XXMXb MH'bHLU Hepeako
[O-briaeTcs 6e3b BCAKMXb CCbUIOKb Ha COUMHELLS, M3b KOWMXb OHW 3aUM-
CTBOBaHbl. O6palasicb OTb BHELUHEN XapaKTepuCTUKM paboTbl Kb es
COLEepPXaHT, Hafo CKasaTb, YTO «BBefeTe» BOOOLUE HanucaHo Cco-
rnacHo TpeboBaLIAMb, YKa3aHHbIMb Bb [ViaH-b, [JaHHOMb AN BbINOS-
Hews Tembl, XOTA W3NOXele MOrfo 6bl 6biTb Gonte ACHbLIMbL U Mpo-
[yMaHHbIMb.  YTO Xe KacaeTcsl [/1aBHOM YacTu paboTbl — CpaBHUTESb-
Has oOuYepka 3eMCKVXb Yupexgewi — To, Bb 00WeMb, 3Ta 4acTb
OCHOBaMa Ha BHUMaTE/IbHOMb W3yYeHLl TekcTa «[ofoxeLwi» o 3em-
CKUXb yupexgewsaxs 1864 n 1890 rr., npu 4Yemb Bb OOMBLUMHCTBA
CMyyaeBb CCbUIKM Ha OTAEMbHbIA MOCTAHOBMELIS 3aKoHa cA'braHbl
Brio/Hb MpaBW/bHO, KPYMHbIXb OWMOG0KL WM HEAOMONBOKL 34'bCb He 3a-
MeyaeTcd, Takb UTO [NaBHas 4acTb Npef/IoXEeHHO m3ajaun  npea-
CTaBNsETCA BbIMOMHEHHOK YAOBMETBOPUTENLHO.  Coobpaxkas BCb Ao-
CTOMHCTBA W HEJOCTaTKM  COYUMHELLS,  HOpPUANYECKI!  (haKyNbTeTb
npu3HaTb  BO3MOXHLIMb  HarpaguTb ero astopa cepebpsAHO0
Mefanblo.

KoHBepTH Cb [eBU30MB: «TpPyAOMb JOCTUrali BCEro», COAEPXKUTH
thammunno: Bacunuih HukonaeBuuydb Ky3HeUOBb, CTYAeHTb
topyanydeckaro hakynbTeta, U3b [MeH3eHCKOW ry6epHLL.

TpeTbe COYMHELle MOLbL [EBU30OMB: «YMY HYXXEHb MPOCTOPb.
Per crucem ad lucem», u3b BCbXb NpefcTaB/ieHHbIXb Ha CoMcKalle
npeMw paboTb OT/IMYaeTCH ABYMS OCOOEHHOCTAMMW: BO 1-Xb 6O/bLUOHD
HaYMTaHHOCTLIO aBTOpa, & BO 2-Xb MOMLITKOK €ro, BbliAgA 3a npegensl



JaHHaro OnA BbIMO/HeWs paboTbl MfaHa, KOCHYThLCA 6ofee LIMPOKO
psija BOMPOCOBb, COMPUKACcArOLLMXCA Cb OCHOBHOM 33[auel0 couu-
Hews. Kb coxaseHue, 3TM OCOGEHHOCTU CKasaiMCb Ha paboTe CKo-
pee OTPULATENBHO, YeMb MONOXUTENLHO. B0 1-Xb Cb BHELLHER CTOPOHSI
Mo OTHOLLEHHO Kb MfaHy paboTbl, y aBTopa pasbupaemaro Tpyja 6onee,
ubMb y ApYrvxb, 3aMeyaeTcs HecopasMepHOCTb YacTeil COuMHeLls:
BBefje Hie coCTaBnseTb 6osee MOMOBMHbI FNaBHOW 4acTh, 3a-
KNHO4YNTeNbHasa YaCTb COBEPLUEHHO HEe3HauMTeNbHa MO CPaBHEHHO
Cb MPegbuayLLIMMM YacTAMM; BO 2-Xb, M0 OTHOLUEHL Kb M0/b30BaHNO
NTepaTypHbIMM MOCO61AMKM, aBTOPb MO BO/bLUEV YACTM NULLb CYMMapHO,
Bb KOHLe KaX[aro OTAena, YKasblBaeTb Ha COUMHELLS, MOCYXXMBHA
OCHOBaLLIEMb [/1 €r00YEPKOBb, He BblAenss 6ofiee ACHO M onpefeneHHO
CBOMXb MHEHLU OTb YyXWXxb. Bb 3-xb, aBTOpb, Mepeiigs nocie ums-
NWLLIHE OOLUMPHAr0 «BBEAELUs» Kb [aBHOW YaCTW, 3HaYMTENbHO CO-
KpalaeTb MoMb30Balle NUTepaTypHbIMU  NOCoGUAMA U OrpaHUYMBAETCS
rMaBHEMWMMb 06pasoMb /MLLIb  U3NIOXELLEMb TeKcTa 060uxb  «[oso-
XKEHLL», 4YTO OTpakKaeTcd W Ha MO/HOTE €ro KOMMeHTapleBb Kb OT-
JeNnbHbIMb MXb CTaThaAMb. O6palasch Kb COfLepkaHHO 06enxb 06-
LUMPHBIXbL YacTell COuMHEH1q, Hafo CKasaTb, YTO BBefeHle OCHOBaHO
Ha BHMMATE/IbHOMb YTEHLL BECbMa MHOTMXb COUMHEHLL W CTOWMO aBTopy
ero MHoro Tpyga. Ho paclumMpuBb M3NWLLHE 3a[a4y CBOErO «BBELELLS»
M [aBb 3[€Cb HEKOTOPble OuYepKU, He CTOsLLE Bb MPSAMOIA CBA3U Cb
TEMOKO COYMHELs (Hamp, O4YepKb «MCTOplA MecTHaro ynpaBieH1s
Bb POCCLU»), aBTOPb He MOrb OTBETWUTb CKO/MbKO-HWMOYAb OBCTOATENLHO
Ha MHorie 3aTPOHYTble WMb BOMPOCbl, KOCHYNCA WXb MWL Gersio u
0000LLWTL WHblE U3b CBOVXb BbIBOAOBL, XOTA W Bb MPOMKI1fA, HO [0-
BO/ILHO 6e3cofepkaTe/ibHbIl (hpasbl.  YTO Xe KacaeTcas rnaBHOI
YaCTW COUMHELLS — CPABHUTENbHAr0 OYepKa 3eMCKUXb YUpexaeLuit
no «onoxewsams» 1864 n 1890 rr., TO, aBTOPb, HECOMHEHHO, W3-
YUMBbL BHUMATENIbHO CaMblil T€KCTb  «[MOMOXKEHW», Bb CUCTEME U
MPaBUMbHO M3MIOKWTL OTAEMbHLIA MXb MOCTaB/eWs W He YnycTub
30€eCb M3b BMAY HUYEro BakHaro. Pa3bopb OTAeNbHbIXbL CTaTeli Morb
Obl ObITb, OfHAKO, MeHee, YeMb Yy aBTOpa, OAHOCTOPOHHUMb, & PaBHO
1 6ofee OCMOTPUTESbHLIMb, €CMObL aBTOPb WMMEHHO Bb 3TOW 4acTu
CBOEro Tpyfa BOCMO/ML30BANICA BCEMM YKa3aHHLIMU MO MiaHy 1ocoblamm.
Bb Lenomb, BrpoueMb, 3a W3bATCEMb OTMEYEHHbIXb HEeLOCTATKOBD,
rnaBHas 4acTb COYMHELUS MOXETb ObiTb MpU3HaHa BbIMOSHEHHOK YAO-
BNETBOPUTENLHO. MpMHMMas BO BHMMalle 60nblLLoe Tpyaontoble aBTopa
W BHUMATENbHOE M3ydelle TeKCTa HallMXb 3eMCKUXb  «[TONOXKEHLL,
Bb CPaBHUTENIbLHOMb MXb O4Yepke, HpuaMYecK (akynbTeTb MPU3HaTH
aBTopa COYMHELWls MNodb JAEBU3OMb «YMy HY)XEHb MNpocTopb.  Per
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crucem ad lucem», [OCTOMHbIMb Harpaxgelws cepebpAHOM
Mefanbio.

KOHBEPTHL Cb [EBM30OMbL: «YMY HYXXEHb MPOCTOpb. Per crucem
ad lucem», cogepxuTb pammimo:* BAavyecnaBb ANeKcaHApoO-
BMYD MOCKBWH?), CTYAeHTb lOpUanYeckaro akysbTeta, W3b
Teepckoli rybepsbl.

UeTBepTOe COUMHeLLe NOAb AeBU3OMB: «byfemMbxe paboTarts,
4To6bL XOpOLLO MbICINTL», MPeACTaBnseTb COO00 OYeHb XKMBOW W Ton-
KOBO COCTaBfIEHHbI, HO, Kb COX&/IEHNO, He3aKOHYEHHbIN OYepKb.
ViMeHHO, Bb rn1aBHOI YacTh CBOEr0 Tpyfa, aBTOPb yChenb pascMoTp3/b
Wb 06LlA OCHOBALUSA MPeACTaBMTENLCTBA Bb 3EMCKUXb YUPEXAELUAXD,
YCTPOICTBO M COCTaBb TakKb Ma3biBaeMbIXb «U36MpaTeNbHbIXb Chbe340BbY,
yCrnoBla m3bMpaeMocTv, U OTMATWTL YWUCIO [/aCHbIXb MO COCMOBLAMD;
OHb He KOCHY/NCS TakMMb 00pasoMb BecbMa BaXKHbIXb BOMPOCOBL 00b
YCTPOWCTBN U Kpyre BeAOMCTBA 3EMCKMXb COOpaHbl WU MXb WCMOMHU-
Te/lbHbIXb OPraHoBb M OCTaBWTb 0e3b PasCMOTPeLLs BOMPOChI 06b
opraHu3auLl KOHTPONs MpaBuTeNbCTBa HaLb [eATeNbHOCTLI0 3eMCKMXb
yupexgewin. OfHako, TO, 4YTO ycnenb cfenaTb aBTopb, OHb CAenanb
OYeHb XOPOLLIO, BHUMATENIbHO M3YUMBL He TOMbKO TEKCTb «I0MOXKeHbI»
0 3eMCKMXb yupexpelsxs 1864 n 1890 rr., HO u Bce Te oduLLIb-
HbIl A@HHbIS O UXb COCTaBfiEHbl, KOTOPbIA MOMM CAYXUTb ANA 00b-
ACMeLIs MOTVBOBbL 3aKOHOZATENI MpY  YTBEPXAeH1M OfHMXb MOCTaHo-
B/IEHbI 3aKOHA W MpW 3aMeHe WXb Apyrumn. [oatomy M 06bACHeLs
aBTOpa OTHOCUTENBHO 06LLAro CMbIC/a OTAEMbHbIXbL CTaTen «I0M0XKEHbI»,
Bb L/IOMb, OT/IMYAIOTCA TMOSIHOTOIO U BEPHOCTLIO. ECnM HeBbinonHelue
aBTOPOMb BCEM MPEe/IOKEHHON Ha pa3peluelle 3afa4M He [aeTb BO3-
MOXHOCTU MNPUCYAMTb 3a COYMHELLle MOAb [eBU30Mb: «byeMb e pa-
60TaTb, UTOObL XOPOLUO MbICIUTbL», BbICLUE MPeMbl — 30/10TOA MeaaIu,
TO OT/IMYHOE BbINOJHELLE YACTW TeMbl 3aCNY)KMBAETb BO BCAKOMb Clly-
yae Harpaxgews, nodemy OpUANYEeCKN (akyNbTeTb W MPU3HaITbL
aBTOpa COYMHeLLs AOCTOMHbIMb CepebpsAHON Mepanu.

KoHBepTb Mofb AeBU3OMDb : «ByfeMb e paboTaTb, YTOGbL XOPOLLO
MbIC/IMTb», COAEPXWTbL (amunwl : AHApein MBaHOB Myb Mart-
BeeB b, CTYAEHTb topuanyeckaro (akysnbTeTa, W3b XapbKOBCKOM
ryéepLum.

Ha npefnoXeHHyo opuanyecKuMb (hakybTeTOMb Temy: «UmMy-
WecTBeHHbl 1 OTHOowWweH ifl mexay cynpyramum no mMecrT-
Homy npaBy lMpubantliickuxs ryb6epHlii, He Obi0 nNpeg-
CTaB/IeHO COYMHEHBI.

Ona comckaws Harpagb Ha 1900 roab ropuamyeckll dakynb-
TeTb Mped/iaraellb Crefyrowae Tembl:



1. Mo yronosHomy npoueccy: «CyAb MPUCAXHBIXD Bb
Pocci w n

2. Mo rpaxkgaHckomy npaBy: «CeHaTe Kin pa3bACHeH1d
Kb CcT. 1529 1. X, 4. | cb TOukM 3pInua coBpemMeHHas
JorMatmyeckas ydewsi 06b OCHOBAHLL 0653aTeNbCTBAY.

Ha npeanoxeHHyt0 MeAULMHCKN Mb haKynbTeTOMb TeEMy:
«TepaneBTMYECKOe Bb FbCHOMb CMbIC/IE C/IOBa Jliedellle paka (carcinoma
ventriculi etc.), M3NOXWTb MpeXLie W HOBENMe crnocobbl feveLls»,
npeactaeneHa pabota cb gesmsom”: , Felix, qui potest rerum cognos-
ces causas“*

Bb cBoemb BBefeHLW (MepBbid 29 CTP.) aBTOpb, YKa3aBb KOPOTKO
Ha cBb/eLlls 0 pake, KOTOpbIS CYLLECTBOBA/IN YXKe Bb yOOKOW Apes-
HOCTW, M3naraeTb 3aTeMb MOCNEeAOBATENbHO [/1IaBHEMNU'S  rUNOTesbl
aTwyiorit paka. [lanee aBTOpb rOBOPUTL O TeXb W3MEHEH!AXD,
KOTOpPbIS MPOM3BOAUTL PaKb Bb OpraHM3Me 4YesioBeKa W 3aKaHuMBaeTb
CBOe BBefeHle O6bBACHeLeMb, MoYeMy NpefiaraBnuaca OTb BPEMEHU
[0 BpemeHW anticancrosa UMeM yCrnexb, XOTA W BpeMeHHbIA. [Mepe-
X0Aa fdanee Kb CrewaibHON YacTu CBOeil paboThl, a WMEHHO Kb W3-
roXeHMo uctop!v TepaTu paka, aBTOpb W3/araeTb MNOCneso0BaTe/ilbHo
MCTOPNO TepaTW paka, HayMHas Cb [APEBHWUXb €rMMTAHbL U KOHYaeTb
HavanoMb XVII cTonerla. W3naras vcTopll TepaTu paka Cb Havana
XVIIl cTonetcd, aBTOpb AENUTH YXKe Onucalle Croco6oBb /eveHls
paka Ha fABa OTAena, a WUMEHHO Ha Neyellle paka BHYTPEHHUMU Cpej-
CTBaMV W Hapy>XHbiMW. [lepBblli OTAe b 3aHMMaeTb 40 CTpaHuub K
COLEPXXMTb Onucallle CrnocoboBb Neyellst paka BHYTPEHHUMU CPeaCTBaMu,
Mpu YeMb aBTOPbL 3aKaHYMBAETb 3TOTb OTAENb U3NOXKELLEMb pPaboThl
Herbert Snow, — paboTbl, Bb KOTOpoii H. Snow pekomeHAayeLlb Tepanvo
paka, OCHOBaHHYH) Ha Mpea/iaraeMoi VMb HOBO «HEPBHOW» TeOpLU
NPOMCXOXeLs paka. BTopoit oTaenb cofepXuTb NoapobHoe onucalle
Nlevells paka MpYKATaoLLMMN  CPeAcTBaMy M 3aKaHUMBAETCA U3/IOXKe-
Mewmb nevellss paka 3/1eKTpUYeCTBOMb. Bb BuAy OTCYTCTBlA Bb Ha-
CTOfILLiEe BpeMsl Kakoro-mbo crneumimyeckas neyells pakoBbIXb HOBO-
06pa3oBaHLL aBTOPDb 3aK/HOHaeLLb CBOKO PaboTy M3N0MXKELLEMb MMUEHNYECKM-
A13TeTnyeckaro peXxxvMMa 1 CUMNTOMATUYECKas fevells 60/bHbIXb, OTpa-
JaloLMXb  pakoMb.  VI3n0XKelle chenaHo [06POCOBECTHO, HaCcKOMbKO
BO3MOXHO MOSIHO M 06CTOSTENbHO.  Bereactave cero MeauuUMHCKLL ha-
Ky/NbTeTb MOCTAHOBW/Tb YAOCTOMTL aBTOpa paboTbl Cb [EeBM30OMb: «Fe-
lix, qui potest rerum cognoscere causas», CepebpsAHON Meganu.

KoHBepTs cb fgeBu3omb: «Felix, qui potest rerum cognoscere
ausas», cogepxutb amunw: Teoprifl AnekcaHgpoBWYb
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NaHpenblHTeTh, CTYAEHTb MeAuUMHCKaro akynbTeTa, W3b
C.-MeTepbyprckoii rybepHLL.

Ha npesnoxeHHyto MeLALUWHCKUMDB (aKynbTeTOMbB
TeMy A8 cOMCKalls mMefanu ceHaTopa (oHb Bpapke: «Pas-
BUTle M COBPEMEHHOE COCTOMTE Y4ells O NaTtonornyecknxbs W3M/ He-
WAXDL MPU CMIMHHOM CYyXOTKe», MpefCTaBfieHbl ABe paboTbl.

Mepsas pabota nogb Aesusomb: «Nec ultra, nec infra scire»,
NpesACcTaBNsAeTs OOLMPHbLIA — 60nee JecATM neyaTHbIXb SINCTOBL —
TPY4b, CBMAETENLCTBYIOWEN O 6GONbIMOMbL TPYAONHObl U CONUAHBIXD
MO3HaLWAXb aBTopa. OHb M3yuMTb OBLUMPHYIO NMTepaTypy npegMeTa
N 03HaKoMuncs Cb 489 paboTamMy O CMMHHOW CYXOTKE, YTO YXKEe OfHO
[aeTb aBTopy paboTbl MpaBoO Ha BHMMawe. OHb He OrpaHU4MBaeTCA
OfIHO/A KpaTKOM nepeflayeil BCEro W3y4YeHHaro WML /ATepaTypHaro
MaTepbsifia, HO MPaBUIbHO OLEHMBAEllb OTHOCUTENbHOE 3Hayelle OT-
JenbnbiXb M3cnefoBallil, pawoHalbHO AeNWTb UCTOPMO YYews Ha
neprodbl, BCreACTBle uyero utewle ero paboTbl 3HAKOMWTL 4MTaTens
HE TOMbKO Cb OTAEMbHbIMMA M3CMefOBalsAMM, HO W Cb OOLWMbL pas-
BUTleMb y4ellsi O MaTooro-aHaTOMUYECKMXb WM3MEHELUSXb MpU ChvH-
HOA CyXOTKe. ABTOPb He OrpaHuuMnIcA [daHHOW emy Temoi, HO fo-
NOMHUML CBOKD PaboTy rNaBoi: «AHaToM1s 3afHWXb CTONBOBL U
KOPELLUKOBbL», UYTO COCTaB/sSieTb BecbMa MofesHoe W LieHHoe fobasneLle
ero Tpyfa, o6nervatollee UMTaTeNto M3ydelle MaToNOrMUYECKUXb W3Me-
HeHbl. HakoHelb aBTOPL CHabAWTL CBOHO PaboTy YAOBMETBOPUTENb-
HbIMA PUCYHKaMU W CUCTEMATUYECKVMb MEepeyHeMb nnTepaTypbl, Mo
KapTo4HOM cucTeme. 3Ta paboTa COCTaB/sSETb HACTOMLKO LIbHHOE
nptobpeTelle, 4TO MO BCE BEPOSTHOCTM OyAeTb HameyaTaHa M HpPO-
yTeTcAa Cb 6OMbLWIOM NOMb30A.  MO3TOMY MEAMUMHCLUA  (haky/bTeTb
MOCTAHOBWTbL HarpaguTh aBTopa paboTbl mnogb AeBu3omb: «Nec ultra,
nec infra scire», 30n10TOW Mepdanbio.

KoHBepTb Cb aeBm3omMb : «Nec ultra, nec infra scire», cefepXuthb
tammmo : Haxmmb (Hukonaid) XaimoBuUYbLUTEPHD, CTYAEeHTb
MeMUMHCKaro gakybTeTa, Usb r. Puru.

ABTOpPb paboTbl Mofgb AeBM3OMb: «Est nobis voluisse satis», pgo-
OpPOCOBECTHO M3YUW/Tb AOCTYMHYIO eMy NUTepaTypy O MNatosioro - aHaTo-
MUYECKUXb U3MEHELLSIXb MPY  CMIMHHOM CYXOTKe W [OCTaTOYHO Mo-
[pOBHO M3NOXWTL pasBuTle 3Toro yuews. OHb Bb XPOHOMOTMYECKOMb
NopsiAKe M3naraeTb fMTepaTypy npegMeTa M BepHO NepefaeTb Cyll-
HOCTb M3YYeHHbIXb UMb W3CMEeA0BaLlil * paboTa aBTopa BOOOLLE OT/W-
yaeTcs 6oMbLUOK [06POCOBECTHOCTHIO U OCTOPOXHOCTHIO Bb CYXKAELLAXD,
HO Bb Heli HETb OUEHKM OTAe/bHbIXb W3CNefoBallii U HeTb O6LLel
KapTWHbl pasBuay ydews. [o 3ToMy MeguUMHCKL (hakynbTeTb Mnpu-
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cyannb paboTe noAb [AeBM3oMb:  «Est nobis voluisse satis», cepe-
6paAHYl0 Mefansb.

KoHBepTb Cb AeBM30Mb: «ESt nobis voluisse satis> cofepXutb
amunw: dayapAb AHOBMYDL KanHUHDB, CTYAeHTb MeauUWH-
cKaro (akynbTeTa, U3b JIMKMAHACKON TyGepHLL.

Ha ocTanbHble TeMbl MeAuUMHCKaro hakynbTeTa He 6bl1o npea-
CTaBNEHO COYMHEHLL.

[na conckaws Harpagb Ha 1900 rogb MeauUMHCKLL thakKy/b-
TeTb NpeffiaraeTh Crefyollas Tembl:

1. «¥YcnoBla o6pa3oBalls U Bblfenews XuMosuHa.»  (BTopu4HO).

2. «W/3cnepoBalle XKenyfouyHaro Coka Mpu pas/iMyHbIXb pPojaxb

AWM (KIMHUYECKN).»
3. «KuHMYecKky - 3KCnepuMeHTaNbHOe — U3CnefoBalle  3TH/IOUM
haematocele retrouterina».
Ona couckaHla wmepganm KHa3a CysopoBa:

4. «W/3cnefosalle pycckaro naHonmHa.»

Ona couckaHla wmepanu Kpecnasckaro:

5. «XVMWYeCKoe W3CMnefoBalle BepaTpuHa.»

Ha 1901 roaw:
Ona couckaHls mepganm kHA3s CyBopoBa:

6. «W/3cnegosawe sgwmpHaro Macna TumlaHa (Thymus vulgaris),

npovspacratollas Bb 0AHOM M3b ry6epHl Poccuu.»
Ona conckaHla mepganun Kpecnasckaro:

7. «W3cnepoBawle ampHaro Macna 6arynbHuka (Ledum palustre),

npouspacrarowas Bb PoccLu.»

Ha npegnoxeHHyl0 MCTOPUKO-(PUNONOTMYECKUMD (a-
KynbTeToMb Temy: «CoumHewe Pynbxeplsa LLlapTpckasi, Kakb
WCTOYHWKL [NA  BHYTPEHHeld W BHeLHel ucTopw lepycanmmckaro
KOpONieBCTBa», MNPEACTaBfieHbl 4Ba COUMHELLS.

MepBoe u3b HUXb, MPELCTAaBMEHHOE NOAb AEBU3OMDb @ «Carpe
diem», vM"eTb BUAb 06LIMpHasA Tpyda, O6HMMatoWas Bb PYKOMMCK
cebiwe 400 cTpaHuub in 8. PaboTta 3Ta BMOMHE CaMOCTOATESNbH,
TaKb Kakb OCHOBaHa r/aBHbIMb 00pa3OMb Ha BCECTOPOHHEMb U3YYeHLL
coumHewws Pynbxepla LlapTpckas. Ceepxb TOro, npu 06paboTke
TeMbl CKa3a/0Cb 3HAKOMCTBO aBTOpa Cb [OBOMbHO OOLUMPHOW nnTepa-
TYpOiA Mo nctopl 1-ro KpectoBas Mnoxofa WM BHYTPEHHUXb OTHOLLIEHLL
lepycanumckas KOpOMeBCTBA Bb MepBblf AeCATUNET1A ero CyLLecTBo-
Baws. [lnaHb CO4YMHels BMOAHE BbiAEPXKaHb WM MOCNEA0BATENbHO
pa3BuTh. PaboTa 3Ta COCTOMTL U3b CMEAYIOWWXb TPEeXb YacTei:
Bb MepBON MOJBepraeTcs pPasCMOTPEHMO BOMPOCH O CTEMeHU [O0CTo-
BEPHOCTW U3y4yaemas WCTOYHWKA, BO BTOPOW Mbl HaXOAMMb aHau3b
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BCbXb yKasallil 1 CBWAETENLCTBL MUCATENs, OTHOCALLUMXCA HE TOMbKO
Kb WCTOPLL Y4peXJeHbl KOPO/EBCTBA, HO U NPeACTaBNAOWYMXb WH-
Tepech A9 WUCTOPLI KyNbTypbl, @ Bb TPeTbel 4YacTW faHb KpaTKL
0YepKb BHelHed uctopln. Kb umcny BecbMa L'bUHbIXb BbIBOAOBL M
pe3ynbTaToBbL W3CMELOBALLSA aBTOpa HYXXHO OTHECTM ero ykKasawls Ha
TO MepBOHaYasibHOE pasfefieHrie coumHells ®ynbxepls Ha yacTv Wi
KHWTW, KOTOpPOe ObUI0 He 3aMeyeHO u3fjaTensMy namsTHUKa.  IMIoXHO
TONbKO BbLICKA3aTb COXa/lelle, YTO MpY 3TOMb aBTOPbL He 06paTWUTb
[LO/MKHas BHMMALLS Ha TO, Bb Kakol CTEMeHW ero BbIBOAbl MOATBep-
XOATCA 06LEMOMb COfepyKalli MO3AHEALLMXb KOMAWAALLW, U3b KOTO-
pbiIXb Mepsad fosefeHa Ao 1106 rofa, a BTOpas OCTaHaB/IMBAETCHA Ha
M3MOXeEHL cobbiTl 1124 . 1 o3arnaBneHa faxe ,secunda pars® etc.
BnaronplwTHoe Brevat/ielle, KOTOpPOe MPOU3BOAUTL CMOMb aBTopa, He
NLLIEHHBIN KPacoTbl, W3BECTHOW 0OPasHOCTU W XKMBOCTM, OCnabnsercs
HECKO/IbKO TeMb, YTO COYMHELLE HamMcaHO $A3bIKOMb, HeBcerfa oT-
NINYAOLLYIMCA YMCTOTOK0 M MPaBU/IbHOCTBIO.

Bb BuUAy BbLILIEN3IOXKEHHAA VICTOPUKO-(UIONOMMYECKLL (aKy/b-
TeTb MOCTaHOBWIbL MPUCYOUTL aBTOPY COUYMHELUS, MPeACcTaB/ieH Haro
nofb fesm3omb: «Carpe diem», 3010Tyl Meganb.

KoHBepTb Cb feBm3omb: «Carpe diem», cofepXutb hamuano:
FeHpUX b PpuUAPUX0OB MUYL bayapb, MOCTOPOHHLL CyLlaTenb,
usL r. Pesens.

BTopoe counHelle, npeAcTaBneHHoe Mogb AeBu3oMb: «Unda
fert, nec regitur», pasgenseTcs TaKke Ha TPWU 4YacTu. *Bb nepsoid
M3b HUXb Bb UHTEPECAXb KPUTUYECKOM OLEHKU K3ydaemasi UCTOUHMKA
aBTOPbL COYMHELLS COTMOCTaB/AETb W CPaBHMBAETHL pasckasb Pynbxepla
LLlapTpckas Cb M3NOXKelleMb [ABYXb [APYr¥Xb nuMcaTefield, KoTopble
OblM Takke oyeBMALAMM U Yy4yaCTHMKamM 1-r0 KpecToBas noxofa.
XOTA TakKMMb 00pa3soMb OHb YCNIOXKHWIbL W paclumMpuib CBOKO 3afauy,
HO 3a TO npl!o6penb COMMAHOE 3HAKOMCTBO Cb MCTOYHMKaMK 1-ro Kpe-
CTOBasA Moxofa. ABTOPL MPY 3TOMb MPUXOAUTL Kb 3aK/IHOYEHHO, YTO
®ynbxepLl OCHOBLIB/ICA MNP W3MOXKEHLI TeXb COBLIMIA, KOUXb He
ObUTb CcamMb oueBMiUeMb (B3Tle AHTIOXW W lepycamma U T. 4.), Ha
pasckasaxb [OCTOBEPHbIXb CBUAETeNel, a 0T4acTW Ha CBOeMb MO3AHe-
LLeMb 3HaKOMCTBe Cb Tomorpadlelii n reorpadleii Cvipw n MNanecTuHbl.
Mpy onpefeneHl WCTOYHMKOBL, KOTOPbIMU MOMb30BaNICA. PynbXepL,
aBTOPb He OTHOCWUTb Kb YMC/Y WXb MUCbMA, OTMPAaB/IEHHAr0 KHA3bSMU
Kb nairfc n3b-nogb AHTIOXW. Bblpaxas CBoe yAMBAELLEe ToMy, 4TO
MMCbMO 3TO MOMELLEHO TOMbKO Yy Pynbxepls, aBTOPb He CUUTaeTb
HeoBXOAVMbIMb OCTaHaB/IMBATLCA MOAPOOHEe Ha PA3CMOTPEHLU BOMpoca
0 MOA/MHHOCTU 3TOr0 J0KYMEHTa, OrpaHW4MBasch [O/0C/0BHLIMb 3a-
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MeyalleMb, YTO «MOL/IMHHOCTb AOKYMEHTa, OYEBMAHO, He MOASIEXMULLL
COMHEHTMO».

BTopas u4acTb COYMHeWs OCBSILLEHa BHYTPEHHEA uMCTopLL
lepycanmmMckaro KoponescTBa.  3[eCb Takke OOGHapyXvBaeTcs BCe-
CTOPOHHee 1 CaMOe TLLATE/IbHOE M3YyYelle BCEro MCTOPUYECKAro Mare-
plana, KOTOPbIi MOXHO M3BMeYb U3b couMHels Dynbxepls Ans mcropLu
YUPEXAELWA 1 KynbTypbl Bb FOCYapCTBe, OCHOBAaHHOMb KPECTOHOC-
uavn.  ABTOPb COYMHELLS OOHapy>XuBaeTb Mpu 3TOMb YM*blle nocne-
[0BaTeNlbHO W Bb MPaBWILHOM CUCTEME UMcYepnaTb CBOM CbIPOi MaTe-
plamb.  Kpome TOro, 3ta 4acTb, HECOMHEHHO, HarnucaHa 6onee npa-
BUMbHBIMbL  A3bIKOMD.

Bb TpeTbei 4aCTu COYMHELUS aBTOPb YKasbiBaelllb, Bb KaKoi
CTEMeHn lepyca/MCKOe KOPO/IeBCTBO, He WMes COGCTBEHHaro guioTa,
HY>K[a/10Ch Bb MOMOLLY M COLECTBLL €BPOMENCKMXb MOPCKVXb AepXKaBb,
KOrga MpuLLIoCh MPUCTYMUTL Kb 3aBOEBAHWO MPYMOPCKUXbL TOPOLOBb.
XOTa 3Ta NOCMEefHAs YacCTb O3arfiaBfieHa «BHELUHAA WCTOpls», HO 3a-
rnasle He COOTBETCTBYelUb COAepKaHve. TakuMb 06pa3OoMb BHELLUHASA
ucTopla octanack Bb CYLHOCTM 6e3b paseMOTpeLLs.

Vimes Bb Budy, 4TO MpefcTaB/ieHHOe Mogb [AeBu3omb: «Unda
fert nec regitur», coumHelLe ABNAETCA CaMOCTOATE/bHOM PaboToi, OCHO-
BaHHOI Ha W3Yy4YeHL! WCTOYHWKOBB, WCTOPUKO-CIIONOrMYecKLL (akyb-
TeTb MPUCYXKOAeTb aBToOpy CepebpsAHY0 Mefdansb.

KoHBepTb cb peBusomb: «Unda fert nmec regitur», cogepxutsb
amMunmo: ®puapuxs OXOHOBUYDL [eH3enb, CTYLEHTb UCTO-
PUKO-(uionoruyeckas akynoTeta, usb r. Purn.

Ha npefnoXeHHY0 WCTOPYKO - (IUONMOMMYECKUMD  (haKy/IbTETOMb
Temy: «AfaMmb MULKEBWYDL, Kakb MO3Tb W My6/MUMCTb, Bb CBA3W Cb
00CTOATENCTBAMM €r0 XKM3MW, Cb ATEPaTYPHbIMU 1 OBLLECTBEHHBLIMM
TEYELAMA U Cb PYCCKO-MOSIbCKAMWN OTHOLLELLISIMA E€r0 BPEMEHW», He
6bl10 MPeACTaBNEHO COUMHELLIA™

[na couckawsa Harpagb Ha 1900 ro4b MCTOPMKO-(mnonoride-
CKW (haKkynbTeTb NpeffiaraeTs Crefytowan TeMbl :

1. «BennepothoHTs Bb [APEBHE - FPEYECKOMb MMUEEe N UCKYCCTBe.»

2. «MerapblI».

Ona couckaHla mepann ceHatopa (QoHb bpapgke:

3. «OnbITb U3yYells UCTOpLU CliaBAHCKasd rocygapctsa Bb Bo-
CTOYHOW oMepaHLL.»

Ha npegiokeHHY0 (P3N KO-MaTeMaTUYeCKUMD (PaKy/b-
TETOMb TEMY MO MeTeopononun: «O KOMMEHCaull aHOMaJILL Morogbl Ha
OCHOBaHLL HaO/MOMELA BO BCEXb 4YacTAXb CBETa», He Oblio Mpea-
CTaBNEHO eo4MHeHLLI.
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[na couckaws Harpagb Ha 1900 rofb  (Pu3MKo-maTematu-
yeckLLl dhakynbTeTh npeg/iaraellb Crefytowyis TeMbl:

1. Mo 6oTaHuKe : «CoCTaBUTb MO BOSMOXHOCTW MOJHBIA CMUCOKbL
pacTelwmn 1 6GOTaHUKO - reorpagMyeckoe Onucalle Kakowi-m6o
MECTHOCTW POCCLL Ha OCHOBaHIV JIMYHbIXb W3CNEAOBALLIA.»

2. Mo meteoponoril * «O KoMMeHcaL aHoMasILL norofsbl Ha OCHo-
BallM HabnogeHlA BO BCEXb YacTsaxb cBeTa.»  (BTopuuHo.)

3. Mo uuctoii maTeMaTuKe: «ANredpanyectoss MPUIOXKeLLs Teo-
pWw MHBaplaHTOBL OMHAPHbLIXL (IOPMb Bb HECHMBOINHECKOMD
HanpasneHLL.» #

4. Mo xumw : «O6bL yNpyrocTaxs MapoBb Hagb M3OMOP(HLIMA
CMECAMU HEKOTOPbIXb KPUCTA/I0BL TMAPATOBBLY.

Bb NMYHOMBL cocTaBe YHMWBepPC MTata Npou3oLLIM che-

AY lOWia nepeMeHbl:

OcTtaBunb cnyx6y npu YHuBepcuTeTe:

3aen yXXeHHbIA opAuHapHbI npodeccopbno Kaeempe
HemeLlKaro W cpaBHUTe/IbHasA fA3blkoBefews JleBb Meieps, o
Bbicnyre csbiwe 30 feTs.

YBOJIEHbl OTb CAYX6bl NpU YHUBEPCUTETE™.

LLITaTHbLIN aCCUCTEHTDL XUPYPrUYECKOW KMHUKA FKOBb
NleBeHWTENHD.

CBepXWTaTHbIE aCCUCTEHTbI: acTPOHOMUYECKOA o6cep-
Batopw — lelHpuxby Lpepepdb, reonornyeckass KabvHeta —
WHHOKeHTW TonMayeBb, U XUPYPruyecKon KNUHWUKM — 3prapLb
Kopnelics.

MpoBM30opbL KAWHUYeCcKOW anTekn — leaHb OKep-
6N0M®b.

JonyuleHHble Kb WCNOMHeH!l, N0 Halimy, 064-
3aHHOCTEW:

XpaHuTtena 3oonoruvyeckaro myseqa: WMeaHb My-
WUHCKIA n TeoprlinKatapxu;

CBepXWTaTHbIXb aCCUCTEHTOBD: TUNEHUYECKaro Kabu-
HeTa — bopuch KOpKOBCK1i M aCTPOHOMMYECKOI 06CepBaTopll —
ApTypb CeeHb.

YMepb Ha cnyxOy: wucnp. JOMKH. MNepeBofunka Burbrenbmb
Kennepws.

Ha3HayeHbl:

OpAavHapHbIMKW npogeccopaMun: M0 Kaeeape CpaBHU-
HWUTENbHOM aHaTOMLL, 3MOPHOIONL W FUCTONOUN — 3KCTPaOPAVHAPHbINA
npocpeccopb Mo celi Kaeegpe Hukonait Yepmakb, MO Kaeeape rocy-
[apCTBeHHas BpayebHOBefeLlss — CBEpPXLUTATHLIA 3KCTPaopAVHAPHLIiA
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npodeccopb Mo ceil kaeeape [puroplll XnonHuMb M no Kaeeape
aKyLUepCTBa, YEHCKUXb W [eTCKUXb 00Me3He — 3KCTPaopAMHAPHbINA
npocheccopb Mo ceii Kaeeape AnekcaHapb MypaToBb.

Mcnp. pBonxH. 3KcTpaopguHapHaro npodeccopa
Mo Kaeefpe HEMeLKas W CpaBHUTENIbHAr0 fA3blKOBeells — MnpuBaTb-
poueHTs C.-MeTepbyprckas YHusepcuteTa Amutpwl KyapsBcK1id.

CBepXWTaTHbl Mb 3KCTpPaopAMHApPHLIMbB MNpo dec-
COp OMb MO Kaeeape Xypypnu — [OUEHTb Xupypuu BepHepb
Llére doHb MaHTelens.

YTBepXAeHbl:

JexkaHamu: topuanyeckaro akynbteTa — WCMP.  [LOMKH.
OpAVHapHas npogieccopa Mo Kaeefpe LepkoBHad npasa Mwuxauib
KpacHoOXeHb, U1 (U3MKO-MatremaThyeckas qakynbTeTa'— opau-
HapHbIi Npogheccopb Mo Kaeefpe (uanueckoit reorpagl U MeTeoposoriy
— bopuct CpesHeBcKlii.

3acnyXeHHbIMb NpPOfeccOPOMb — OpAVMHAPHBIA nNpo-
(heccopb MO Kaeeape CPaBHUTENbHOW rPaMMaTVKV CNaBAHCKUXb HapbuLw
AHTOHb ByANIOBUYD.

JKCcTpaopaWHapHbIMb NpodeccopoMb MO Kaeegpe
pymcKaro npasa — WCNp. [O/KH. 3KCTpaopAvHapHaro npodeccopa Mo
cein kateape AnekcaHapb KpnMBLOB®.

MpegcenaTeneMb COCTOAWArO NPUYHUBepCUTETE
Y4yeHaro 3cToHCcKaro O6uectBa Ha 1899 r.: 3acnyXeHHbIi
OpAVHapHbIA npogeccopb MO Kaeedpe LEMEeLKaro W cpaBHUTENbHaro
A3blkoBefels Jleeb Meliepb, a 3aTeMb GMOMIOTEKapb W MpKBaTh-
[OLEHTL HeMeLKas W CpaBHWTENbHAr0 fA3blkoBefells BonbgraHrs
WnioTeps.

JdonyuleHbl Kb MCNonHeHT, nfo HaimMy, 06A3aHHOCTEN:

ApxuTekTopaunpenojaBaTena Havyalb apXuUTek-
Typbl — PeiHronbgb Fynek e.

Mpo3eKTopa MpU WHCTUTYTE CPaBHWTENbHON aHaToMW —
CBEPXLUTATHbI ACCUCTEHTb TOro-Ke WHCTUTYTa Hukonaii KopHu-
NOBUYD.

Ha3HaueHbl lNMpaBneHlemb YHuUBepcuTeTa:

CBepXWTaTHbLIMW aCCUCTEHTAMWU: XWMUYecKas Kabu-
HeTa — bypxapab Mopuub, XMPYPruyveckod KAMHWKU — KBaHb
MUuxHeBnMUYd 1N Ppuapuxb Paynaxb, WHCTUTYTa CPaBHUTENLHOM
aHatoMw — BunbrenibMb LLIMenbLUepb, XMpypruyeckas othesneLus
FOpbeBcKoli  ropofckoit GonbHWUsl — locuds BapoHb® MaHTell-
thenb-Yére. KabuHeTa onepaTvBHOW Xupyprili — VBaHb Meop-
rieBcKii ureonoruyeckas kabuHeta — Brgaumlpb Lle6puMKOB®,
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CBepXWTaTHbIMb NabopaHTOMb 300TOMUYECKas kKabuHeTa
— Mwuxavns BocK 060/ HM K 0Bb.

MpoBM30POMD KAMHUYECKON anTekn — AekcaHapb
Bakcws.

YTBepPX[eHbl, Bb 3aHUMAEMbIXb UMW [O/IKHOCTAXD,
nenp. AOJIXKH.:

CBepXWTaTHbI Xb aCCUCTEH TO Bb: MEAULMHCKOA KVHUKM
— CaBBa JTa30BWUYD W >KEHCKOW KIMKUHU — [MeTpb HOpbSAHb.

CBepXwTaTHaro NomMoWHMKa NMPO3eKTOpa Mnarosoru-
yeckasi MHCTUTYTa — Hukonaii MaHOB®b.

JonyuweHbl Kb WCNOMHEHHO, NO HailMmy, 0643aHHOCTei:

CBepXWTaTHAro accucteHTa acTOPOHOMUYECKOW obcep-
BaTopwl — BunbrenbMb BNOK®D.

XpaHunTtensa 300n10rmyeckKkaro mysed — 3puxp
MaTTuCeHb.

MepeBefeHs:

CBepXWTAaTHbIAi aCCUCTEHTDb XUPYPrUYECKOW KAMHUKM
BunbrenbMb MapmMcb — Ha AOMKHOCTb LITATHAs aCCUCTEHTa TOi
KE KINUHUKN,

CoBeTOMb YHMBepcuTeTa AONYLWEHbl Kb AONXK-
HOCTM NPMBATb-LOUEHTOBDB: MCMIP. AOMKH. acCUCTEHTa (PU3tOo-
NIOTMYECKAaro MHCTWUTYTA, [OKTOPb MeauuuHbl Bacunlii 3aBbAN0BD,
no npegMety (M3tONIONMM M (PU3LLNIOMMYECKOM XVMLL, U CBEPXLUTATHBbIN
aCCMCTEHTb (PapmMakonormyeckas MHCTUTYTa, LOKTOpPb MeAuUMHbI Teop-
nin CBUpPCKIW, no npeamety apmakononm.

JINYHBIA coCTaBb YHMBEPCUTETA Bb HacTOslee Bpems
cnefyoLAi:

Mpodeccopb MpaBoc/iaBHaro 60rocnoBlA................. 1
OPAMHAPHBIXE MPOMECCOPOBD vvvrreerrereereerirreareeeens .38
9KCTPaOPAMHAPHBIXb MPOJECCOPOBD...cvvveveveeeicenene 21
JOLEHTOBD ettt s 5
apXUTEKTOPb W MpenojasaTefib Hayalb apxXuTekTypbl 1
ACTPOHOMb-HABMOAATESb..c.veveereviereereeisie e ste e seeree s 1
MPO3EKTOPOBD ..veeieiiriiirieiee sttt 2
MPUBATB-JOLUEHTOBD ovecviviieneeniesiesie e siesre e s 9
JIEKTOPOBD ettt sttt sttt st st e 3
YUUTENb TMMHACTUYECKUXD YMPAKHEHW .o 1
BCErO CMYXALMXb MO YUYEOHOW YACTU....coccvvveevereneneen, 82

N KpoMe TOro 76 CchnyXawuxb Mo aaMUHWUCTPATMBHOM 4acTMm.
BakaHTHbI Bb HacTOslLee Bpems : Kaeefpa MecTHas npasa,
feicTeyowas Bb rybeplwsxs JInnaHackon, 3ctnaHackod u Kyp-
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NAHACKOW, AOLEHTYPbl (mnocodbl MnpaBa M gmMHasicoBaro npasa (Mo-
CNefHAA HblHe 3aMOLLeHa MPUBATb-AOLEHTOMb), 5 M3b 10 LWITATHLIXbL
[OLEHTYPb (Bb HacTosiLee BPeMs 3aMeLLeHbl mpodieccopamm),  40/MK-
HOCTb Yy4yeHaro anrtekaps, [O/MDKHOCTY JIeKTOPOBb WTanbfHCKas W
aHI/bICKaro A3bIKOBb, AO/DKHOCTY YYWTENIE pUCOBAlS U My3bIKU,
JO/MKHOCTL 3-T0 CBEPXLUTATHAr0 acCUCTeHTa XMPYPrUYeCcKOn KIMHUKW,
[O/MKHOCTb 2-F0 CBEPXLUTATHAr0 acCUCTEHTa (HM3KOI0rMyYeckaro WHCTU-
TyTa WU [JO/DKHOCTb 1-r0 CBepXLITaTHaro acCUCTEHTA rUMEHUYecKaro
KabuHeTa, Bcero 16 A0/MKHOCTEN.

Bo wucnonHeHle Bbicoyaliwaro TmMNOBeNeHUS OTb
16 Tna 1899 r. r. MuHuctpomb HapopgHaa lMpocsellells chenaHo
pacrnopsbkelle 06b OTMYCKe, MO Mepe HagobHocTw, HOpbEBCKOMY YHM-
Bepcutery 4960 py6. Ha [ABYXb HOBbIXb MNOMOLWHWUKOBDB
MHCNEeKTOopa W CNyXuTenen wuHcnekuln.

Cv paspeweHla r. MumHuctpa HapopgHaro [lpo-
eBelWeHla yuypeXaeHbl npu YHUBepcUTeTe [LO/MKHOCTU CBepX-
LUTaTHaro flabopaHTa MpU 300TOMUYECKOMb KabUHETe M CBEpXLUTATHAaro
acCUCTEHTa NpU  XMPYPruveckomb oTaeneHbl HOPbEBCKOWA ropoAacKoi
NeyebHULbI.

CTYyAeHTOBb YWUCAMNOCH Kb 1 fleKabps cero roga:

no GOroc/oBCKOMY (PakynbTeTy . . . . 115
no topyandeckomy akynetety . . . . 380
no MeguUMHCKOMY (hakyfbTeTy . 547

Mo MCTOPUKO-CHNONIOrNUECKOMY (paKyaneTy 73
no (M3mMKo-maremarmyeckomy dakynotety 150

Bcero 1265
Kpome Toro cnywareneid no capmaubl . 128
BCEro CTYAEHTOBb W cnyllaTenein no gapm. 1393
MOCTOPOHHMXb cnyLlaTeneid CoCTOMTL . 9
M KpOMe TOTO MOCT, ChyLlaTeneid Ha npa-
BaXb CTYLEHTOBD oo e . 4.

Bb TeueTe roja npucyxieHbl Ceayrofus 3Balls U yyeHbls
CTenexHun :

3BaHle fgelictBuTeNbHa™ CcTyaeHTa:

no 6orocrioBckomy (hakysnbtety . . . . 31 vy
Nno topugnyeckomy hakynbTety . . . . 5 *
no (M3nMKo-MaTeMaTuyeckomy akysnbTety . 3,

Bcero 39 nmuamb.
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CreneHb KaHagmnpara:

no 6OrocnoBCKOMy (hakynbTeTy . . . . 6 nuuamb
Mo HOpUanYecKoMy (hakynbTety . . . . 2 .,
Mo UCTOPUKO-pMNonornyeckomy qakynbtety 3
no (PU3MKO-MaTemMaTUyeckoMmy hakynbtety . 7,

Bcero 18 nmuamb*
CteneHb marucrpa:

Mo GOrocsioBCckKoMy (haky/nbTeTy . . . . 1 nvuy.

KpolVIZ TOro Y/0CTOEHbI CTEMEHM MouYeTHaro AoKTopa no (-
3UKO-MaTeMaTnyeckoMy (akynbTeTy 2 /LA, a UMEHHO: 3aC/y>KEHHbIN
OpAvHapHbI Mpodeccopb MOCKOBCKAro YHUBEPCUTETA, [OKTOPbL YWUCTOW
maTeMaTuky, [eicTeutenbHblii Ctatckw CoBTHMKb Bacwnlll fAkosne-
BUYL LLMHTepb — Mo npeamety 60TaHUKW, M [upektopb HuKonaes-
ckoli naBHoii ®usmueckoin Obcepsatoply Bb C.-lMeTepbypr”, akcTpa-
OpAMHApHbIA AKafeMUKb, MeHepanb-Malupb Muxanmb ASleKCaHApPOBUYD
PblkayeBb — MO MpeaveTy (M3NYECKON reorpadiu.

Mo MeauMuMHCKOMY (hakynbTeTy nplobp/u:

3Balle YA30HATO BP AU 8 .evvvvvevrereeeeerenennns 2 nua
CTEMNEeHb A0KTOPA MEAULMHDI......cvvvvereee. 10 ,,

CTeneHb JAKAPA . i 125 ,,
CTerneHb MarucTpa apMaui......cccoeeeeeene. 1 ”
CTENEHb MPOBU30PA. ... eeeerreeeririeeieeesreee e 59 "
3Balle 3YOHAr0 BPaya . ...ccceecereeceeieennns 30,
3BALE AAHTUCT A ceriiieiesieeeesiesreeseeneens 38 "
3Balle anTekapckaro rnomowHvka . . . 66 M
3Ballle MOBMBIbHOW Gabkm . . . . . . 49 *

Bcero 380 nmub.

Toro npucyXgeHbl akafemuyeets W MeaMUMHCLLA 3Balla W
yuyeHbls cTeneHn 440 fmuamb.

Cb BbicoYailwaro cou3BofeHlda KOMaHAMPOBaH®D,
Cb YYeHOl Uib/blo, 3arpaHuLy, Ana NpUroTtosnieHlsa Kb npo-
(beccopckoMy <3BaHlo Mo Kaeeap'b BCeoOLeil uMCTOpL, Marw-
CTPaHTbL Cero YHuBepcuTeTa ApHonbab deliepslizeHb, Cb 1 fH-
BapsA 1899 r., CpOKOMb Ha [Ba rofa, Cb HasHayeLleMb eMy cofepykalus
Bb pasmbp” 600 py6. Bb rofp.

Cv paeptmeHifl r. ¥Ynpasnaswaro MuHuctep-
ctTBomb HapopgHaro [IlpocBeuweH!da coxpaHeHO 3a

2
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OCTaB/IEHHLIMb NMPU YHMBEPCUTET ANS MPUrOTOB/ELLS Kb MNpogeccop-
CKOMY 3BaH1l0 MO CMaBAHO-PYCCKOW (Uionorl KaHaupaTombs Bragumbs
poMb BOo6pPOBLIMDL 3Balle MPOJPECCOPCKaro CTuneHAlara elle Ha
O[VHb TOfb.

Mo OKOHYaHLW Kypca npefcTaBneHbl Kb OMNpefaNeHT Ha Chyxoy
M3b Ka3eHHbIXb CTWUMEHAlaToBb MefuLUMHCKaro qakysnbTeta 6 CTuneH-
[1aTOBb.

OTHOCUTENLHO Y4eOHO-BCNOMOTaTe/iIbHbIXb yUpexpie-
Hifi YH/BepcUTeTa [O/MKHO YNOMAHYTL CliefytoLLee:

Bb npogomkelle BpemeHu Cb 1 gekabps 1898 r, mo 1 aekabps
1899 r., OTYaCTU K/AMHWUYECKWM, OTYACTM ambynaTopHO U MOAUKINHU-
UeckW, NO/b30BAIMCb Bb YHMBEPCUTETCKUXb KAMHUKaxbL 19,792 60/b-
HOro, a WMMEHHO:

Bb MeOULMHCKOW KavHuk™ . . . . 3.139 60MbHbIXb
Bb MONMUKIUHUK ..ot o 2,900 "
Bb XVMPYPrvYeckom KnmHuk™ . . . . 5122 "
Bb O(hTaIMOMIOrMYeckoii KMMHMKb . . . 3,894 ”

Bb aKyLUEPCKOM W XKEHCKOA KMuHWKID . 1,547
Bb KNMHWKb HEpBHbIXb W Ay, 6onesHeid 1,423
Bb YHWUBEPCUTETCKMXb TepaneBTUYecKol

N XUPYPr1YECKOin oTa*breHlsaxb HOpbes-

CKON ropogckoli nevebHuupl . . . 1,767

Bcero 19,792 6onbHOrO.

Bb nmaTonormyeckoMb WHCTUTYT”, Bb NPOJO/KeELLE
TOTO >Ke BPEMEHW, 6blUI0 BCKPLITO 81 TPyMb.

Bb cyae6HO-MeANULUHCKOMbD WHCTUTYTeE, Bb MNpo-
[O/MKeLe TOTO XKe BPeMeHW, 6GbUI0 MPOM3BEAEHO 85 BCKPbITLL.

Bb yHMBepcuTeTCKOW 6GUBANTEK”N UYUCAMNOCH:

Kb 1-My gekabpsa 1898 r. . . 200,463 Toma 1 132,549 guccepraylll
BHOBb MOCTYNWIO Bb OTYETHOMb
TOLY oo neneeie s 3,121, 3,826

cocTouTs Kb 1-My fgek. 1899 r. 203,584 toma 136,375 amccepraulll.

AKagemunmueckas 4YuTanbHA Obia nocelaema Bo Il ce-
mecTp™ 1898 r. — 212 u Bb | cemectp®™ 1899 r. — 186 nmuamu,
KOTOpbIA ynnatmam no 3 py6. 3a cemecTpb, Bcero 1194 py6ns.

BbinucaHbl 6bun 87 >kypHanoBb M 18 rasets, Bcero 105 nepio-
OVNYECKMXb M3JAHLL Ha PYCCKOMb, HEMELKOMb, (DpaHLy3CKOMb, Mofb-
CKOMb W 3CTOHCKOMb A3blKaxb. 13b umcna >KypHanoBb OKomo 43 Gbuin
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CTPOro-HayyHaro cofepxallid no BCEMb OTpacnaMb Hayku. lA3pacxo-
[l0BaHO OblU10 Bb TEYETE OTYETHLIXb ABYXb CEMEeCTPoBb 1340 py6. 34 K.
Moe3aKN Cb HAYYHOW LUENbI MPeanpuHATbl Bbln :

3a rpaHuyy: npoceccopamm — Kgayanoto, Uepmakomb, KHe-
3epoMb, TaMMaHOMb, JTIEBUHCOHOMD - JTECCUHIOMb, (POHB BY/IbMEPUHTOMD,
CapnoBCKUMB, AneKcbeBbIMb, [OLEHTOMb MOIMHOMB, acCUCTeHTaMn —
Kpyneukums, BnaybeproMb ¥ MNOMOLLHWMKOMb Npo3ekTopa Py6uH-
LUTEAHOM®D;

BO BHYTpeHH1a ryb6epHin: npogeccopamt — Puamnmno-
BbiIMb, KpacHoXeHoMb, [bAKOHOBLIMBL, BacunibeBbiMb, KOHAAKOBbLIMD,
MeTyxoBbIMb, LLIMypnoms, Mansmbeproms, Cpe3HeBeKUMb, J1eBU HCOHOMb-
JleccuHroms, AcuHCKUMD, Ky3HeuoBbIMW VIrHAaTOBCKMMb, MOMOLLHUKOMb
JvpeKkTopa 60TaHMYecKaro cafja bylwomb M accucTeHToMb OOMUHBIMD.

OTHocuTenbHO yupeXkaeHla wnmeHn PobGepTta [eiim-
6roprepa cuvb [oBoguTca O Bceobwaro csegews, 4to CoB™Tb
YHuBepcuTeTa MNpUCYAMIb HasHauyeHHyto Ha 1898 . u coxpaHeHHyto
Ha 1899 r. cTuneHAlo ANa HayyHbl Xb NOe3f0Kb Bb KO-
yectBe 961 py6. 87 KOM. AOUEHTY 4MCTON Matematuku Oeogopy Mo-
NWHY, W Ha3HayeHHy Ha 1899 r. cTuneHAWw BbL Konmyectee 987
py6. 52 K. MpWB.-AOLEHTY H"MeLKaro W CpaBHWTENMbHAro A3bIKOBe-
jews BonbraHry LntoTepy. HasHayeHHas Ha 3TOTb rofb
nonHaa npemls 3a yuyeHbld wW3faHlsas Bb 06/1aCTU HayKb
<>OrOC/IOBCKaro (paky/sbTeTa, 3a HenpefcTasfielleMb YYeHbIXb W3AaHLL,
He Mmorfa O6biTb MPUCYXKOEHA W M0 TOMY COXpaHseTcs Ha Gyaoyluii
1900 rogb Bb pacnopspkelle 6GOrocnoBckaro (hakynbTeTa, BCneacTsle
Yero NPOAO/MKAETCA KOHKYpCh Ha 3ty npemvo o 1 maa 1900 ropa.

Ona conckaHifl npemin Pob6epTta Tlelimbloprepa
Ha 1900 r. JONyCKatoTCA COUYMHELUS Ha PYCCKOMb, HEMELKOMb, (hpaH-
Lly3CKOMb WM NIATMHCKOMb  A3blKaxb, BbIWEANNA Bb TeyeHle mocnes-
HUXb fJecAT N4Tb W NpUHagexawas Mo CBOEMY COJepXaHw Kb
HaykaMb Opugnmyeckaro ¢akynbTeTa, aBTopbl KOTOPbIXb
COCTOS/IM MO KpaiiHeli Mepe TpW rofa VIMMaTpWKY/OBaHHbIMA CTYAEH-
TamW Cero YHuBepcuUTeTa WM BO BpeMs YAOCTOELUS O3HaYeHHOW npe-
MO cocToATe yXe Tpu rofa Bb CEMb YHMBEPCUTETE Bb KayecTse
MpPYBaTbL-A0LEHTOBD, LUTATHBLIXL AOLEHTOBb, MPO3EKTOPOBb, aCTPOHOMa-
Habnogatens wm ydyeHaro antekapsi. KOHKYPCHbIA COUMHELLS AOMKHbI
6bITb NpeacTaBneHbl Bb CoBeTb HOpbeBCKaro YHuBepcuTeTeTa, Bb
[OBYXb 3K3emnngapaxb, He no3xXxe 1 mas 1900 ropa.

M3b 0CcO6bIXb COGLITLW OTYETHAro roga He Mory He OTMETWTb,
npeXze Bcero, CTYeHYeCKNXb BOSHEHL1IA, MMEBLUMXb MECTO Bb
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(beBpasie M MapTe C. . U HAPYLUMBLUMXb Ha BPeMS MUPHOe TeueTe
YHVBEPCUTETCKON XW3HM 3[eCb, Kakb W Bb MPOUMXb HAWMXb YHU-
BEPCUTETCKMXb ropofaxb. [lofHad W aBTOPUTETHAs OLEHKAa 3TUXb
BOJIHEHbI CO CTOPOHbI MXb TMPOMCXOXIELLs, XapakTepa W 3HayeLus
cflenaHa Bb MPaBUTENbCTBEHHOMb COOOLLEHbI OTb 25 Mad C. ., Mo4YeMy
NpeLCTaBNAeTCAd U3MNLLHAMbL OCTaHaB/MBATLCA 3[eCb Ha 3TOMb.  YTo-
MSAHY TO/IbKO, YTO Bb 3AbLUHEMb YHMBEPCUTETE CTYLEHYECTS BOJSIHELUS
BbI3BaHbl OblM He MECTHbIMM MPUYMHAMM W YTO, Kb CYACTHO, YWC/IO
NXb XXEPTBb Y Hacb He ObUI0 OCOGEHHO 3HauuTenbHO. CneayeTs
HajedaTbcad — Bb MHTEpecaxb Kakb YHUBEPCUTETa, Takb M yuallelica
Bb HEMb MOMOASKA — 4TO MOJOGHAro poga CMyTbl, He WMeBMUA
ona cebd npeLefeHTOBb Bb BEKOBOMbL MOYTW Mpouwiomb HOpbeBcKaro
YHUBEPCUTETA, HUKOr4a Bb HEMb He MOBTOPATCA W Bb OyAyLIEMb.

[opa3ao oTpagHee MHe 3aHECTM Bb 3Ty XPOHMKY YrOMMHaLLe 06b
onNeiHOMb akKTe YHuBepcuTeTa Bb MNamsiTb MMyMAKuMHa,
coctosiBleMcs 26 Masd, Bb COTYHO TOAOBLUMHY POXAELWSs' Hallero
Be/MKaro noata. Ha akTe 3TOMb Mpenogasatensmy YHuBepcUTeTa
MPOu3HeCeHb ObUTh Lie/bIA pAgb pedeil, Bb KOTOPbIXb, Hapsady Cb
OOLLE OLEeHKOM TyLKMHE, BbIACHEHbI GbUIM UM HEKOTOPbIA  CCOObIS
OTHOLUETA €ero Kb 3AellHeli OKpaMHe W Takke Kb HEKOTOPbIMb
MUTOMLAMb  3[ELUHAr0 YHMBEpCUTETa TOM 3noxu. HblHe peyun 3T
oTrneyaTaHbl M COCTaBMAOCH cofepkalle ocobaro lMyLWKMHCKaro wobu-
neliHas COGOPHUKA, KOTOPbIA AO/MKEHb YBEKOBEUWUTH Bb /IETOMUCHXDb
YHuBepcuUTETa 3TY HE3a0BEHHYIO OJO0BLUVHY.

He mory He ynomsHyTb eLLie 34eCb O BE/IMKOIA yTpaTte, MOHECEHHON
PWXCKMMB  YuebHbIMb OKPYroMb, a Bb YaCTHOCTU HOPbEBCKUMbL YHU-
BEPCUTETOMb Bb /IMLLe NoYMBLIAro 18 ceHTA6ps c. r. noneuutens H. A,
Nasposckaro. EropesaTuneTHee ynpas/elle 34elWHAMB OKpPYroMb
OTPa3n/oCh OYeHb BAXKHBIMW MOCIEACTBIAMM U HA XXM3HU YHUBEPCUTETA,
Bb CMbIC/Ie MOCTEMEHHAro COMMXKELLS ero ydebHaro CTpos, f3blka M
[yxa Nperojasalls, a Takke J/IMYHAr0o COCTasa y4yalyxb W ydalmxcs
Cb MPOYMMY PYCCKUMM YHVBEPCUTETAMM, BO WCMOJIHELLE [AEPXKABHbIXb
3aBeToBb lmnepatopa AnekcaHgpa IlIl.  OpfHOBpeMEHHO Cb TEMb,
MHOrO CAenaHo Bb 3TO AeBATWMIE™ W 419 MogbeMa HayuHO-Mefaroru-
UECKOW [eATeNbHOCTY YHUBEPCUTETa, Kakb BMAHO M3b Lenaro psga
HOBOBO3HUKLLIMXb KaOeApb, LO/MKHOCTE/ nperojaBaTenibCKMxb U accu-
CTEHTCKUXb,  HOBbIXb  Y4eOHO - BCOMOraTe/lbHbIXb  YUPEXAEHbI, a
Takke M3b 6E3CMOopHaro y/ydllells MOCTAHOBKM MHOTMXb BaXKHbIXb
YUpexKaeHbl YHVBEPCUTET, HACKOMbKO 3T0 OKa3a/oCh BO3MOXHbLIMb
NPy KpaiiHe CKyAHOMb OHOMKETe €ero M Mpu BCEXb Heya00CTBaXb
HBIHELLHATO MepexofHas MOoMoXeLLs.
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KoHeuHo, pethopMa YHUBEPCUTETA Bb YKa3aHHbIXb OTHOLLELUAXD,
Hayatas Bb Yrpas/newe 34elHVMb OKPYroMb HeAaBHO MoYMBLLArO
M. H. KanycTuHa, a npogo/keHHasi 1 pa3suTas Bb 6ofee LUMPOKMXb
pasmepaxb npu H. A. JlaBPOBCKOMb, W Terepb eLle He MOXETb
CUMTATbCA 3aKOHYEHHOK, [naBaelille Mo 3aTpyAHEeLIsAMb  (PUHaHCO-
BbiIMM Ho ycTpaHelle uWXb 3aBUC&I0 He OTb fo6poit Bom H. A.
JaBpoBcKaro, HegocTaTKa Bb KOTOPOM Y HEro He 6buio. Bb gokasa-
TeNbCTBO MO3BO/O Ce6b cOCnatbesi Ha Creaytolas CTPOKY U3b NUcbMa
ero, nMucaHHas BCero 3a TpU Hefenu o cmeptn (28 asr. c. r.):

«He Halla BMHa, rOBOPUTb OHb, €CAM MpeobpasoBaLle
YHuBepCUTETA HE BO BCEXb YaCTAXb 3aBepLUMIOCh, eciM [JaXe Bb
npofomkewe 8 bTb He PpeLIeHb OKOHYaTeNbHO CaMblid  Cylle-
CTBEHHbI AN Mpeycneaws YHWBepcuTeTa BOMPOCh 00b ypaBHeLUs
ero 6ompKeTa Cb OHOMKETAMU NPOYMXL PYCCKUXb YHUBEPCUTETOBL, U
MHe B[BOWHE TSHKENO pa3cTaBaTbCAd Cb MPUBLIYHBLIMBL MHe O*b/OMb Bb
TO Bpems, KOrfa CTa/lb MPOHMKaTb CB Tb M Bb 3TOTb TEMHbIA BOMPOCH
N Korga, 6e3b COMHells, He Jafieko Mopa €ero OKOHYaTeflbHaro
paspeLueLus*.

OcyLLecTBeLe BbIPKEHHOW Bb MNOCAbAHWUXb CNOBaxXb HajeX.pl
Halllero MoKoiHaro HavaibHWKa NpeAcTaBnseTcs TemMb 60nee HacTos-
Te/bHbIMb, YTO Bb MOC/EAHEE BPEMsS YMCNO cAylwaTenei 34eLHsAs
YHuBepcuTETa CT/I0 ObICTPO BO3POCTaTh, OCOBEHHO Ha (haKybTeTaxb
HOPUANYECKOMB, PU3MKO-MATEMATUHECKOMb 1 UCTOPUKO-(DMIONOTYECKOMD,
Takb 4TO Bb 3TOMb OTHOLUEHW HOPLEBCKLL YHWBEPCUTETHL 3aHVMaeTb
HblHe Bb PocciH 4yeTBepTOe MeCTO, Nnocne YHUBEPCUTETOBL IMOCKOBCKAro,
MeTepbyprckas u Cs. Bragumlpa. Cb [pyroil CTOPOHbI, Ha3pesLuas
ye Bb PocciH noTpebHOCTL JaTh Bb YHMNBEPCUTETaXb LLMPOKOE pa3suTle
NPakKTUYECKUMDb 3aHATL1AMD CTYAEHTOBb, Hanaraetb Uy Hacb
HOBbIE pacxofbl Ha BCe (DaKynbTeTbl W BCE Y4eOHO-BCTIOMOrare/bHbIs
yUpeXaeLls, KOTopble He MOryTb ObiTb MOKPbIBaEMbl M3b HbIHELLIHUXb
CpeAcTBbL YHuBepCUTETA.

EcTb ocHoBalle HageAaTbcA, uTO [paBUTENbCTBO MPUAETHL HAKO-
Helb Ha MOMOLLL eMy Bb 3TOrMO pofa 3aTpyAHELIAXb W BO3CTaHOBUTHL
paBHoeecie Mexay MareplanbHbIMM CPeacTBaMM YHMBEpPCUTETA M Hayu-
HbIMW €ro 3afa4amu, [OMOMHWBL ero 6K AXeTb [0 YCTAHOB/IEHHOM
Bb MPOYMXbL PYCCKUXbL YHMBEPCUTETaXb HOPMbl.  BepHbIMb 3a10roMb
OCYLLECTBMeWs  3TWXb HalWMXb HafeXAb CAYXWTb Heu3MeHHoe
GnarososieLLle Kb HOpbeBCKOMY YHMBEPCUTETY ero [epxaBHas Mokposu-
Tens, cepguy KoTopas paBHO 6AM3KM WM AOPOrM MHTEPeChl BCEXb
PYCCKMXb YHWUBEPCUTETOBL, E€CIN TOMbKO OHW BEPHbI CBOEMY BbICOKOMY
MpY3BaHLL W OJYLLUEBAKOTCH Bb CBOE AeATeNbHOCTU He OTB/EYEHHOH
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NLLb NHOBOBBI0 Kb HayKb, HO U >KMBbIMb MATPHOTUYECKUMb YyBCTBOMD,
6e33aBeTHOI0 NpefaHHOCTLIO0 Llapto n OtevecTsy.

[a 3gpaBCcTBYeTb XXe HawbepXaBHblii NMoKpoBU-
Tens, Ero imnepatopckoe Bennyectso I'ocy,u,apb
NmnepaTtopb Hukonain L.



ObO3PBLW E

NEKLU1W

VIMIMNEPATOPCKOMb
OPBLEBCKOMb YHWBEPCUTETA

1900 r., | cemecTp®b.



I. BorocnoscklLl ®akynbTeT.

Mar. I. X. KepcreHs, wcnp. [O/MKH. OpAMHApHaro npodeccopa CucTe-
maTuuyeckas 6orocnosld, [dekaHb: 1) yyeHle o pgorma-
TUYEeCKAXb Hayanaxb, 4 4. Bb Hepd., MO MOHeL., Cpea,.,
naty, u cy66. omb 12—1 u.; — 2) uctoplda porMatuku,
4 4. Bb Hep., Mo MoHed. M cped, OTb 1—2 4. 1 MO BTOPH. U YeTB.
oTb 12—1 u.

Hokt. ®. Jl. TeplenbimaHb, OpAMHAPHBIA NPodieccopb NpPaKTUYecKas
Gorocnoela: 1) roMmuneTuka U obbAcCHeHle OTPbLIBKOB®B
n3v CeAweHHaro lucaHlsa, 4YynMTaeMblXb Bb LEPKBMU
Mo BOCKPECHbIMb U MPas3fHUYHBIMBL AHAMbB, 4 4. Bb
Hef., MO MNOHeAd., BTOPH., 4eTB. W nNATH. otb 11—12 y.; —
2) roMmuneTMyeckaa M kKaTexumsnyeckas cemuHaplsa,
2 4. Bb Hep., no cpeg, otb 11—12 n 6—7 u.

Jokt. I | Ksayana, opauHapHbIli npogieccopb MCTopMuyeckas 6oro-
cnosla: 1) uepkoBHaa wuctopla, 5 4. Bb Hed., MO MOHEL.,
BTOPH. W MATH. OTb 5—6 4. M MO 4YeTB. OTb 5—7 4. — 2) nNpak-

TMyeckasa ynpaxHeHlsa no UepKOBHOW ucTopiun, Mo
1 4. Bb Hepg., Mo noHed. OoTb 6—7 u.

OokT. A. P. 3e6eprb, opavHapHbIli npodeccopb aK3ereTuyeckas 6oro-
cnosla: 1)o6bsAcHeHle nocnaHls kKb EBpedamb, 5 u.
Bb Hed., MO MOHes., BTOPH., Cped., NATH. W cy66. otb 10—11 u.;
— 2) bubneiickoe 6orocnosle Hoearo 3aBeTa, 4. |,
3 4. Bb Hef.,, Mo cped, u cy66. orb 9—10 4. U No YeTB. OTb
10—11 u.

Mar. A. M. (oHb BynbMepuHrb, SKCTPaopAMHapHLIA Npodeccopb CUMUT-
CKUXDb A3bIKOBb:1)06bACHEH1eNOCAbNAPHHBIXb ManblXb
MPOPOKOBB, 3 4. Bb Hef., MO TMOHeA., Cpes, W NATH. OTb
8—9 u.; — 2) BBefieHle Bb BeTxlih 3aB”Tb, 4. Il n lll,
3 4. Bb Hefl.,, M0 BTOPH., YeTB. K cy6b6. oTb 8—9 u.; — 3) npak-
TUYECKMN ynpaxHeHls no eBpeilckol rpammaTtuks,
Bb CBA3N Cb YTelleMb KHWrMM Bblif, 2 4. Bb HOA., MO BTOPH. U
nAatH. otb 9—10 u.; — 4) apabckasa rpammartuka, 2 u.
Bb Hef., Mo MoHes. U 4etB. oTb 9—10 u.



Mar. A. T. BepeHATCh, AOLEHTL MCTOpMyeckas 6orocnosls: 1) ncTo-
pla eBaHrenM4YecKOoM LEepPKBM Bb NPUOanTlilCcKMXb
ry6epHlsaxsb, 3 4. Bb Hed., MO MOHEA., BTOPH. U NATH. OTb
7—8 4.; — 2) HCTopifl HoBO3aB”THaro KaHoHa, 2 u.
Bb Hef., Mo cped, W 4yetB. oTb 4—5 u.

Mar. B. /. beprmaHb, NpuBaTb-LOAEHTH 3K3eretmvyeckas 60rocnosls:
6ubneinckaa wuctopla HoeBaro 3aBeTa, 3 4. Bb Hepd,
KoTopble OyayTb Ha3HayeHbl Bnocn4ACTBLL.

Mar. |. A. ®peil, npuBaTb-A0AEHTHL 93K3eretTmyeckas 6orocnoBls:
1)sHumnknonepla 6orocnoBla M MeTOAb HAYYHbIXb
60rocnoBCKMXb*3aHATLlN, 2 4. Bb Nef., KOTOpble OyayTb

HasHaueHbl Brocn4acTew; — 2) 6mMbnelicko-6orocnoBc™a
ynpaxHeHla, 2 4. Bb Hefd., KOTOpble 6yayTb Ha3HAYeHbI
Bnocnbactew; — 3) EBaHrenle oTb loaHHa (OKOHYarte,

6esnnatHo), Mo 1 4. Bb Hed., KOTopbldi OygeTb Ha3HayeHb
BNOC/MN\ACTBLL.

1.  HOpugnueckll ®akynbTeT.

Mar. M E. KpacHoxeHb, MCMp. AO/MKH. OpAMHapHaro npodeccopa Lep-
KOBHas npasa, [lekaHb: 1)yCTPOMNCTBO LepKBel PUMCKO-
KaTONMYeCKON, eBaHrenNM4yecKO-NOTEepPaHCKOW u
apMsiHO-rperoplaHCKO; LUepKOBHOe ynpaBneHle,
4 4. Bb Hef., MO 4YeTB. M Cy66. OTb 4—6 U.; — 2) NpakTu-

luecklsa 3aHATLlA (HeobGs3aTesbHO, 6e3nniaTtHO), 2. Y. Bb Hep.,
no noHed. oTb 4—56 u.

OokT. A H. ®nmwmnnosb, oOpAvHapHbIA MNpodeccopb rocyaapcTBeHHas
npasa: pycckoe rocyjapcTtBeHHOe npaBo, 6 4. Bb Hepd,
Mo BTOPH., YeTB. U cy66. oTb 12—2 u.

Lokt. M. M. [ycTopocneBb, OpAMHAapHbLIA MPOGeccopb YrofioBHas
npaea: 1) yronoBHoe npaBo (0cobeHHass 4YacTb). 6 4. Bb Hepg,,
Mo noHeg. v cped, OTb 12—2 4. ¥ no 4erB. OTb 4—6 4.; —
2) yronosHoe cyfonpou3BoACTBO, 3 4. Bb Hef., MO BTOPH.
0Tb 4—6 4. 1 Mo MATH. OoTb 12—1 u.

Mar. M. A. IbsIKOHOBb, MCMP. AO/MKH. OpAMHapHaro npodeccopa netopL
pycckas npaea: 1)uctopla pycckaro npasa, 6 4. Bb Hej.,
Bb Mepsble 3 OHA Heje/m OTb 4—6 4., — 2) NpakKTUYecKu
3aHATin (Heobs3aTenbHO, 6e€3MnaTHO), 2 4. Bb Hefd., KOTOpble
OyayTb HasHa4eHbl BMOCNEACTBLL.

Mar, E. B. Maccekb, 3KCTpaopAMHapHbIi Mpogeccopb pumcKas npasa:
Aorma pumckaro npasa (naHgektol), 4. Il, 6 4. Bb Hef.,
rno MoHeA., cped, W NATH. oTb 12—2 .



Mar-HTs A ®. 3ayuHCL, wWchp. [O/MKH. 3SKCTpaopAuHapHaro npo-
theccopa sHUMKnoneAw npaea: 1) nctopia dunocodgln npasa,
4 4. Bb Hef., MO BTOPH., Cped., YeTB. U MATH. otb 10—11 v, ;
— 2) 3aHATI1a n 6eceabl Mo obwel Teopin npaBa (He-
0b6s3aTeNbHO, 6e3nnaTHo), 2 Y. Bb Hed., MO MoHed. W cy66. OTb
10—11 u.

Mar-HTb B. M. HeuaeBb, ucnp. AO/MKH. 3KCTpaopauHapHaro npodeccopa
pycckaro rpaxgaHckaro npasa M Cyfonpou3BoAcTBa: 1) pycckoe
rpaxpgaHckoe npao, 4. I (g9 CTyaeHTOBb 6 CemecTpa),
3 4. Bb Hef,., Bb NepBble 3 AHA Hefenm oTb 5—6 4.; — 2) pycckoe
rpaxpgaHckoe npaso, 4. IV (gnd cTygeHToBb 8 cemecTpa),
3 4. Bb Hed.. Bb nocnpgHle 3 AHA Hegenm OTb 5—6 4., —
3) pycckoe rpaXpfaHckoe CyLonpouM3BOACTBO (and CTy-
[eHTOBbL 8 cemecTpa), 3 4. Bb Hef., Bb nocn’fwe 3 AHS Hedenu
0Tb 6—7 4.; — 4) MecTHOe rpaxpgaHckoe npaso, 4 u.
Bb Hep.

Mar-H1t A. C. HeB30poBYy MCNp. [O/MKH. 3KCTpaopAuHapHaro npo-
theccopa Toproearo npaea: 1) Toprosoe npaso, 4. I, 4 4. Bb
Hef., MO MOHed. W BTOPH. OTb 12—2 4.; — 2) npakTuyeckls
3aHAT1A no TOproBoMmy npaBy (Heobs3aTenbHo, 6e3NnaTHO),
2 4. Bb Hef., MO YeTB. OTb 12—2 u,

Mar. A. H. MvknalleBCLUiA, 3KCTPaopAUHapHbI NPOteccopb MOMTUYECKON
3KOHOMLU W CTaTUCTUKKU: 1) nonmTmMyeckas 3aKoHom1A, 4 u.
Bb Hef., MOBTOPW, U 4YeTB. OTb 12—2 4.; — 2) cTAaTUCTMKA,
2 4. Bb Hef., Mo noHed. otb 4—6 4u.; — 3) npakTuyecKifl
3aHAT1A (HeobasaTenbHO, 6e3MnnaTHO), 2 4. Bb Hep., KOTOpble
OyayTb HasHayeHbl BrOCbACTBLL.

Mar. A C. KprBLOBb, 3KCTpaopaMHapHbIii Npodeccopb puMcKaro npasa:
1) nctopla pumMckaro rpaxpgaHckaro npasa, 6 4. Bb

Hef., MO 4YeTB., NATH, U cy66. oTb 4—6 4.; — 2) cucTema
pumMcKaro npasa (ceMeiiHoe M HacnefCcTBEHHOe MpaBo), 2 4. Bb
Hed., no cy66. otb 12—2 4.; — 3) npakTuuecklsa 3aHATLA

no pumckomy npasy (obszarenbHo, Ge3nnatHo), MO 1 4. Bb
Hel., KOTOpbli OyAeTb HasHauyeHb BMOCHbACTBLLL

Mar. H. H. BbnsBCLUii, 3KCTpaopauHapHbIi Mpodeccopb MoauueinckKaro
npaea: 1) nonuueiickoe npaBo (MonMWs 61arococTosLLs),
4 4. Bb Hef,., Mo BTOPH. M cpef, oTb 10—12 4.; — 2) npaKTu-
yeckla 3aHATla (HeobasarenbHo, 6e3nniatHO), 2 Y. Bb Hep.,
KOTOpble 6yAyTb HasHauyeHbl BMOC/'bACTBLU.

Mar-HTb B, 3. [pabapb, ucnp. [OMKH. AOLEHTA MEXAyHapoaHaro
npaea: MeXpgyHapopgHoe npaso, 4. I, 4 4. Bb Hed., Mo
nATH. oTb 11—12 1 1—2 4. n no cy66. ot 10—12 u.

Mar-HTb 0. W. OcTporpaicwii, npuBaTb-AOLEHTb (PMHAHCOBAro rnpasa,
(bMHaHCOBOe npaBoO, 4 4. Bb Hef., MO NATH. U Cy66. OTb
10—12 u.



1. MegyumHcKLL ®akynbTeT.

Jokt. B. M. KypuuHcwii, opauHapHbIii npodeccopb dmstonorw, Je-
KaHb: huslonomsa, 6 4. Bb Hef., MO BTOPH., CpeL, W YeTB.
otb 11—1 u.

Hokt. B. A. Kepbepb, OpAvHapHbIA Npodeccopb rocyAapCTBEHHAro
BpayebHOB'bA'bTA: NpoOMbIWAeHHAs rurieHa (6e3nnarHo),
no 1 4. Bb Hea,, Mo cy66. oTb 5—6 u.

HokT. 3. T. PenbMaHb. OpAMHApHbLIA Npodieccopb  ORTaIMONOMN U
O()Ta/IMO/IONMYECKON  KIMHUKW @ KAMHMYecKlsa nekylu no
opTanmMonoHmM, cb NONUKAMHUYECKUMUN JeMOHCTpa-
lnamu, 6 4. Bb Hed., exeAHeBHO OTb 11—12 u,

Jokt. A. C. Paybepb, opAuHapHbIi npodieccopb aHaToMmw: 1) aHa-
TOMifl yenoseka, 4.1, 64. Bb Hefl., eXeHEBHO OTb 8—9 U.;
— 2)3aHATla Ha npenapataxb W MOfe NAXb, 2 Y. Bb
Hef., MO MOHed. W YeTB. OTb 2—3 4Y.; — 3) NnpurotToBneHle
aHAaTOMWYECKUXD MNpenapaToBb, EXeAHEBHO OTb Y—1
n 3—6 u.

Hokt. K. K. [leno, opavHapHblii npodeccopb CrnelanbHOW MaTonorL
W KIMHWKK: 1) TocnuTanbHas TepaneBTuMYeckas Knu-
HUKa, 9 4. Bb Hefl., eXefHeBHO 0Tb 97a—114.; — 2) u3bpaH-
Hbl rnaBbl o6wWein Tepania (Heobs3aTenbHo), Mo 1 4. Bb
Hed., NMo cy66. oTb 5—6 u.

[okT. B. B. Koxb, OpAvHapHbIii Npoeccopb XMPYPril U XMpYpPruyeckoii
KIVHUKN: XUpyprmyeckaa KAWUHWUKA W NONUKIUHUKAE,
12 4. Bb Hef,., eXefHeBHO OTb 12— 2 4. ; ANna CTYAEHTOBbL 4 Kypca
Mo BTOPH., YeTB. M cy66. W 1A CTYLEeHTOBbL 5 Kypca Mo MoHep.,
cped, W NATH.

JokT. B. ®. Yuxb, opauHapHbIi npodgeccops ncHxiaTpin: 1) o6was
natonoMsa HepBHON cUCTeMbl, 2 Y. Bb HeA., MO NATH. OTb
12—2 4.;, — 2) KNWHWKA HEPBHbIXbD M AYLWEBHbIXDb
6onesHen, 4 4. Bb Hef., no cped, OTb 4—6 4., a OCTa/lbHble
JBa Yaca 6yayTb Ha3HayeHbl BMOCMEACTBLL.

Jokt. C. M. BacunbeBb, OpAMHapHblii npodeccopb cnewanbHol naro-
nonn U KNIUHWKKW: 1) Knnuumyeckla nekuumn, 6 4. Bb Hep.,
Mo BTOPH., cped, M uYeTB. 0Tb 9—11 4.; — 2) TeOpeTUUYeCKUi
KYpCb 4YacTHOW nNaTonoMM W TepaniH, 4. [, 4 4. Bb
Hef., KoTopble 6yAyTb HasHaueHbl Brocnil;acTelv.

HokT. B. A. AdaHacbeBy OpAVHapHbIA Mpodeccopb OOLLEA MaTosonu
W natonornyeckoli aHatomw: 1) obwas naTtonoHsa, 4 4. Bb
Hef., Mo BTOPH., Cpes., YeTB. U NATH. oTb 9—104.; — 2) yacTHan
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naTtonornyeckas aHatouia, 4. N, 4 4. Bb Hed., Bb Te Xxe
AHN oTb 10—11 4.; — 3) NpakKTMUYEeCKN Kypcb NaTono-
rMYeckKo ructonoHm , 2 4. Bb Heg., Mo cy66. ot 10—12 y.;
—4)cuctemMmaTtmnyeckmnm Kypchb bakteplonorru (Heobssa-
TeNbHO), 4 Y. Bb Hed., MO BTOPH. WM NSATH. OTb 12—2 4.; —
5) npakTuyecklda ynpaxXHeHI1q Bb NaToNOMMYECKOMb WHCTK-
TyTe (6e3n1aTHO), exefHeBHO OTb 9—6 u.

Jokt. A. C WrHatoBCKLW, OpAvHapHbIA Mpodeccopb rycyfapcTBEHHAro
BpadebHoBegbws: 1) cypebHas MmeguuuHa (TeopeTUUecKu
Kypcb), 4 4. Bb Hep., MO MoHed. OTb 11—12 4, no cped, OTb
6—7 4. m nocy6b. 9—11 4.; —2) NpakKTUUYeCKMN 3aHATIA
no cyfebHoOW MeAULMHE U NO BCKPLITT TPYMNoOBb,
2 4. Bb Hed., KOTOpble OyayTb HasHayeHbl BMOCNEACTBLY;, —
3) nepBas nomMouWb Bb CAyYaaxb, YrpoxawWwuMxbsb
XW3HW onacHOCTbIO, Mo 1 4. Bb Hed., MO BTOPH. OTb 5—6 u.

Mar. W. N. KoHgakoBb, vcnp. AO/MKH. OopAuHapHaro npodeccopa tap-
mawm: 1) papmaylsa (479 MeauMkosb), 4 4. Bb Hef., MO MOHeL.
0Tb 10—12 4. ¥ no cy66. ot —11 u.; — 2) hapmaLeBTU-
yeckas xumla (4na dapmaueBToBb 4 cemecTpa), 5 4. Bb Hep,.,
Mo BTOPH. ¥ cpefl, oTb 10—11 4., no YeTB. OTb 11—12 4. U MO NATH.
otb 10—12 u.; — 3) NnpakTuUyecKU 3aHATlA No Ka-
YeCTBEHHOMY aHanu3y: a) ANS MeOUKOBb, 3 Y. Bb Hep., Mo
NATH. OTb 2—5 y4.; 6) Ana hapmaueBTOBbL 2 CemecTpa, 5 4. Bb
Hed., MO BTOPH. OTb 2—4 4. M MO MATH. OTb 2—5 y.; —
) npakKTuyeckn 3aHaTla no cypebHo xumru (4ns
(hapmaLieBTOBbL 4 cemectpa), 5 Y. Bb Hef, Mo cpef, 0Tb 2—5 4. u
Mo 4ets. oTb 2—4 4.; — 5) ob6beMHbI1 aHanuM3b (anga
(papmaLeBTOBb 4 cemecTpa), 3 4. Bb Hef., MO NOHed., 2—5 u.

Jokt. C. |. UmpsuHckll, opavHapHbIA  npodieccopb  papMakosorLy,
A19TETUKM M UCTOPLL MeauUMHbI @ 1)(hapmakoioHSa ¢b TOKCU-
Konor! eid, peuenTypoi M yyeHleMb O MUHepansb-
Hbl Xb BOfAaXb (418 MeAMKOBbL), 6 Y. Bb Hed., MO NOHen. OTb
9—11 u., no cpeg, otb 11—1 4. n no cy66. otb 8—10 u.;
— 2) papmakonoHsa cb TokcukonoHein (gna cdapmaues-
TOBb), MO 1 4. Bb HeAd., MO 4YeTB. OTb 5—6 u.

AokT. H. K. YepmaHb, opavHapHbIi Mpoeccopb CPaBHUTENbHOW aHa-
ToMLW, 3mbptOononnM w ructonorw: 1) ructonoris u amépio-
norla, cb NPaKTUYECKUMM 3aHAUAMU, 6 4. Bb Hep., Mo BTOPH.,

cpeq, W YetB. oTb 9—11 4.; — 2) cpaBHUTeNbHAs aHa-
TOMifl (mononHMTENbHLIA KypCh, HeobsizaTenbHO, 6e3nnaTtHo), 2 .
Bb Hed., Mo MATH. otb 9—11 4u.; — 3) rucrtonormyeckas

TexXHuKa (6e3nnatHo), AN >Kenawuwxb, 2 Y. Bb Hef., KOTopble
OyayTb HasHauyeHbl BMOC/EACTBLLI.

Jokt. T. B. XnonuHb, OpAuHapHbIi  Mpodeccopb rocyfapCTBEHHAro
Bpaue6HoB';abTA @ 1) rurieHa, ana crygeHTob IV Kypca, 2 u.



Bb Bef., Mo noHed. ot 9—11 4.; — 2) anu3ooTonorlsa, gng
CTYAeHTOBL Y Kypca, 2 Y. Bb Hef., KOTopble OyAyTb HasHa4eHbl
Brocn'bacTBW; — 3) NpaKTUUYeCKWU 3aHATIA, ANA CTYLEHTOBb
Y Kypca, 9 4. Bb Hef., MO BTOPH., YeTB. W NATH. OTb 12—3 u.

HokT. A. A. MypaToBy OpAVHapHbIAi HPOMECCOPb aKYLLEePCTBa, JKEH-
CKMXb W A°TCKBXbL 0O0ne3Hein: 1) TeopeTMUYeCKM KypcCh
aKylwepcTBa MW XeHCKUXb 60nb3Held, 5 4. Bb Hepd., Mo
BTOPH. W MATH. OTb 3*a—b5 u*5 — 2) KNMHUKA aKyllepcTBa
M XKEHCKWXDb 60ne3Heli, 6 4. Bb HeA., MO BTOPH., YETB. U
naTH. otb 8—10 u.

HokT. M. . LpyXUHWHY SKCTpaopAMHapHbLIA Mpodeccopb XMpYPrLl:
1) onepaTuBHas xnpyprin, ana ctygeHtosb 111 kypca, 2 .
Bb Hed., MOBTOPW, W MNATH. 0Tb 12—14.; — 2) pecmypHsa, ans
CTyfeHToBb |11 Kypca, mo 14. Bb Hed., No NATH. OTb 1—24.; —
3) NnpakTuyecklsa 3aHAT1A HaTpynaxb, A8 CTYLEHTOBb
Y Kypca, 4 4. Bb Hef., MO BTOPH. W NATH. OTb 4—6 u.

JokTt. H. A. CaBenbeBb, 3KCTPaOpAMHapHbIA NPoteccopb CheLlanbHoM
natosion W KIMHUKK: 1) NOAMKAUHWKAE, [NF CTYAeHTOBb
Y Kkypca, 6 4. Bb Hef., MO MNOHeA., BTOPH., YeTB. W MATH. OTb
3—4lauy.; — 2) BpayebHas pflarHocTuka ((m3nKO-XuMU-
Yecloe MeTOAbl KMHUYecKaro uscnbjosalwls), 79 CTYAEHTOBb
Il kypca, 4 4. Bb Hep., Mo cped, U cy66. oTb 3—5 u.

Jokt. B. T. Lére (oHb MaHTelihenb, aKCTpaopavHapHbIA npodeccopb
Xvpypruw: l)rocnumrtanbHas Xupypruyeckas KJAWHUKa,
6 4. Bb Hefd., eXegHeBHO OTb 1—2 u.; — 2) ob6waa xupyp-*
rmyeckas natonoHsa, 3 4. Bb Hed., MO BTOPH., Cpes, W YeTB.
0Tb 5—6 u.

LokT. T. A Afonb(un, NPO3eKTopb MpY aHaTOMUYECKOMb MHCTUTYT!'}:
yepens 4YenosBeka, Mo 1 4. Bb Hed., Mo cped, OTb
7—8 u.

Jokt. A. A, Kpyneuw, npuBaTh-AOLUEHTL CMeWanbHOM NaTononu wu
KMMHWKA W aCCUCTEHTb MEAWUMHCKOA KAMHWKKW: abTc s 60-
Ne3Hun (HeobsA3aTeNlbHO), 2 Y. Bb Hef,., KOTOpble 6yAyTb HasHaueHbI
BNOCNb/ACTBLL.

[JokT. B. B. 3aBbsAnoBb, NPUBaTbL-LOLEHTL (U3IONMONL U (PU3HOMOTH-
UECKOW XMMLL U MCnp. AOMKH. aCCUCTEHTa (DU3LO/IOrMUECKaro WHCTU-
TyTa: 1) puslonornyeckas xumla, 4 4. Bb Hed., KOTOpble
OyayTb HasHayeHbl BMOCA'bACTBW; — 2) NMpaKTUYeCcKM 3a-
flaTia no dpmnslonornyeckoih xummln (6e3nnatHo), 7 4. Bb
Hef., KOTOpble OyAyTb HasHauyeHbl BMOCHbACTBLL.

Jokt. T. T. CBMpPCKX, nNpvBaTb-JOLEHTL (hapMmakosoril U CBepx-
LUTATHbIA acCUCTEHTDb (hapMakonormyeckaro UHCTUTyTa: 6anbHeOo-
nor! s (6esnnarHo), No 1 4. Bb Hed., Mo cped, OTb 6—7 u.



IT. Wcropuko-tpunonormnyeckLLl dakynbTeTs.

JokT. A. ®. 03e, opavHapHbIii npodieacopb qunocodl 1 negarorvku,
JexkaHb: 1) mctopr HoBOW cdunocod”, 2 4. Bb Hen.,
Mo mMUTH. 1 cy66. ot 12—1 4.; — 2) noruka, 2 4. Bb Hep,
no cpeg, otb 11—1 4.; — 3) ncu xonorin, 2 4. Bb Hed., Mo
NATH. H cy66. otb 11—12 u.

JokTt. 0. /1. BanbTub, OPAMHAPHbLIA MNPOQEeccopb BCEOOLUEA MCTOPLL:
1) HCTopia EBponbl c¢b 1830 r., 4 4. Bb Hef., Bb NepBble
4 gHA Hegenn OTb 3—4 4.; — 2) NpaKTUYECKN ynpax-
HeHl1la no ucTopin, 2 4. Bb Hef., MO MNATH. OTb 3—5 u.

Hokt. P. M. MyHKe, opauHapHbIA npoceccopb reorpadill, 3THorpadgL
n cratuctvkn: 1) reorpagls EBpONbl, NpeuMyLLEeCTBEHHO
PocciH, 3 4. Bb Hed., Bb nepBble 3 AHA Heaenn OTb 6—7 4., —
2) npakTuyeckun 3aHATla no reorpaplu wm 3THO-
rpag! n, 3 4. Bb Hef., KoTopble OyAyTb Ha3HaueHbl BMOCA'bACTBLL.

HokT. A. C. ByamnoBuyb, OpAMHAPHLIA MPOdECCopb CPaBHUTENLHON
rpaMMaTUKM  CrMaBsHCKMXb Hap4ulll, PekTopb: 1) c'bsepo-
3anafHbla cnaBAHCK1A Hapbuyla, 2 4. Bb Hed., MOBTOPWU,
M YeTB. OTb 12—14.; — 2) 0630pb CNABSHCKOW ucToplwm
CpefHAro u Hosaro nep!ofoBb, 2 4. Bb Hef., MO BTOPH.
M yetB. O0Tb 11—12 u.

Hokt. E. B. [UTyx0Bb, OpAMHapHbIi Mpodeccopb pyccKaro 3blka Bb
0COGEHHOCTV U CnaBfHCKAro ssbikoeba'blis Boobwe: 1) uctopif
pycckoin nutepatypbl XVIII B4ka (06wai Kypchb), 4 u.
Bb HeA., MO YeTB. OTb 12—2 4., Mo NATH. U cy66. oTb 12—1 u.; —
2) HayuyHasa paspaboTka wucTtoplu pycckon nutepa-
Typbl cb 40-xb rogoBb XIX Bbka (cneagasbHbiii Kypch, Cb
NPaKTUYECKUMM  YNPaXKHELUAMU), 2 Y. Bb Hed., MO NATH. W Cy6o.
0T 1—2 u.

Mar. E. ¢. Wmypno, vcnp. AOMKH. OpAMHapHaro npodeccopa PyCccKoi
uctopw: 1) pycckasd wuctopla, 4. Il (o6wlld Kypcw), 4 u.
Bb Hef., Mo natH. u cy6b. ors 9—11 u.; — 2) uc-Topio-
rpa ¢pla (Kypcb crewanbHblid), 2 4. Bb Hef., Mo YeTB. 0Tb 9—11 u.

Mar. B. K. Manbmbeprb, wchp. AO/MKH. OpAvHapHaro npodeccopa
JPEBHe - K/TAaCCUYECKON  cmnonoril 1 apxeonorw: 1) ucTopis
rpeko-pumMcKkaro McKyccrtsa, 4 4. Bb Hef., Mo BTOPH. M YeETB.
OTb 1—2 W NO MATH. OTb 12—2 4,; — 2) NnpakKTuMyecKu
3aHATaa (pasbopb M TONKOBale BaXHMLUMXb MWOOBL, Mpes-
CTaB/IEHHbIXb Ha MaMATHUKaXb aHTUYHaro MCKYCCTBa), 2 Y. Bb H ef.
rno cy66. otb 12—2 u.

AokT. M. H. KpalueHUHHUKOBY OpAWHApHbIA NPOECCopb fipeBHe-
Knaccuyeckol qunonoril 1 1cTopll nntepaTypbl: 1) uctopia rpe-
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YecKOW nuTepaTypbl, 2 Y. Bb Hed., MO NATH. U cy6b. OTb

3—4y4.,; —2) Buprunlin Georgi ca (NpaKTuyectos ynpaxHeLus
019 CTYLEeHTOBb 2 U 4 CeMEecTpoBb), 2 Y. Bb Hep., Mo cy6b. oTb
4—6 y.; — 3) TepeHuln Adelphoe (npakTnyecws ynpax-

Heflifl gna cTygeHTOBL 6 M 8 cemecTpoBb), 2 Y. Bb Hef., MO MATH.
0Tb 4—6 u.

Mar. A. H. icuHCTIA, 3KCTpaopavHapHbIiA MPodeccopb BCEOOLLER MCTOPLL:
1) o6nnii Kypcb cpefHeil wucTopinv, 2 4. Bb Hed., Mo
noHeg, ot 12—2 4.; — 2) naTWHCKaa JgunaomaTuka
(oKoHuawe), no 1 4. Bb Hed., Mo cpeg, omb 12—1 4., —
3) naneorpactlsa (BBegete), no 1 4. Bb Hed., Mo cpeg, OTb
1—2 u4.; — 4) npakTuyecklda 3aHATas no cpegHei
mctopin, 2 ¥ Bb Hel.,, MO BTOPH. OTb 12—2 u,; — 5) yep-
KoBHaa HCTopifl, 2 u. Bb Hef., MO BTOpPH. OTb 4—6 u.

Mar. A B. HUKMTCLI, 3KCTpaopAvHapHbIi mpodeccopb ApeBHe-Knaccu-
YECKOM (UNOMOrLL M FPEYECKMXb U PUMCKMXbL APEBHOCTEA: “p U M -
CKas WUCTOo pi A (enewanbHblii Kypcb), 2 Y. Bb Hed., MO MOHeS,
oTb 9—11 u.; — 2) pumckasa uctopla (06w Kypcs), 2 u.
Bb Hef., Mo BTOpPH. O0Tb 9—11 4y.; — 3)[emoceeHb (npak-
TUYECKWU 3aHAT A1 CTYAEHTOBbL BCbXb CEMECTPOBL), 2 Y. Bb Hef.,
no cpeg, orb 9—11 u.

Mar-HTs [. H. KygpsiBCWii, ucnp. [OOMKH. 3KCTpaopAvHapHaro npo-
theccopa H"MeLKaro M cpaBHWTE/NbHAro f3blkoBefews: 1) 06wl
KYpPCb CpaBHUTEeNbHOW rpamMmatukm (npogomkelle), 4 u.
Bb Hef., MO 4YeTB. M nNATH. oTb 10—12 4.; — 2) KypChH
CaHCKpuUTa, Cb NPaKTUYECKUMW 3aHAT1AMM (NPOAO/KELLE), 2 .
Bb Hed., Mo cy66. otb 10—12 u.

Jokrt. Jl. K. MasuHrs, [OLeHTbL pyccKaro fAsblka W NUTepaTypsbl:
1) rpammaTuMKa [ApeBHEe-LEPKOBHO-CNaBAaHCKaro
A3blKa (Npogomkelle, mopdosons), 2 Y. Bb Hef., KOTopble 6yayTb
Ha3HayeHbl BMOCNEACTBW; — 2) ApeBHe-pyccKie TeKCTbl
(npogomkaile), 2 4. Bb Hef., KOTOopble OyAyTb Ha3HaueHbl BrMO-
cn'bactBlw;, — 3)HemeUK1A A3bIKb, 2 Y. Bb Hefd., KOTOpble
6yayTb HasHaueHbl Broc/bacTBLL.

Mar. A. M. MpuanKb, AOLEHTD ApeBHE-KIaCcCUYeCKon dmnonorw: 1) Ap n-
cTohaHb «JIaryuwKkw (NPakTUYeCKM YnpaxHews ana cry-
[leHTOBbL BCXb CEMECTPOBbL), 2 Y. Bb Hef., Mo cped, OTb 4—6 u.;
— 2) Justinus «Historiae Philippica e» (npaktuyectos
YMpaxKHews Ang CTyLeHTOBb BCbXb CEMeCTpoBb), 2 4. Bb Hef., Mo
YeTB. OTb 4—6 u.

JokT. B. . LUnoTeps, NpuBaTh-AOLEHTL HEMELKAro W CpaBHUTE/bHAro
A3blKOBefells 1 6ubnoTekaps: LpPEeBHE-CaKCOHCKas rpam-
MaTuKa u 4yteHle MenlaHpga, 2 4. Bb Hed., KOTopble OyayTb
Ha3HayeHbl BrOC/IELACTBLL.
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Mar. f. W. NayteH6axb, NpuBaTb-AOLEHTHb CPaBHUTENbHArO A3bIKO-
BSAL3WA W NEKTOPb NaTblcKaro A3blka: 1) rpamMmaTmka fu-
TOBCKaro f3blka, no 1 4. Bb HeAd., Mo NATH. oTb 3—4r1.; —
2) uteHle M o6bsAicHeHle HOwkeBuya ,,Svotbine Reda
Vellinyoin Lietivin® (cBagebHble 06psgbl BeneHCKnxb JIMTos-
LeBb, Mpogomkewte), no 1 4. Bb Hefd., Mo NATH. OTb 4—5 u.

Y. ®U3MKo-MaTeMaTUYECKLL DaKy/bTETD.

[Jokt. B. . Cpe3HeBCKW. OpAvHApHbIA Mpodeccopb (PU3MYECKON reo-
rpap!'v n meteoposnorw, AekaHb: 1) meteoponorum, 3 u.
Bb Hef., MO YeTB. OTb 1—2 4. M Mo cy66. ot 12—2 4y.; —
2) aTmocthepHOoe 3NeKTpuyecTBo, Mo 1 4. Bb Hed., Mo
NATH. oTb 12—1 4.; — 3) npaKTUYeCKWU 3aHUTld no
MeTeoponoru, no 1 4. Bb Hed., Mo NATH. oTb 1—2 y.; —
4) cuHonTumMuyeckaa meteoponor iff (HeobssaTen-Ho), no 1 u.
Bb Hef., Mo 4eTB. OTb 12—1 u.

Aokt. 0. T. oHb KeHHenb, OpAMHAPHbIA MPOECCOPb  300/10TLL:
1) o6wan 30010ris, Cb AEMOHCTPALLAMKU, AN CTYAEHTOBbL (ni-
3MKO-MaTeMaTUYeCKaro U MeguLMHCKaro (hakynbTeToBb, 6 4. Bb Heq,,

eXedHeBHO OTb 12—1 u4.; — 2) cpaBHUTeNbHaa aHa-
TOMifl, am6plonorla u cuctemaTuka 6€3M03BOHOY-
HbIXb >XWBOTHbLIXb, 4. Il, 4 4. Bb Head., No noHen., BTOPH.,
YETB. M MATH. OTb 4—5 4.; — 3) NnpakKTUYeCKN ynpax-

HeH1ls no o6wWei 30010rlM U CpPpaBHUTENbHOM aHa-
TOMiN, 6 4. Bb Hefl., KOTopble 6yAyTb Ha3HaueHbl BROCA'bACTBLL.

Ookr. W. W Nembeprb, OpAWMHApHbLIA  MPOECCOPb MuHepanorw:
npakTU4YeckKmn ynpaxHeHls (6e3nnatHo), 2 4. Bb Heq.,
KoTopble 6yAyTb Ha3HayeHbl BrOC/TbACTBLLL

JokT. A. A. KHesepb, OpAMHapHbIA Npodeccopb MpUKNagHON MaTema-
TUKKN: 1) aHanuTMuyeckaa mexaHuka, 4. I, 3 4. Bb Hea.,

Bb nep.ble 3 AHA Heabm oTb 10—11 4.; — 2) NpakKTUUYEeCKHU
ynpaxHeHla noMexaHHKt, 24. Bb Hef.,, M0 YeTB. OTb
4—6y4.; — 3) anhepeHylanbHbia ypaBHeHa, u. I,

Cb BaplalWOHHbIML KcUMCeWweMb, 3 4. Bb Hed., Bb nocn’gLe
3 AHA Hegenn otb 10—11 u.

Jokt. T. I'. TammaHb, OpAvHapHbIA npodeccops xumw: 1) opra-
Huuyeckasd xumla, 5 4. Bb Hef., Bb nepeble 5 fHei Heabmu
oTb 10—11 u.; — 2) aHanuTMyeckasd xumla, 3 4. Bb Hep.,
Mo BTOPH., Cped, U 4YeTB. 0Tb 8—9 4.; — 3) aHA/NIMTUYECKMU
MllnpigKTMLleCKm pa6oTbl, 6 4. Bb Hef., EXe4HEBHO OTb

—12 u.

LokT. . B. [leBALKX, OpAVHAPHbIA NPoteccopb acTPoHOML : 1) o6nuii
Kypcb acTpoHOMin, 4 4. Bb Hed., Mo MOHed. W BTOpPH. OTb
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12—2 4y.; — 2) HebecHas MeXxaHWKa, 2 4. Bb Hed., MO
cpef, OTb 12—24.; — 3)acTpoOHOMUYECKN HabnwogeHlsd,
2 4. Bb Hep., Mo MoHes. M 4eTB OTb /—8 u.

JokT. ®. 0. JIeBUHCOHB-/leCCUHIb,  OpAMHapHbIA  Mpodeccopb MUHe-
panorw : 1) mmHepanoMs, 5 4. Bb Hef., Mo noHes. oTb 6—8 u.,
Mo 4YeTB. M NATH. OTb 6—7 4. U MO cpeg, OTb 6—6 4.; —
2) netporpaglsa, (npogomkelle, 6e3nnarHo), Mo 1 4. Bb Hep.,
Nno NATH. OTb 7—8*4. ; — 3) NpakKTUUYeCKWU 3aHAaAAU Mo
Kpuctannorpag”, 2 4. Bb Hed., no cy66. orb 10—12 4 .;
—4)KkonnokBlymMb nNo MuHepanorlin um nmetporpagp”
(6e3nnatHO), 2 Y. Bb HeA., KOTopble 6yayTh HasHaueHbl BNoc/ ' bACTBLL.

Mar. A. W CafoBCKX, 3KCTPaOPAMHAPHBIA Mpodieccopb (PU3MKK:
1) obnnin Kypcv Guanku, 4. I, 5 4. Bb Hed., Bb MepBble

5 pgHeit Hembm oTb 11—12 4.; — 2) NpaKTUYECKM 3a-
HANW No PU3UK*, 6 4. Bb Hel., KOTOpble OyAyTb Ha3HaueHbl
Brocn'bacTBw; — 3) NpakTuyeckasa 3aHAT1lA nNo U3NK™,

ana rpynnel B, 6 4. Bb Hed., KOTOpble OyayTb Has3HayeHbl
BMocNbACTBLL.

Mar-HTs C. K bBorywesckok, ucnp. [LO/MKH. 3KCTpaopAvHapHaro npo-
(heccopa CefbCKaro Xo3aiicTBa W TexHonorw : 1) yuyeHie 06b
obpaboTka myaobpeHlusemnu, 3 4. Bb HeAd., MO MOHen,
0Tb 12—2 4. 1 Mo cpef, OTb 12—1 4.; — 2) yaCTHOe CKOTO-
BOACTBO, 3 4. Bb Hef., Mo cped, OTb 1—2 4. U MO MATH. OTb
12—2 u.

Mar. H. W. Ky3HeLOBYy 3KCTpaopAuHapHbIA Npoteccopb 6GOTaHUKM:
1) o6nuit Kypch 60TaHMKy, 4. I, (cucTemaTuka paeTeLuit),
5 4. Bb Hea,, Mo cped-, 4YeTB. M NATH. O0Tb 9—10 4. n no cy66.
oTb 9—11 4.; — 2) cneulanbHblii Kypch 60TaHUKK, ANd
CTY[EHTOBb 3 CTapLUMXb KypcoBb, 2 4. Bb Hef., MO MNWUTH. OTb
3—bu,; —3)npakTuyeckmn 3aHATla no cuctemaTukb
pacteHifl, 24. Bb Hea., no cy66. otb 11—1u.; — 4) npak-
TUYeCKia 3aHATIN NO aHAaTOMiW pacTeH1ii, TObKO Am
CTyfeHToBb IV Kypca, 2 4. Bb Hefd., Mo MUTH. oTb 10—12 4
— b5) konnokBlymb (6e3nnatHo), 2 Y. Bb Hed., MO cped, OTb
6—38 u.

JokT. B. T. AnekcbeBb, 3KCTPaOpAMHAPHBbIA MPOgeccopb YnCTon MaTe-
MaTVKW, ‘HaX0ANTCA Bb 3arpaHNYHON KOMaHAMPOBK!;, Cby4EHOH L bibio.

HokT. H. . AHapycOBb, 3KCTpaopAMHapHbIA Mpodeccopb MUHEPaOrLL :
1) aguHamun4yeckasa reonoHwun (npogomkewwe), No 1 4. Bb Hea,.,
no nAtH. otb 9—10 4.; — 2) ucrtopumyeckasd reonorin
(npogomkeLue), 2 4. Bb Hef., Mo YeTB. 0Tb 9—114.; — 3) Ha/leOH-
TONOMH, no 1 4. Bb Hed, nMo cy66. orb 10—11 u.; —
4) npaKTU4yecKWN 3aHAT1A nNno naneoHTONOrn, 24. Bb
Hep., KoTopble OyAyTb Ha3HauyeHbl Bnocnbactew;, — 5) Konno-
KBlyMb Mo reonorln v mafeoHTONOrru, 2 4. Bb Hep.,

K@QPLE 6yayTh HasHauyeHbl BMOCAbACTBLLL
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LokT. T. . [paBe, 3KCTpaopAVHaPHbIIi NPOgECCOPb YMCTON MaTEMATUKN :
D) andpdhepeHrnanbHoe wmcumcneHle, 4 4. Bb Hed., MO
BTOpH., Cpefd., NATH. M cy6b. oTb 12—1 4.; — 2) uHTerpanb-
HOe mcyucneHie (onpedeneHHble NHTErpanbl), 4 Y. Bb Hepd,, Bb
Te Xe gHM oTb 11—12 4. — 3) npakTMyecklsa 3aHATla no
aHaNMTUUYeCKOW reomeTpuu, 2 4. Bb HeAd., MO BTOPH. U
naTH. OoTb 1—2 u.

[okt. A. H. CbBepuoBb, 3KCTpaOpAMHapHbIA Mpodeccopt 300/10UK:
1) o6was 300n0rla, 6 4. Bb Hed., MO BTOPH., Cpef, W YeTB.
oTb 12—2 4.; — 2)pemMoHcTpauln no 3oonorum, 2 4. Bb
Hed., mocy66. ot 11—1y.; — 3) NpakKTUUYeEeCKUN 3aHATILA
no Mukpockonlwu, pana ctygeHTtoBb | Kypca, 3 4. Bb Hej.,
KOoTOpble GYAyTb Ha3HauyeHbl BMOCNEACTBLL.

[okt. 0. 3. MonmHb, [OLEHTbL YMCTOM MaTeMaTuki, O06bLSBUTL CBOM
NeKWy BMOCNeACTBLL.

P, ®. Tyneke, wucnp. LO/MKH. apXWUTEKTOpPa W Npenojasartens Hayanb
apxuTekTypbl: 1) nponefeBTUKAa CENbCKO-XO03ANCTBEH-
HOW apXMTeKTypbl, 4. |, o 1 4. Bb HeLK MO BTOPH. OTb
3—4 4., — 2) nponejeBTUKa CeNbCKO-XO3ANCTBEH-
Haro MexXeBaHld, 4. I, mo 1 4. BbL Hed., MO BTOPH. OTb
4—5 y.; — 3) npakTun4yeckla ynpaxHeHls Bb cocTa-
BNeH” NNaHOBb CENbCKO-XO03AWCTBEHHbLIXb W MpoO-
MblWEeHHbIXb cTpoe Hifi, 2 4. Bb Hed., Mo cped, OTb
354.; — 4) npakTnyeckld ynpaxHeHl1la no mexe-
BaHll0 Bb NPMMEeHEH” Kb CENbCKOMY XO03AMCTBY,
2 Y. Bb Hef., Mo 4ets. OTb 3—5 u.

Mar-HTs K [. TlokpoBcMiA, acTpOHOMb-Habntogatens: 1) OCHOBGI
BbiCWIAro aHanusa, Ana CTYAEHTOBL XMMMWUYECKaro oTesneLus,
4 4. Bb HeAd., MO BTOPH. M cy66. 0Tb 3—5 4.; — 2) npak-
TUUyeckass 3aHATlA no TeopeTMYEeCKON acTpoHomlu
(6e3nnatHo); 2 4. Hep., Mo BTOPH. H NATH. OTb 7—B u.

Mar. A. . TomcOHb, nNpMBaTbL-AOLIEHTb CEMbCKAro Xo3aiicTBa U
TexHonouu: 1) o6uwee pacteHleBoAaCTBO, 2 Y. Bb HeA., Mo

noHed, W BTOPH. OoTb 9—10 4.; — 2) arpoHoOMMYecKas
Xnumla, 2 4. Bb Hep., no cpeg, otb 9—10 4. M MO YeTB. OTb
11—12 4. ; — 3) NYroBOACTBO, APEHaXb W ocynieHie,

2 4. Bb Hef., Mo NATH. oTb 10—11 4. m no cy66. otb 9—10 u.;
— 4) npakKTuyeckla 3aHATI1A, 4N CTYAEHTOBL arpoHOMLI 5
N CNefyowmn™s CeMECTPOBb, 6 Y. Bb Hefl., exefHeBHO 0Tb 10—11 y.

Mar-HTb M. M. Kocaub, nNpuBaTh-LOLEHTHb (DM3UKM U aCCUCTEHTD
(hm3nyeckaro KabuHeTa: BSie WHIiA geiicTBlsa Toka (Heobs-
3aTeflbHO), 2 4. Bb Hefd., Mo cped, U cy66, otb 9—10 u.
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V1. Tpotheccopb 6OroCxKLUA [A1g CTYfEHTOBb MpaBo-
cnasHoro BtpoEcnoBaHIff.

Mar. A. C. LlapeBekLl,npoToiepefi: NpaBocnaBHoe 60rocnosle,
6 4. Bb HeA., Mo NOHen., cped, M nNAaTH. otb 9—10 4., a ocTasb-
Hble 3 4aca GyayTb HasHaueHbl Broc/'bACTBLL.

YIl. Ypoku no AsbikamMb U UCKYCCTBaMU

Mar. 4. W. NayteH6axb, NEKTOPb NaTbILCKAro $3blka WM NPUBaTh-
[OLUEHTL  CpaBHWUTENbHAro A3bIKOB'bA'bTA: 1) CUMHTAKCUCDH
NaTbIWCKOW rpamMmMaTukm, no 1 4. Bb Hed., MO MOHeL. OTb
3—4u4.;—2)nctopla gpeBHeWWen NaTbIWLCKOA NuTe-
paTypbl, no 14. Bb Hef., Mo BTOPH. OTb 3—4 4.; — 3) Bb
YNPaXHeWaxXb: PeneTUTOPLW NaTbIWCKON rpamMMaTukm
M MHCbMEHHbIA paboTbl Ha NaTbIWLCKOMDb A3blKe, 2 u.
Bb Hep., Mo cped, OTb 3—5 u.

JokTt. A. M. TepmaHb, NeKTOpb 3CTOHCKaro ssblka: 1) mctopls
cpeaHAro neplofga 3cTCKOW NuTepaTypbl, Mo 1 4. Bb
Hefd , MO 4YeTB. OTb 4—5 4.; — 2) rpaMMaTMKa 3cTcKaro
A3blKa, M0 1 4. Bb Hed., Mo NATH. oTb 4—54.; — 3) uTeHle
N obbACHEHle 3CTCKUXb M PUHCKUXb TEKCTOBBL, M0
1 4. Bb Hea., Mo NATH. OTb 5—6 u.

C. V. Pow6, nektopb (hpaHuy3ckas f3bika: 1) 06b ynotpeb6neH”
BpeMeHb W HakKNoOHeH1li; o06NNA CUMHTaKCUCH rna-
rona, no 1 4. Bb Hef., — 2) BOMNPOCHI O IeKCUKONOMMU
aTumonoru, no 14 Bb Hed.; — 3) uTeHle, nepeBO b
n pasbopbv TpareglunXanaPacuHa ,Iphigenie en Aulide®,
no 14. Bb Hed.; — 4) 0630pDb FNMAaBHENWMNXD COUYUHEH LN
maBTopoBb KoHua XVI ctonetlsa u Havana XVII cTo-
netla po >XaHa PacuHa, no 1 4. Bb Hef., — 5) npak-
TUYECKMN 3aHATL1A No PpaHLy3CKOMY fA3blKY, 2 4. Bb
Hej.; Yacbl BCeXb JieKul OyayTb Ha3HayeHbl BrOCMEeACTBLLU.

A. T. MNyHra, yunTenb rMMHACTUYECKUXb YMPaXKHELWR: TMMHACTWU-
YeCKMW ynpaxHeHla, 2 4. Bb Hef., MO MOHed. U YeTs.
oTb 7—8 u.

AnaobydyeHlamexaHM4yecKMMb paboTamb npeanonaraers
CBOM YCMyrn WuCMp. [O/MKH. YHWBepCUMTeTCKas MexaHuka 1. B.
Wynbue.

Y. TNprHagnexallasa Kb COCTaBy YHUBEPCUTETA
yuyebHbIsi 3aBefleTs U My3eu.

Bb KIMHMKaxb 6ygyTb 06yyaTb [AVPEKTOPbl OHbIXb, a WMEHHO: Bb
MEAWUWHCKON npod. BacunbeBb, Bb XUPYPTrUUYECKOI
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npog. Koxb, Bb aKyWepCKOW U TMHEKONOTUYECKOW
npod. MypaToBb, Bb OhTanMonoruyeckoi npod. Penb-
MaHb, Bb KJAWUHWK* HEPBHbIXb W LYyWEBHbIXb 60-
nesHel npod. UYmxb, Bb NOAUKAUHWUK™ npodh. Ca-
BE€/Ib€Bb U Bb YHMBEPCUTETCKOMDB OTA*neHln ropog-
CKOW 60nbHMUbI npod. Aerlo (TepaneBTMYECKOe OTA*neLle) u
npog. Llere goHb MaHTedens (Xupypruyeckoe ota*neHle).

YHMBepcuUTeTCKasa 6MOM0TEKa, KOTOPOKD 3aB*blBaeTb Bb KayecTB* au-
pektopa npoh. LLMypno, OTKpbiTa Bb Teueln CemecTpa exe-
[HEBHO, KpPOM* BOCKPECHbIXb W MPasgHUYHbIXL AHel, oTb 10—2 u.,
a BO BpeMs Bakallf, 3a MWCKIOYETEMb BOCKPECHbIXb W MpasgHuY-
HbIXb [HEW, eXeAHeBHO 0T 12—2 u.

[vpekToponb My3es W3ALHLIXL MCKYCCTBb COCTOMTL Mpod). ManbM-
Geprb, My3es OTEUYECTBEHHbIXb [PEBHOCTE MPUBATH - JOLEHTD
W nioTepb, acTpoHOMUYecKoii obcepsatopx npod. J1eBUUL KA,
(hapmavieBTMYeCKaro MHCTUTYTa Mpod). KOHA4aKOBB, XMMUYECKAro
KabuHeta npodp. TamMmaHb, (uandeckaro HabuHera npod. Ca -
JOBCKI W, Matematuyeckaro kabudera npod. KHe3epb, 3KOHO-
Muyeckas KabuHeta M 1abopaTopX AN CeNbCKO-XO3ACTBEHHON XUMX
nmpod. BoryweBCK1i, MuHepanornyeckaro KabuHeta  mpod.
JTeBNHCOHB-JTeCcCHMHTIDb, Treonormyeckaro KabuHeta npod.
AHApPpYCOBDB, 30010rMyeckaro Myses mpod. GoHb KeHHenb,
300TOMUYECKaro kabuHeta npop. C*BepL,0BbL, 6OTaHMYecKaro cajga
npop. Ky3HeuoBbH, MeTeoponornyeckoil obcepBatopk — Mmpod.
Cpe3HeBCKIA, aHatoMuieckaro WHcTMTyTa nmpod. Paybeps,
WHCTWUTYTa CpaBHWUTENbHOA aHaToMX npod. YepmMaKb, (usiono-
rmyeckaro WHCTUTyTa npod. KypuwmHCK1iA, natonoruyeckaro
MHCTUTYTA Mpod). ApaHacbeBb, rMNEHNYeCKaro KabuHeta npod.
XNONUHB, (apmakonornyeckaro WHCTUTyTa npod. Y MpBUH-
cKifi, cygebHo-meamMumHeKaro MHCTyTyTa Mpod). MirHaTtoBCK 1A,
KOMNEKLDK NpeaMeTOBbL M0 GMONEACKO M LiepKOBHO apxeonoru mpod.
KBau ana, crammctnyeckaro kabuHera npod. My K K e, kabuHeta
onepaTmMBHOA XWUpYprK Npod. APpYXUHUHB.
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3agaun gna comckallsa Harpagbs Ha 1900 rogwb.

I. OTb 6oroenoBekaro dakynbTeTa:

nocconanla b HoeBomb 3aBeTte*.

,De electione et vocatione divina“.

MponoBedb Ha TeKCTb: ,Jesaws Anoctonoes, ra. 16, ct. 22—34 (cb no-
[OpPO6HO O0BOCHOBAHHOK Bb 3K3EreTUYECKOMb W FOMUIETUYECKOM?» OTHO-
WeWwsAxXb ANCNO3NLLE) .

Il. OTb lopugmyeckaro dakynbreTa:

Mo yronosHomy npoueccy: ,,Cyab NPUCAXHbLIXb Bb Poccu®.

Mo rpaxpgaHckomy npasy: ,,CeHatcwa pasbAcHewsd Kb CT. 1529 T. X, 4. 1
Cb TOYKM 3pellsi COBPEMeHHaro formMaTuyeckaro yyews o06b OeHOBaHLL
o6a3aTenbCcTBa”.

111, OTb MeAnUMHCKaro ®akynbTeTa:

»Ycnoela obpasoBallis W Bblaenews XumosnHa". (BTOpUYHO).
,V3CnefoBalle >KenyfoyHaro coka npy  pasfiMyHbiXb pofaxb Muwmn”
(KNMHWYecknm).
»KNMHNYECKN - 3KCnepMeHTaIbHOe U3CnefoBalle 3Tionorw  haematocele
retrouterina®.

[nsa couckawsa meganu KHA3a CysopoBa:
»/3cnefoBalle pycckaro naHonuvHa“.

Ana couckawsa mepganun KpecnaBckaro:
»XVMUYecKoe nscnefoBalle BepaTpuHa“.

Ha 1901 ropgw:

[ns couckaws mepganu kKHA3s CyBopoBa:
LV3cnegoBawe 3atupHaro Macna tumlaHa (Thymus wvulgaris), npowm3spa-
cTaroularo Bb OAHON M3b rybepwin PocciH®.

Ana conckawa mepann KpecnaBcKaro:
LJ3cnegosawe agupHaro macna 6arynbHuka (Ledum palustre), npowu3spa-
cTatoowiaro sb Poccw®.

IV. OTb MeTopuko-Pduonorndeckaro dakynbrera:

,,BennepooHTL Bb ApeBHe-rpeyeckoMb MUee U UCKYCCTBe™*.
»Merapbl®.
[Ona couckawsa mepnanum ceHatopa poHb Bpapke:
,OMbITh  M3yYells WCTOpLL CNaBfHCKaro rocyjapcrsa Bb  BocTouHoi
MomepaHLww“.

V, OTb Pusnko-matematundeckaro dakynbrera:

Mo 60TaHMK”: ,,COCTaBMUTb MO BO3MOXHOCTW MOJHbLIA CNWCOKbL pacTewin n
60TaHWKO - reorpauyeckoe onucalle Kakoin-nmbo MecTHoCcTM Poccin Ha
0EHOBaHL NINYHbIXb M3cnefoBaLlii®.

Mo meteoponorw: ,O KomneHcawm aHomanlll norofgbl Ha OEHOBaHWI Ha-
6nodewin Bo BCeXb 4vacTaxb cBéta“. (BTopuuHo).

Mo umcToii maTemaTmke: ,,Anrebpanyeckasl NPUNOXKEHUS Teoplw WHBaplaH-
TOBb OGMHAPHbLIXb (OPMb Bb HECHMBOIMYECKOMb HampaBfeHL ',

Mo xvmw: ,,06b ynpyrocTaxbs NapoBb Hajb W30OMOP(HLIMKA CMECAMU He-
KOTOPbIXb KPWUCTa/I/IOBb FMApaToBb™.
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Criminalite et imputabilite.

L’Etat a ete le premier et est rest6 pour toujours le seul
createur de I ordre juridiqgue. Telle est la realite, constatee
par le passe et le present des Etats, libre de toutes les illusions
que les personnes privees, les administrateurs, les juges, les
corporations, les societes, les eglises creent eux-mémes le droit,
a leur gre, sans y etre autorises par le pouvoir souverain de
I’'Etat ")s.

L Etat constitue I’ordre juridique et classe les infractions
& cet ordre, en reconnaissant les unes comme criminelles ou
penales et les autres comme non criminelles ou non penales.

Les classifications peuvent etre nombreuses et differentes,
mais ce n’est que celle-ci qui est juridiqguement obligatoire dans
I'Etat. Ce n’est que cette classification, donnee par I'Etat, qui
doit servir de guide, toutes les fois que I'on veut determiner
ce qui est criminel, selon le droit penal de cet Etat. Il n’est
criminel que ce qui est reconnu comme criminel par IEtat.
Dans cet ordre d’idees est proclame ce principe celebre: nullum
crimen sine lege.

Cette classification d’Etat, comme toutes les oeuvres hu-
maines, a des defauts. L’un d’eux est presente par une erreur
dans la qualification de la conduite d’un etre humain. Il arrive
que I’Etat met au rang des crimes et des delits une telle action
ou inaction qui ne le merite pas en realite. Les reformes dans
le droit penal le demontrent incontestablement.

i) V. mon — ,Analyse de la notion du crime". (Ecrit en russe).
Moscou. 189%. Chap. | — Le droit (p. 5—11). Chap. Il — L’Etat (p. 12—23).
Chap. Ill — L’Etat est le createur du droit (p. 24—51). Chap. IV — L ori-

gine et revolution du droit (p. 52- 89).
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Les erreurs de ce genre se trouvent aussi dans le droit
penal de chaque Etat civilise de notre temps. Elles n¥y jouent
que le réle des exceptions. La plupart des infractions recon-
nues par ce droit comme criminelles, la plupart la plus nom-
breuse sont dignes de cette caracteristique.

Le droit penal de chaque Etat civilise prevoit toujours
beaucoup d’infractions criminelles ou penales.

Elles se repartissent en deux groupes.

Le premier embrasse les graves et les plus graves. On
les nomme souvent les delits (Vergehen) et les crimes (Ver-
brechen).

Le second renferme les infractions penales peu importantes.
Ou leur donne souvent le nom de contraventions (Uebertretung)
et les laisse assez souvent sans nom particulier.

Parmi les crimes et les delits du droit penal civilise il y
a peu de faits qui sont qualifies de criminels par une erreur et
n’ont rien de criminel en realite. Au contraire, parmi les in-
fractions peu importantes, qualifiees de criminelles et connues
sous le nom de contraventions ou laissees sans nom particulier
il y a assez de telles dont les unes n’ont rien de criminel en
realite et les autres inspirent, au moins, des doutes bien fondes.

Plus les phenomZnes ont du caractere prononce, plus ils
sont saillants; plus il est possible de les examiner et etudier
regulierement avec succes.

Ces considerations nous indiquent qu’en examinant la cri-
minalite et I'imputabilite, nous devons mettre de cGte les infrac-
tions penales peu importantes, nommees souvent contraventions,
et concentrer notre attention sur les infractions criminelles, gra-
ves et les plus graves, connues ordinairement sous le nom de
delits et de crimes.

Le crime de TéTte que le delit ne presente autre chose
qu’une infraction & l’ordre juridique'), commise par un etre hu-

i) L’ordre juridique regie les relations exterieures entre les hu-
mains. Les etres humains doivent I’observer, garder et accomplir, lors-
qu’ils satisfont leurs besoins materiels et spirituels. Il n’est pas laisse
& la merci du public, mais il est muni de garanties. Contre les infractions
& cet ordre la reaction est instituee. On la fait par la contrainte, & l’aide
des moyens exterieurs qui sont & la disposition des etres humains. Outre
cela, pour stimuler les gens & suivre les preceptes de cet ordre, les re-
compenses sont quelquefois instituees. Cet ordre est constitue par I’Etat
pour garantir aux citoyens et dans leurs interets, en certains cas, aux
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main, reconnue comme criminelle par FEtat et defendue par lui
sous une peine, car il voit dans cette infraction une manifestation
exterieure clun etat individuel psychique particulier, particuliere-
ment mauvais et reprochable & Finfracteur.

Sans faire attention aux theories nombreuses des savants,
les Etats civilises considfrent le crime et le delit comme un fait
surtout mauvais, di & F6tat psychique particulier de l'auteur,
& Fetat particulierement mauvais et reprochable ou, pour tran-
cher au court, & Fetat individuel de la criminalite de Finfrac-
teurJ. Aux yeux de FEtat civilise la criminalite doit son carac-
tére criminel non & lacte qui la realise, mais & Fagent. Le
caractere criminel passe non de Facte & Fagent, mais de Fagent
& Facte. Siun meurtrier est criminel, aux yeux des legislateurs,
ce n’est pas par ce qu’il a commis un homicide criminel; au con-
traire, Fhomicide n'est criminel que par ce que son auteur Fa
commis sous Finfluence de son etat interieur de la criminalite.

etrangers la possibilite de satisfaire leurs besoins. L’Etat a constitu6é cet
ordre au moyen de son organe du pouvoir souverain, de meme qu’au
moyen des organes subordonnes et y autorises par ce dernier. Lui et
ses delegues etablissent cet ordre tantdt par les lois, tantdt par les trai-
tes, tantdt par l’approbation legislative, ou conventionnelle, ou tacite des
usages pratiques dej& auparavant.

i) L’idee que l'infraction criminelle est la manifestation exterieure
dun etat personnel de la criminalite a ete annoncee pour la premiere
fois par M. le prof. I. Foinitzki en 1873 dans une forme tres breve, pres-
que sans explications (I. Foinitzki JA loisir“. Ecrit en russe. Saint-
Pétersbourg. 1898. vol. I. La le9on d’entree & l'universite de Saint-Peters-
bourg 10 septembre 1873 ,le droit penal, son objet, ses problemes"
p. 339—340. 412). Des ce temps il touchait quelquefois & cette idee et
la developpait avec beaucoup de talent en traitant les diverses questions
/(I. Foinitzki — tLa doctrine de la peine et la science penitentiaire”. Ecrit
en russe. Saint-Petersbourg. 1889. p. I. 41—44, 45—47, 50—51. Prof. Dr.
Joh. Foinitsky — ,,Die strafrechtliche Doktrin der Teilnahme". Ubersetzt
von B. Gurwitsch. Zeitschrift fir die gesammte Strafrechtswissenschaft.
Berlin 1891. B. XIl. S. 57, 74- 75, 78); mais ne s’en est occupe jamais
specialement et n’a pas presente une doctrine achevee de I’infraction
criminelle ou penale. Je traite les notions de I'infraction criminelle et
de I’etat individuel de la criminalite non selon la doctrine de M. le prof.
I. Foinitzki, mais selon mes propres etudes faites, apres ma connaissance
avec sa doctrine, des I’an 1890. Nos doctrines ont beaucoup de commun
et en meme teinps beaucoup de different. Veuillez voir man ,,Analyse
de la notion du crime* (ecrit en russe. Moscou. 1892. p. 163—176) de
meme que mes observations ci-dessous exposees p.5 et les suivantes.
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Si I'homicide commis n’etait pas une manifestation exterieure
dun etat interieur de la criminalite individuelle; cet homicide
n’aurait rien de criminel. Par exemple, si un aliene tue son
medecin, c’est un malheur et non pas un crime, car cet homi-
cide doit & la maladie de son auteur et non & l’etat de la cri-
minalite. Si un etudiant, en passant la féret dans la nuit, a tue
dun coup de revolver un de ses camarades travestis qui se sont
jetes sur lui de I'embuscade pour se divertir de sa peur et ont
ete pris par lui pour des brigands; cet homicide n’est pas un
crime non plus, c’est un malheur, car il est arrive sous l'influence
d’une erreur excusable, sans aucun concours de letat individuel
de la criminalite. Si un soldat tue les ennemis dans une bataille,
ce n’est pas un crime non plus, c’est une action tout-a-fait legi-
time; le devoir du service militaire et non I’etat de la crimina-
lite a provoque cet homicide.

Deux preuves attestent clairement que les Etats civilises
considerent le crime et le delit comme une manifestation exte-
rieure dun etat psychique particulier, particulierement mauvais
et reprochable a I infracteur.

La premiere c’est le fait que dans le droit penal de chaque
Etat civilise sont repandues des peines destinees et plus ou moins
adaptees & prevenir la recidive, c’est*&-dire, la reiteration des
crimes et des delits. On emploie en qualite de moyens preven-
tifs: i°® — I'intimidation du criminel par I’execution d’une peine
qui lui est desagreable, quoique libre de toute cruaute, 20—
I'intimidation et I'amendement du criminel par I’execution de la
peine, 30— l’intimidation et la mise plus ou moins complete du
criminel par lexecution de la peine dans I'impossibilite physique
de commettre de nouveaux crimes et delits et 40 — l’intimida-
tion, I'amendement et la mise plus ou moins compete du cri-
minel dans I'impossibilite physique de reiterer les crimes et les
delits.

Quant & la seconde preuve, elle est presentee par le fait
que le droit penal de chaque Etat civilise prescrit ou du moins
permet aux cours criminelles en grand nombre de cas d’ag-
graver les peines, quand il s’agit de les prononcer contre les
recidivistes des crimes et des delits.

Ces faits sont tres importants. Sans reconnaitre [etat
psychique durable et reiterable de la criminalite chez le criminel
il serait absurde de prescrire ou de permettre I’'aggravation des
peines pour la recidive et d’ etablir des peines destinees et adap-
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tees & intimider et amender les punis, ou & les intimider et a
leur ecarter plus ou moins completement la possibilite physique
de la recidive, ou & les intimider et amender et & leur ecarter
cette possibilite physique de la recidive.

Chaque infraction donnee, vraiment digne de porter le nom
du crime ou du delit) n’est qu’ une consequence d’une cause
compliquee. Cette cause est la combinaison de quelques phe-
nomenes sous l’action des lois de la nature, la combinaison des
phenomenes antecedants, positifs et negatifs, necessaires sous
I’action des lois de la nature pour la realisation de cette in-
fraction.

Le phenomene antecedent positif, necessaire pour la rea-
lisation de [Ilinfraction penale dans le cas donne est une con-
dition positive de cette infraction. Par exemple, I'homme, le
poison, lintroduction de ce poison par cet homme dans l'orga-
nisme d’un autrui sont les conditions positives du crime d’em-
poisonnement.

Le phenomene antecedant, negatif, necessaire pour la rea-
lisation de linfraction penale dans le cas donne est une condi-
tion negative de cette infraction. Par exemple, si le commandant
d’un detachement militaire ne prete pas son secours necessaire
contre I’ennemi & ses compatriotes assieges dans une forteresse,
quand il peut le prSter, cette inaction est une condition negative
dune espece du crime de trahison militaire.

Chaque condition du crime ou du delit en question con-
court & la realisation de cette infraction, mais restee seule et
isolee ne peut jamais y aboutir. S’il 'y a quelguun qui peut
le faire, c’est la cause de cette infraction, c’est & dire la com-
binaison de toutes ses conditions sous l’action des lois de la
nature. Le crime ou le delit ne se realise que si toutes ses
conditions se sont presentees, done chacune d’elles est egalement
necessaire pour la realisation de cette infraction.

La realisation de chaque crime, de chaque delit, vraiment
digne de son nom, depend toujours de plusieurs conditions.
Parmi ces conditions il y a toujours de telles qui se trouvent
hors de Tindividu criminel et sont cosmiques, comme par

i) En traitant les causes et les conditions des crimes et des delits
chez les peuples civilises nous ne pouvons prendre en consideration que
les crimes et les delits vraiment dignes de leurs noms. Pour s’approcher
de la veritc il faut ecarter les erreurs.
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exemple, lannee sterile, le froid, ou sociales, comme epar
exemple, la mauvaise organisation de la police, l'ignorance, la
perversite des gens que frequente le criminel; mais en meme
temps il y en a toujours une telle qui est dans lindividu cri-
minel: cette condition est I’etat psychique particulier du criminel
ou, en d’autres termes, l’etat individuel de la criminalite. Sl
ny a pas d’etre humain possede de l’etat individuel de la cri-
minalite, il manque une des conditions necessaires pour la rea-
lisation du crime ou du delit et, par consequent, malgre |’exis-
tence de toutes les autres conditions, ni crime, ni delit ny ar-
rivera. Au contraire, s’il y a un etre humain infecte de cet etat,
il y aun dement capable, & l’arrivee des autres conditions, d’en-
trer avec elles dans une teile combinaison qui tirera & la reali-
sation du crime ou du delit. Sans etat individuel de la crimi-
nalite aucun 6tre humain ne peut commettre ni crime, ni delit
digne de ce nom et chacun de ces derniers & son tour est une
teile preuve qui demontre I’existence de cet etat chez son auteur.

Essayons d’examiner cet etat.

Chez les sauvages et les barbares le droit penal ne separe
pas les idiots et les alienes des gens ordinaires. |l les croit tous
egalement capables d’infractions penales et les punit egalement.

Dans les Etats des peuples demi-civilises le droit penal com-
mence & separer ces personnes. L’honneur du premier pas ap-
partient aux cours criminelles. Elles commencent en certains
cas & distinguer les idiots et les alienes d’un cote et les gens
ordinaires de lautre et & les traiter d’une maniere differente.
Plus tard le droit penal coutumier et la legislation penale sanc-
tionnent cette distinction et la developpent de plus en plus.
Cette marche du progres est caracterisee par deux principes
qui se developpent peu & peu et font la concurrence Tun & l’autre.

L’un d’eux ne regarde au commencement que quelques unes
des infractions penales, mais plus tard etend son empire sur plu-
sieurs, & I’exception des crimes graves contre la religion et I'Etat.
Il proclame que les idiots et les alienes sont capables d’infrac-
tions penales, mais qu’en les commettant, le crime grave reli-
gieux et politique excepte, ils manifestent une culpabilite moindre
de celle des gens ordinaires, adultes et sdins et que, par conse-
quent, ils doivent Otre candamnes, dans ces cas, non aux peines
ordinaires, mais aux peines extraordinaires, infligees, selon Iar-
bitraire du juge.

L’autre principe embrasse premierement quelques unes des
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infractions penales, puis plusieurs et enfin toutes. Il reconnatt
les idiots et les alienes comme capables d’acte dangereux et
nuisible, mais en TéTe temps les declare incapables premiere-
ment de quelques unes, puis de plusieurs et enfin de toutes les
infractions penales. La base de cette conclusion negative est
une conviction qu’il ne peut 6tre criminel que celui qui peut
etre coupable et quant aux idiots et alienes, leur conduite ne
peut pas leur etre imputee, car ils ne comprennent pas ce qu’ils
font et ne sont pas maitres d’eux-memes.

Les Etats civilises s’avancent plus loin.

Le droit penal de chaque Etat civilise reconnait comme
une rogle generale qu’un individu humain peut etre criminel.
En definissant, dans quels cas I'homme est vraiment criminel,
ce droit declare constamment et sans aucune exception qu’une
personne individuelle n’est criminelle que dans le cas, ol elle,
en se trouvant en etat de I'imputabilite, a accompli une action
ou une inaction exterieure, imputable, qui concourt & la reali-
sation du corps objectif de linfraction penale. Pour etre cri-
minel il faut etre coupable. Pas de culpabilite, pas d’infraction
penale.

La plupart des legislations civilisees, comme par exemple,
le code penal frangais, allemand, hollandais, italien non seule-
ment reconnaissent la regle generale si-dessus mentionnee, mais
n’en admettent pas d’exception. Elies considerent beaucoup ce
principe sage, elabore par les efforts vigoureux de la civilisation
quil ny a pas de crime sans faute et, par consequent, ne peu-
vent reconnaitre comme criminel qu’un individu humain, car lui
seul possede en réalllé les facultds mentales en tel &tat et si
d*velopp”es, qu’il peut etre coupable d’une infraction pénale.

Au contraire, quelques legislations civilisees peu nombreu-
ses, par exemple, celle de New York, celle de Russie, en recon-
naissant la regle generale si-dessus mentionnde, admettent une
exception. Elies admettent dans les cas trfs rares que l’infrac-
tion pénale peut etre commise non par un individu humain, non
par une personne individuelle, mais par une personne juridique ‘).

i) The penal code of the state of New York (As amended, at the
close of the one hundred and twenty first session of the legislature 1898.
Annotated by John T. Cook. Albany 1898) § 423. Code (russe) des peines
capitales et correctionelles (Saint-Petersbourg. Edition officielle derniere
apres 1891, sans indication de I'an) § 530 et 985. |l faut remarquer que
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Cette exception tres rare doit son existence & une erreur.

Une union des hommes, reconnue comme une personne
juridigque par I'Etat, n’a pas la possibilite physique de commettre
une infraction pénal. Cette union ne possede jamais les qua-
litEs qui sont ndcessaires & un etre pour se trouver en etat de
Iimputabilite et etre coupable. Cette union n’en jouit pas meme
dans le cas, ol chacun de ses membres possede ces qualitds.
Quant 4 la peine, il est physiquement impossible de punir I'union
elle-meme et non ses membres. Sans confondre les notions,
sans identifier I'union des hommes et les individus humains qui
sont ses membres, il est impossible de propagander que la per-
sonne juridique est capable de commettre les infractions ponales
et d’en porter les peines.

Tant que le peuple est barbare ou TéTe demi-civilise, son
droit pénal ne trouve pas d’embarras de croire les personnes
juridiques capables de crimes; mais les legislateurs des peuples
civilises commencent I'un apres l'autre & renoncer decidement
& mettre les personnes juridiques au rang des criminels.

Il est done clair, qu’en nous adressant aux peuples civilises
et en etudiant cette condition interieure des crimes et des delits,
qui est dans la personne meme de linfracteur, nous devons
mettre de cOte les personnes juridiques et concentrer notre at-
tention sur les personnes physiques, sur les individus humains,
coupables des crimes et des delits.

Selon le droit pénal de chaque Etat civilise I'individu hu-
main n’est criminel que lorsqu’ il est coupable dune infraction
pénal. Il ny a pas d’infraction pénale sans culpabilite. La
condamnation et la punition dun innocent enfreint rudement
I'ordre juridique, fait souffrir douloureusement non seulement
cette victime, mais aussi le besoin urgent de la domination du
droit chez les honnetes gens, excite beaucoup de mecontente-
ment contre le tribunal et le gouvernement, ebranle la solidite
de TEtat et porte immanquablement le prejudice au bien-etre
du peuple.

Le droit pénalde chaque Etat civilise ne reconnait comme
coupable d’une infraction criminelle qu’un etre humain qui, en
se trouvant en etat de l'imputabilite, a accompli une action ou

le projet du code p'énal russe, le projet presente au Conseil d’Etat le
14 mars 1898, ne reconnait comme capable d’infraction penale qu'un in-
dividu humain, qu’une personne physique et jamais une personne juridique.
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une inaction exterieure, imputable et favorable & la realisation
du corps objectif de I'infraetion pénale.

Pour etre coupable du crime ou du délit 'homme doit:
a) accomplir une action ou une inaction exterieure qui concourt
a la realisation du corps objectif du crime ou du delit, b) ac-
complir cette action ou inaction avec intention ou par impru-
dence, en absence de toutes les circonstances qui excluent I'im-
putabilite du procede, c’est-a-dire, en absence: i) dun accident,
2) d’une erreur excusable, 3) d’une contrainte physique, 4) dune
contrainte morale (Nothstand) et 5) d’une suggestion posthyp-
notique") insurmontable et c) se trouver en etat de Iimputabilite
pendant lI'accomplissement de cette action ou inaction.

Quoique le droit penal de chaque £tat civilise reconnait
I’etat de I'imputabilite comme condition constante, necessaire de
la culpabilite d’un etre humain par rapport au crime ou delit;
neanmoins ni les legislateurs, ni les savants n’ont reussi a definir
justement, dairement et exactement ce qui est I’etat de I'impu-
tabilite et quels sont ses criteres ou ses attributs.

Dans notre temps domine l'opinion que l’etat de I'impu-
tabilite est certifiee par la presence du libre arbitre: I'homme
se trouve en etat de l'imputabilite, quand il possede la liberte
de la volonte, et, au contraire, il est en etat de la non-imputa-
bilite, si’il ne jouit pas de la liberte volitive. Les partisans du
libre arbitre croient que la volonte de I'homme est capable de
choisir elle-meme son contenu, c’est-a-dire, son objet du desire,

1 La suggestion peut etre hypnotique ou posthypnotique. La sug-
gestion hypnotique est celle qui est faite & un individu par un autre in-
dividu pendant le sommeil hypnotique et est executee durant ce sommeil.
La suggestion posthypnotique est celle qui est faite & un individu par
un autre individu pendant le sommeil hypnotique, mais doit etre execu-
tee pendant la veille, apres le reveil de ce sommeil.

Pendant le sommeil hypnotique de TéTe que pendant le sommeil
lunatique ou TéTe ordinaire, I'hnomme est en etat de la non-imputabilite.
L’execution de la suggestion hypnotique ne peut etre imputee a I'hyp-
notise que dans le cas qui s’en suit. L’individu, en se trouvant en etat
de rlimputabilite, se met en sommeil hypnotique ou se permet de s'y
plonger, quoiqu’il prevoit la possibilite de recevoir et dexeeuter cette
suggestion et le desire, ou ne l'accepte que comme un mal necessaire
pour atteindre quelque autre but, ou TéTe ne veut point cette sug-
gestion et espere eviter la reception ou du moins I’execution de cette
suggestion, tandis qu'un homme ordinaire prudent et de la TéTe pro-
fession, mis 4 la place de cet individu, n'aurait pas ces esperances.



14

independamment de tous les motifs presents. En suivant ce
point de Vue general, ses adeptes pensent qu’en accomplissant
I’action ou I’inaction qui concourt & la realisation du corps ob-
jectif de linfraction pénale, I'homme ne se trouve en etat de
I'imputabilite que lorsque sa volonte est capable pendant ce
temps de choisir eile-TéTe son contenu en general et choisit
cette action ou inaction notamment parmi quelques unes pos-
sibles en particulier.

Quant aux legislations civilisees de notre temps, elles ne
risquent pas presque toutes de definir d'une maniere epuisante
les attribute generaux de I’etat de I'imputabilite.

Quelques unes d’entre eiles, tres peu nombreuses qui don-
nent ces definitions, comme par exemple, les codes pénanx: alle-
mand, hongrois, italien, prennent la liberte de la volonte ') pour
un attribut necessaire et distinctif de I’etat de I'imputabilite chez
les majeurs de TéTe que chez les mineurs d’un age avance, les
sourds-muets exceptes?.

Comme preuve de l’existence du libre arbitre on invoque
la conscience de la liberte volitive chez les etres humains.
L’homme sent que sa volonte est libre, done eile est reellement
libre, pretendent les adeptes de cette doctrine.

1) Strafgesetzbuch fir das deutsche Reich (Guttentag'sche Samm-
lung. Berlin 1897) § 51: »Eine strafbare Handlung ist nicht vorhanden,
wenn der Thater zur Zeit der Begehung der Handlung sich in einem
Zustande von Bewusstlosigkeit oder krankhafter Stdrung der Geistes-
thatigkeit befand, durch welchen seine freie Willensbestimmung ausge-
schlossen war".

Das ungarische Strafgesetzbuch tber Verbrechen und Vergehen
(Budapest 1878) 8§ 76: ,Eine Handlung darf Demjenigen nicht zugerech-
net werden, welcher dieselbe in einem Zustande von Bewusstlosigkeit
oder gestorter Geistesthatigkeit begangen und in Folge dessen die Fahig-
keit der freien Willensbestimmung nicht besessen hat".

Codice penale (Quarta edizione sotto la direzione dell’ Avv. Pietro
Cogliolo prof. Firenze 1897) § @ : »Non e punibile colui che, nel mo-
menta in cui ha commesso il fatto, era in tale stato di infermita di mente
da togliergli la coscienza o la libertd dei proprii atti".

Sont reputes mineurs d'un dge avance: selon le code penal alle-
mand (8 57) les personnes &gees non moins de dix-huit ans et pas plus
de 21 an, selon le code penal hongrois (88 84. 85) — non moins de seize
ans et pas plus de 21 an et, selon le code penal italien (§54) — non
moins de quatorze ans et pas plus de 21 an.

2) Strafgesetzbuch fiir das deutsche Reich § 58. Ungarisches Straf-
gesetzbuch § 88 Codice penale (italiano) 8§ 57. 58.
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Cette preuve n’est pas decisive et ne peut l’etre, du point
de vue de la logique.

Il faut remarquer que la conscience ne nous donne pas
toujours des renseignements justes, mais parfois aussi des fausses
et contraires & la réalllé. Il suffit de nous rappeler le temoignage
de notre conscience que le soleil tourne autour de la terre. Quant
aux preuves qui temoigneraient la justesse de la conscience hu-
maine par rapport & la liberte de la volonte, elles nous manquent.

I ne faut pas oublier non plus que s’il y a des personnes

qui sentent la liberte de leur volontd, il y en a aussi de telles
qui sentent leurs volonte dependre des motifs.

Pour demontrer la liberte de la volonte on allegue aussi
I’existence du sens moral. L’homme, raisonnent ces penseurs,
a le sens moral ou la conscience (das Gewissen). Elle juge les
actes de I'homme, reconnait les uns comme bons, les autres
comme mauvais, approuve l’agent pour les premiers et le re-
prouve pour les autres. Quant & l'approbation et & la repro-
bation de I'homme pour un acte, elles n’ont leur raison d’etre
que si cet individu, en ayant le possibilite de choisir entre deux
ou plusieurs actes, a donne sa preference & celui-ci.

Cette preuve ne soutient pas la critique.

I ny a aucun doute que les etres humains ont la
science, quoique pas tous. |l est hors de doute que la conscience
juge les actes de I'nomme et reconnait les uns comme bons et
les autres comme mauvais. L’homme consciencieux, en obser-
vant lui-TéTe, peut facilement remarquer qu’l eprouve une
sensation agreable, singuliere de I'apaisement, de la pacification,
toutes les fois que sa conscience reconnait un act quelconque
comme bon, et qu’il a, au contraire, une sensation accablante,
singuliere du mecontentement, toutes les fois que sa conscience
reconnait un acte quelconque comme mauvais. Si, en jugeant
un acte dans le tribunal de notre conscience, nous faisons notre
attention & l'agent; nous sentons du moins gque nous sommes
content de lui, toutes les fois que notre conscience approuve
cet acte, et nous sentons notre mecontentement de l'agent, si
notre conscience reprouve cet acte. Tout cela est vrai, mais
ne permet pas d’en conclure & la liberte de la volonte, sans sup-
poser que la conscience ne juge, c’est-a-dire, ne reconnait comme
bonnes ou mauvaises, n'approuve et ne reprouve que les actions
et les inactions accomplies par un etre humain selon son choix
libre. Or, cette supposition non seulement renferme une petition

con-
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de principe, c’est-a-dire, admet au nombre des preuves ce qui
doit etre demontrd par ces preuves, mais aussi ne rapond pas
& la réalllé.

La conscience juge la conduite de I'homme, mais selon les
motifs et les consequences de cette conduite par rapport aux
unions humaines, aux individus humains, aux autres etres et ob-
jets. La conscience juge, mais conformement au developpement
psychique de son proprietaire: il est certain qu’on rencontre
des differences entre les sentences de la conscience du sauvage,
du barbare, d’un homme demi-civilise, d’'un homme civilise, d’un
enfant, d’un jeune homme, du vieillard. La conscience juge, mais
chaque action ou inaction et non seulement celle concernant la-
quelle les savants et les gens de la societe supposent la liberte
de la volonte chez l’auteur. Citons un exemple. Dans une co-
lonie des alienes un certain malade tres dangereux, rentre dans
sa chambre a part du cabinet d’aisance, a trouve dans son lit,
par l'inadvertance du gardien, un autre aliene. En voyant le
dernier, il s’est jete sur lui pour satisfaire son besoin sexuel et,
la resistence rencontree, a casse quelques cotes & sa victime,
Na couvert de morsures et a etrangie. Il va sans dire qu’il
n’a pas eu du libre arbitre, neanmoins chaque homme doue de
la conscience reconnaitra ces actes comme mauvais et non comme
indifferente et TéTe ne pourra point s’abstenir de statuer cette
sentence et de ne pas etre mecontent de l‘auteur de ces actes.

En parlant de la conscience il ne faut pas oublier non plus
qu’on la rencontre en realite non seulement chez les gens qui
sentent leur volonte jouir de la liberte, non seulement chez ceux
qui sentent leur volonte dependre des motifs, non seulement
chez les etres humains, adultes et prudents qui ne s’interessent
pas de la question du libre arbitre, mais aussi chez les gens
qui ne possedent pas la liberte volitive, du point de vue des
partisans du libre arbitre, comme par exemple, chez les enfants,
chez quelques imbeciles.

Le temoignage de la conscience humaine par rapport a la
liberte de la volonte et I'existence du sens moral ou de la con-
science sont les plus importantes des preuves citees pour de-
montrer cette liberte. Ni l'une, ni l'autre preuve ne sont pas
en etat de demontrer cette liberte. Done, I'existence de la liberte
volitive ne peut pas etre reconnue comme demontree.

Cette conclusion regme, nous ne pouvons nous y arreter.
My a des preuves importantes qui demontrent que la volonte



de I'nomffle, & I'dgal de tous les autres phenomenes du monde,
est subordonnee & la loi generale de la causalite et, dominee
entierement par cette loi, revolt son contenu conformement 4 la
combinaison des conditions antdcedantes sous l’action des lois
de la nature. Le conteftu de la volonte n’est pas un resultat
de son choix, mais la consequence qui, selon la loi de la cau-
salite, derive necessairement de la combinaison des conditions
antecedantes, sous l’action des lois de la nature.

En effet, I'observation et Texperience demontrent incontes-
tablement que dahs le regne de la matiere tous les phenomenes
sont entierement subordonnes & la loi de la causalite. En le
sachant et en prenant tous les phenomenes psychiques pour les
manifestations ou fonctions particulieres de la matiere, les mate-
rialistes affirment que tous les phenomenes psychiques sont aussi
subordonnes & cette loi. Ce raisonnement est tres simple, mais
il ne peut pas contenter un homme reserve, car il n’est point
demontre scientifiquement que I’'esprit n’est qu’une manifestation
particuliere de la matiere. Nous savons que I'homme a l'orga-
nisme materiel et les facultes psychiques; que sans hemispheres
du cerveau il ny a pas de l'activite psychique consciente: point
de pensee, point de sensations, point de volonte; que tout acte
psychique, conscient ou inconscient de I'homme est lie & un
proces correspondent dans le systeme nervo-cerebral; mais nous
ne savons point, quel est ce lien, pourquoi et comment les phe-
nomenes psychiques ont lieu dans I’homme, si les proces d'une
autre classe, d’une classe qui renferme les phenomenes de la
matiere, sont arrives dans le systeme nervo-cerebral de cet
individu.

1l est done clair que si la loi de la causalite domine entiere-
ment les phenomenes de la matiere, cette domination ne demontre
pas la Subordination entiere de la volonte d’un etre humain & cette
loi. Cette domination n’oblige logiquement que de reconnaitre
qgu’un etre humain, comme un etre corporel, doit immanquable-
ment etre subordonne & la loi de la causalite dans tous les pro-
ces de son corps et que les phenomenes psychiques de I’homme
en general et la volonte de I'homme en particulier ne peuvent
pas etre libres, mais doivent etre subordonnes a la loi de la
causalite en tant que leur existence et leur contenu dependent
du corps humain et des proces non psychiques, mais materiels,
s’il est permit de s’exprimer ainsi, qui se passent dans cette
matiere organisee.
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C’est une conclusion importante, mais elle n’épwase pas la
question du libre arbitre.

La volontda de I'homme est une des manifestations des fa-
cultas psychiques. C’est un pbénoTténe psychique. Par con-
sequent, pour resoudre la question de la liberte volitive humaine
il est encore necessaire de soumettre la volonte humaine elle-
TEéTe aux observations. Elles sont deja faites et nous n’avons
qu'a les exposer et critiquer un peu.

Les observations trE£s nombreuses, faites par rapport aux
individus humains et les masses, temoignent clairement que
la volonte de I'6tre humain est subordonnee & la loi de la
causalite.

Toutes les fois que nous nous rappelons notre action au
inaction accomplise par nous sciemment, selon notre volonte,
et claire dans notre memoire, nous trouvons toujours que notre
volonte, en nous dirigeant vers I'accomplissement de cette action
ou inaction, s’appuyait elle-TéTte sur quelque motif, soit que sur
le célébre motif de contradiction, c’est-&-dire — sur la tendence
de I'hnomme de demontrer & son adversaire par sa conduite ab-
surde la liberte de sa volonte de tous les motifs.

En sachant le caractere, I'dge, I’education, l'instruction, les
idees et les sentiments reiigieux et moraux et les opinions poli-
tiques et juridiques de I'’homme, nous pouvons ordinairement
predire d’avance, quelle sera sa conduite dans les circonstances
exterieures determinees. Or, cette prediction serait impossible,
si la volonte de I'hnomme etait libre et ne presentait pas une
consequence necessaire de la combinaison de ses conditions sous
I’action des lois de la nature.

Les observations nombreuses constatent aussi qu’on peut
donner aux etres humains et surtout aux enfants, aux adolescents
et aux jeunes gens une bonne ou une mauvaise education, et
ce serait impossible, si la volonte humaine etait libre.

Les observations statistiques, faites par rapport aux masses
des hommes, indiquent constamment et clairement que les actes
qui paraissent les plus arbitrages, comme par exemple, les crimes,
les suicides, les mariages etc. arrivent chaque année dans le
meme Etat ou pays presque dans le Té Te nombre dont la dif-
ference de la moyenne est petite, jusqu’'a ce que les conditions
de la vie de la population exaTTée restent sans changer grave-
ment. Cette constance des actions et des inactions des etres
humains est tout-&-fait naturelle et necessaire, si la volonte de
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Thomme est Buborcktnée :a la loi de la causalitd: les memes
causes ont les mfimes een™quences. Mais cette constance ne
pourrait exister, si la volointd élaH libre. Il est incontestable
que la variabilite de la cause est incompatible avec la constance
des consdquences. Or, si la volontd de ’Thomme dtait libre, elle
constituerait elle-TéTe une cause tout-d-fait indépendante et la
plus variable des plus variables: dans un moment elle peut
choisir & son porteur un exploit vertueux et dans un autre —
une lachet3 la plus abominable.

Plusieurs statisticiens et autres savants interpretent autre-
ment les faits statistiques. La statistique, raisonnent ces pen-
seurs, examine une activity non d’un individu humain, mais d’un
etre collactif qui est la socidti: de-ces- individus. Cette science
ne considere que les conditions gonérales de I'activitd humaine
et non les particulieres. Quant & la volontd de I'homme, eile
est au nombre des conditions particulieres que la statistique
n’examine pas. Done, il est impossible de conclure de la con-
stance statistiguement ceriinée des actes humains que la libertd
de I'homme n’est pas libre.

Ce raisonnement ne peut se dafendre contre la critique.
Selon les partisans de la libertd volitive, la majorite trEs nom-
breuse de la population de chaque Etat consiste des etres qui
jouissent de cette libertd. En le considdrant et en reconnaissant
la libertE volitive, il faut la reconnaltre, a plus forte raison que
lTannée storile ou I'dpiddomie de coléra, comme une condition
gbndrale de l'activitd de la population. Mais si la liberto volitive
est une condition gonorale, eile doit, & 1”gal des autres condi-
tions générales, se refléter sur la conduite humaine et si forte-
ment que son influence doit etre visible dans les totaux statis-
tiques de l'activitd de la population. Si cette influence n’est
pas visible, nous devons exclure cette liberté du nombre des
conditions gonorales de cette activitd. Exelue de ces conditions,
cette liberty doit etre exelue de toutes les conditions de I’acti-
vité de la population, car la libertd volitive par rapport a cette
activitd ne peut 6tre qu'ime condition”énérale et non particu-
liere. Cette conclusion prise, la statistique reste un temoin in-
contestable de la Subordination de la volonte humaine & la loi
de la causalito.

Enfin, il est impossible de ne pas remarquer que I'histoire
politique, I'histoire juridique et I'histdire de la civilisation des
peuples constatent clairement que Tactiv® du peupléa dopend

o3
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des conditions et des besoins materiels et spiritiels de la vie
de ce peuple dans le temps et le lieu donnds. Cela & son tour
temoigne la subordination de la volonte humaine & la loi de la
causalite.

Apréa avoir examine et apprecie les preuves pour et contre
la liberte de la volonte humaine, nous devons reconnaltre que la
volonte d'un 6tre humain ne possede réellement aucune liberte
du choix, mais, & l'egal de tous les autres phenomenes du monde,
est subordonnde & la loi de la causalite et, dominee entierement
par cette loi, regoit son contenu conformement & la combinaison
des conditions antecedantes sous I’action des ;lois de la nature.
Le contenu de la volonte n’est pas un resultat de son choix,
mais la consequence qui, selon la loi de la causalite, derive né-
cessairement die la combinaison des conditions antecedantes, sous
I’action des lois de la nature.

Il est certain que les phenomenes du monde exterieur ne
produisent leur efiet sur le cdte psychique de I’homme que par
I'intermediaire du systeme nervo-cerebral de cet homme. Il est
certain aussi qu’ils ne produisent cet effet qu'en tant que ce
systeme nervo -cérébral les transmet & I’'homme par sa langue
de genie, tres riche, mais neanmoins bornée et pas parfaite,
c’est-a-dire, par ses differents etats lies aux etats correspondents
psychiques de I'homme. Nous lisons le grand livre du monde
non dans I'original, mais dans une traduction excellente. Si nous
le prenons en consideration, en examinant la volonte humaine
de plus préas et en detail, nous verrons clairement que la vo-
lonte d’'un etre humain n’est qu’une consequence qui, selon la
loi de la causalite, sous Faction des lois de la nature, derive
necessairement de la combinaison des motifs antecedants, agis-
sant dans cet homme, conscients et inconscients, renfermes dans
les idees (Vorstellung) et les notions (Begriffe), les sensations et
les sentiments, les besoins materiels et spiritlels et I’humeur.
Ces motifs naissent, se developpent, se renforcent, s’ affaiblissent
et disparaissent dans un etre humain, grace aux conditions inte-
rieures, individuelles, renfermees dans cet homme, comme par
exemple, la raison, le temperament, I'alcoolisme, de Té Te qu’aux
conditions exterieures, crées du milieu ambiant: cosmiques,
comme par exemple, le froid, I'hnumidite et sociales, comme par
exemple, les moeurs et les coutumes, la mauvaise organisation
de la police ou de la justice. La volonte de 'homme n’est point
I'un des elements dans la serie des dons psychiques, mais une
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rosultante temporaire des mdtife qui agissent dans cet individu
dans le temps et le lieu ticnmas.

Arrivés & ces conclusions, nous devons reconnaltre que la
liberty de la volontd ne doit pas Stre prise pour un attribut
distinctif de Y6tat de I'imputabilit™. Si I'on a besoin de chercher
cet attribut, il ne reste gqwe de le chercher, en reconnaissant la
subordination entiere de la volontdé humaine & la loi de la
causalM

De la th”™orie du libre arbitre adressons nous & une autre.

Il y a ime opinion, qu'un etre humain, en accomplissant
une action ou une inaction qui concourt & la realisation du corps
objectif de linfraction pénale, ne s’y trouve en 6tat de I'impu-
tabilitd que dans le cas, oU cet individu comprend ou peut com-
prendre pendant ce temps qu'il peut enfreindre ou d’autant
plus qu'il enfreint par son procdde les prescriptions du droit
pénal en vigueur. Si I'homme, en accomplissant son action ou
inaction ne peut pas comprendre la contraridtda entre son pro-
codd et le droit, il se trouve pendant ce temps en 6tat de la
non - imputabilito.

Il N’y a que tres peu de legislations civilisdes qui, comme
par exemple, le code pénal de New York, quoique ne s’expri-
ment pas tout-&-fait prtcisdment, mais néanmoins reconnaissent
fermement et consequemment ce principe comme une regle go-
nérale concernant les mineurs et le majeurs®).

Le code pénal italien, sans s’exprimer précisément, recon-
nait aussi clairement ce principe comme une des rf£gles geno-

i) The penal code of the state of New York § 18: A child under
the age of seven years is not capable of committing crime.

§ 19: A child of the age of seven years, and under the twelwe years
is presumed to be incapable of crime, but the presumtion may be remo-
ved by proof that he had sufficient capacity to understand the act or
neglect charget against him, and to know its wrongfulness ....

§ 21: A person is not excused from criminal liability as an idiot,
imbecile, lunatic, or insane person, except upon proof that, at the time
of committing the alleged criminal act, he was laboring under such a de-
fect of reason, as either, x. Not to know the nature and quality of the act
he was doing; or 2. Not to know that the act was wrong.

§ 23: A morbid propensity to commit prohibited acts,, existing in
the mind of a person who is not shown to have been incapable of kno-
wing the wrongfulness of such acts, forms no defense to a prosecution
therefor.
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rales concernant les mineurs d'un age ayancé et les majeurs)
et comme une regie spdciale concernant les mineurs d'un age
moyen2d et les sourds*riiuets3d.

Le projet du code pénal russe de I'an 1895 reconnait aussi
clairement le principe en question comme une des regieséné-
rales par rapport aux majeurs, aux mineurs d’un age ayancé et
aux mineurs d’'un age moyen4.

Le projet du code pénal norwdgien de I'an 1894 reconnait
aussi clairement ce principe comme une des deux regies
concernant les etres humains &gés non moins de quatorze
ansh.

1) Codice penale § 46: Non e punibile colui che, nel momento in
cui ha commesso il fatto, era in tale stato di infermita di mente da
togliergli la coscienza o la libertda dei proprii atti.

2) Codice penale § 34« Colui che, nel momento in cui ha commesso
il fatto, aveva compiuto i nove anni, ma non ancora i quattordici, se non
risulti che abbia agito con discernimento, non soggiace a pena ...
Qualora risulti che abbia agito con discernimento, la pena stabilita per
il reato commesso e diminuita secondo le norme seguenti . . . .,

3) Codice penale § 57: Non si ~procede contro il sordomuto, che,
nel momento in cui ha commesso il fatto, non aveva compiuto i quattor-
dici anni...........

§ 58: Il sordomuto che, nel momento in qui hda commesso il fatto,
aveva compiuto i quattordici anni, ove non risulti che abbia agito con
discernimento, non soggiace a pena . . ... Ove risulti che abbia agito
con discernimento, se il sordomuto non aveva ancora compiuto i diciotto
anni, si applicano le disposizioni ... ..

4) Code penal. Projet de la commission de redaction. (Ecrit en russe).
Saint-Petersbourg. 1895. § 33: W n’est pas impute un fait accompli par
une personne qui, grace a l'insuffisance des facultes mentales, ou au de-
rangement maladif de l'activite psychique, ou & l’etat d’inconscience, ne
pouvait pas. pendant la perpetration du fait, comprendre les proprietes
et le sens de ce qu’elle faisait ou diriger ses procedes.

§ 34: Il n'est pas impute un fait accompli par un mineur age de
moins de dix ans, de wéwe qu’un fait accompli par un mineur age de
dix a dix - sept ans qui ne pouvait p”s comprendre les propri6tes et le
sens de son fait criminal accompli ou diriger ses procedes.

5) Entwurf eines allgemeinen burgerlichen Strafgesetzbuches fir
das Konigreich Norwegen. Uebersetzt von Dr. Emst Rosenfeld und
Andreas Urbye, Berlin. 1898. § 44% Eine strafbare Handlung ist nicht
vorhanden,,Wenn der Thater zur Zeit der Begehung auf Grund zuruck-
gebliebener Entwicklung oder Schwachung der Geisteskrafte das Wesen
der Handlung und ihre rechtswidrige Beschaffenheit nicht verstehen
konnte, oder wenn er aus einem der genannten Grunde oder wegen
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Maintes legislations civfistes de notre temps, en s’expri-
mant pour la plupart en termes pas tout-a-fait pr£cis, recon-
naissent le principe en question £lus ou moins clairement, mais
comme une r£gle speriale concernant les personnes de quelques
categories et notamment — les mineurs d'un &ge enfantin et
d’'un 4ge moyenl), les mineuits d'un 4ge moyen2, les sourds-

Zwanges, dringender Gefahr bdfei* eines besonderen Seelenzustandes
seiner selbst nicht méachtig war.

§ 46: Niemand kann wegen einer Handlung bestraft werden, die
er vor dem zuriuckgelegten 14 Jahre begangen hat.

1) Code penal (Les codes fransais collationnes......... par L. Tripier
et H. Monnier. Paris 1894) § Lorsque l'accuse aura moins de seize
ans, s’il est decide qu’il a agi sans discernement, il sera acquitte . . . .

§ 67: S’il est decidE qu’il a agi avec discernement, les peines seront
prononcees ainsi qu’il suit........

Code ponal beige (Edition annotee par Em. de Brandner. Bruxelles.
1884) § 72: L’accuse ou le prevenu, &ge de moins de seize ans accomplis
au moment du fait, sera acquitte, s’il est decide, qu’il a agi sans discerne-
.ment...... § 73: S’il est decide qu’il a agi avec discernement, les peines
seront prononcees ainsi qu’il suit.....

2) Russie. Code des peines capitales et correctionnelles (Saint-
Petersbourg. fidition apres 1891. Avec les amendements introduits par
la loi de 2juin 1897 sur la responsabilite des mineurs) § 137: Les enfants
dges de moins de dix ans accomplis ne sont pas soumis a la poursuite
judiciaire, ni & la peine determinee dans les lois. Les mineurs ages de
dix a dix-sept: ans et reconnus par le tribunal comme ayant accompli le
fait criminel sans discernement sont renvoyes, selon Tarbitraire du tri-
bunal, sous une surveillance, qui tire la responsabilite, & leurs parents
etc..... § 1371: .... les mineurs ages de dix & dix-sept ans et recon-
nus par le tribunal comme ayant accotiipli le fait criminel sans discerne-
ment § 138: Aux personnes, qui sont dgees de dix & quatorze ans
et ont accompli un fait criminel avec discernement, la peine est rempla-
cée ainsi qu’il suit......... § 139: Les mineurs ages de quatorze & dix-
sept ans et reconnus par le tribunal comme ayant agi avec discerne-
ment, ... .. sont soumis & I'emprisonnement......... 8§ 140: Les mineurs,
ages de quatorze & dix-sept ans et reconnus par le tribunal comme ayant
agi avec discernement.......... sont a etre condamn€s & l’emprisonne-
ment etc.

Strafgesetzbuch fur das deutsche Reich § 56: ........... »ist freizu-
sprechen, wenn er bei Begehung derselben” (c’est a-dire, der strafbaren
Handlung) ,die zur Erkenntniss ihrer Strafbarkeit erforderliche Einsicht
nicht besass”. 8§ 57: Wenn ein Angeschuldigter, welcher zu einer Zeit,
als er das zwolfte, aber nicht das achtzehnte Lebensjahr vollendet hatte,
eine strafbare Handlung begangen hat, bei Begehung derselben die zur
Erkenntniss ihrer Strafbarkeit erforderliche Einsicht besass, so kommen
gegen ihn folgende Bestimmungen zur Anwendung . . .. .
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muetsl), de TéTte que les idiots, les alénés et les autres
maladesa).

Qu'y a-t-il done & dire de la possibilite de comprendre la
criminalité de ses procedes par leur auteur durant leur accom-
plissement? Faut-il reconnaltre que cette possibilite de com-
prendre sert rdellement de l'attribut pour distinguer I'etat de
I'imputabilite ?

Du point de vue de la logique, l'attribut distinctif n’est

Das ungarische Strafgesetzbuch uber Verbrechen und Vergehen
§ 84: Wer zur Zeit der Veribung eines Verbrechens oder Vergehens
das zwdlfte Lebensjahr bereits zurickgelegt, das sechszehnte Lebensjahr
aber noch nicht erreicht hat, kann, wenn ihm die zur Erkenntniss der
Strafbarkeit seiner Handlung erforderliche Einsicht gefehlt hat, wegen
dieser Handlung nicht gestraft werden. § 85: Wenn solche jugendliche
Personen, welche in dem in vorgehenden Paragraphen bezeichneten
Alter stehen, zur Zeit der Begehung der Handlung im Stande waren,-die
Strafbarkeit derselben einzusehen, so sind sie nach den folgenden Be-
stimmungen zu bestrafen.........

Code penal des Pays-Bas iTraduit et annote par W. J. Wintgens.
Paris 1883) § 38: Un enfant n’est pas poursuivi en justice pour un fait
commis avant I’'age de dix ans........... § 39: En cas de poursuite crimi-
nelle dirigee contre un enfant, a raison d'un fait commis avant qu’il ait
atteint I'’age de seize ans, le juge examine s’il a agi avec discernement”
S’il n’est pas evident qu’il a agi avec discernement, aucune peine ne lui est
appliquee ..... S’il est evident que I'enfant a agi avec discernement,
le maximum des peines principales fixees pour le fait punissable est
diminue d’un tiers.

1) Code penal beige § 76: Lorsqu’un sourd-muet, &ge de plus de
seize ans accomplis, aura commis un crime ou un delit, s’il est decide
qu’il a agi sans discernement, il sera acquitte......... S’il est decide qu’il
a agi avec discernement, les peines seront prononcees.........

Strafgesetzbuch fur das deutsche Reich 8 58: Ein Taubstummer,
welcher die zur Erkenntniss der Strafbarkeit einer von ihm begangenen
Handlung erforderliche Einsicht nicht besass, ist freizusprechen.

Das ungarische Strafgesetzbuch uUber Verbrechen und Vergehen
§ 88: Taubstumme kénnen wegen eines Verbrechens oder Vergehens
nicht bestraft werden, wenn sie die zur Erkenntniss der Strafbarkeit
ihrer Handlungen ndthige Einsicht nicht besitzen.

2) Code des peines capitales et correctionelles (russe) § 95: Le
crime ou le delit commis par un etre idiot des sa naissance ou par un
aliene ne leur sont pas imputes, s’il n’'y a pas de doute que l'idiot ou
I’aliene ne pouvait, selon son etat pendant ce temps, avoir idee de I'ille-
galite et du caractére meme de son fait......... § 96: Pour la TéTe rai-
son ne sont pas imputes les crimes et les delits commis par un malade
pendant un acces du delire, ou de l'inconscience complete, si cet acces
est domontre precisément.........



que cela qui est propre & chaque phdnomene de Tun des deux
groupes & delimiter et n’est propre & aucun pbénoTéne de
I'autre groupe. Par consequent, la possibilite de comprendre
pour un 6tre humain, pendant Faction ou l'inaction, qu'il peut
enfreindre ou qu’il enfreint par son procede les prescriptions
du droit pénal en viguemy ne pourrait £tre reellement attribut
distinctif de I'etat de I'imputabilite que dans le cas, si I'individu
se trouvait en etat de I'imputabilite, lorsqu’il avait cette possi-
bilite, et se trouvait en etat de la non-imputabilite, lorsqu’il
n'avait pas cette possibilite. Ce rapport existe dans beaucoup
de cas, mais pas dans tous. Done, la logique ne permet pas
de prendre cette possibilite pour un attribut distinctif de I'etat
de I'imputabilite.

( Examinons brievement les qualites et les defauts de cette
theorie et essayons en TéTte temps de la remplacer par une
autre, qui repond, dans nous yeux, & la logique et & la réall.
Si notre theorie est erronee, nous avouerons volontiere notre
faute, aussitdt qu’elle sera demontree.

Commen”ons par Fetat de la non-imputabilite.

Si un élre humain, en accomplissant son action ou inaction,
ne comprend pas pendant ce temps qu’il enfreint ou peut en-
freindre F ordre juridique et ne le comprend pas, grace au
developpement insuffisant des facultes mentales (idiotie, enfance,
quelquefois adolescence, quelquefois surdi-mudite), ou gréace au
derangement maladif de I'activite psychique (alienation mentale
et quelques autres etats maladifs de l'organisme), ou gréce & la
perte de la connaissance ou TéTe au trouble trds fort de I'ac-
tivite psychique (sommeil, quelquefois etat intermediaire entre
le sommeil et la veille, somnambulisme, hypnose, quelquefois
ivresse, quelquefois emotion violente (Affect) et quelquefois illu-
sion et hallucination); alors cet individu est en etat de la non-
imputabilite, c'est-a-dire, en tel etat psychique, pendant lequel
aucun otre ne peut Otre reellement coupable d'une infraction
penale quelconque.

Si I'homme ne comprenait pas dans le temps donne que
son procede enfreint ou peut enfreindre I'ordre juridique, il est
hors de doute que pendant ce temps cet individu ne pouvait
pas le comprendre. Comprendre et ne pas comprendre quelque
chose ne depend pas de l'arbitraire de I'homme. C’est toujours
une consequence qui, selon la loi de la causalite, decoule neces-
sairement de la combinaison des conditions antecedantes, sub-
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jectives et objectives, sous l'action des lois de la nature. Les
conditions subjectives ou interieures sont celles qui se trouvent
dans le sujet de la conduite. Les conditions objectives ou ex-
terieures sont celles qui se trouvent hors du sujet de la con-
duite, dans les circonstances exterieures. Lorsque les conditions
interieures et les circonstances exterieures se sont combinees
tellement que, sous Il'action des lois de la nature, je puis dom-
prendre un fait donne; je le comprendrai immanquablement et
TEéTe je ne pourrai m'abstenir de le comprendre. Au contraire,
si la combinaison des conditions interieures et exterieures, sous
Faction des lois de la nature* est teile, que je ne puis comprendre
un fait donne, je ne le comprendrai point, malgre tous mes ef-
forts. Tout cela est vrai, neanmoins, en examinant attentivement
la categorie des cas de la non-imputabilite ci-dessus mentionnes,
il faut remarquer qu'un etre humain s’y trouve en etat de la
non-imputabilite non par la seule impossibility de comprendre
I'illegalite de sa conduite, mais en vertu de la combinaison des
deux faits. Le premier, c’est que cet individu, en accomplissant
son action ou inaction, ne comprend pas en effet qu’il enfreint
ou peut enfreindre l'ordre juridique. Le second, c’est que cet
individu ne le comprend pas, gréace au developpement insuffisant
de ses facultes mentales, ou au derangement maladif de son ac-
tivite psychique, ou & la perte de sa connaissance, ou TéTe au
trouble tres fort de son activite psychique. Si Tindividu, en
accomplissant son action ou inaction, ne comprenait pas qu’il
enfreignait le droit penal en vigueur et ce manque de comprendre
provenait non de Tune de ces circonstances, mais de la legerete
de I'esprit; alors il se trouverait, sans doute, en etat de I'impu-
tabilite et serait coupable d’'une infraction penale. L’etat de la
criminalite est reconnue dans ce cas par le droit penal de chaque
Etat civilise et par tous le gens instruits qui ne renoncent &
distinguer les phenomenes differents. Nous trouvons cet etat
de Timputabilite chez les criminels dont la culpabilite presente
une des deux espece de Timprudence, a savoir — Timprudence
inconsciente ou Timprevoyance (imbewusste Fahrlassigkeit, Un-
vorsichtigkeit, negligentia).

Apr£s avoir indigue la premiere categorie des cas de Tetat
de la non-imputabilite, adressons nous & la seconde.

Un dtre humain entreprend une action ou une inaction et
pense en TéTe temps qu'il enfreint ou peut enfreindre ainsi les
prescriptions du droit péna! en vigueur et peut s’attirer les con-
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sequences desagrdables, rion-juridiques et juridiques avec la peine
en chef. En le pensant/ il flK'quelque peur ou quelque honte
de ces consequences ou l'uneet Tautre parmi ses motifs refre-
nants. Mais cet individu a aussi d’autres motifs qui le provo-
quent & cette action cm inaction. Entre les motifs refrenants et
provoquants commence une lutte. Si les motifs provoquants
ont remporte la victoire, individu n’obeit pas aux reclamations
de la peur et de la honte avec leurs allies, mais en depit de
tous les motifs refrenants, suivant les motifs provoquants, prend
la resolution d’accomplir cette action ou inaction. S’il a ac-
compli en effet cet action ou inaction et sa desobeissance au
motif refrenant de la peui* ou de la honte des consequences
desagreables de Tmfraction penale a ete due au :developpement
insuffisant de ses facultes mentales, ou au derangement maladif,
ou au trouble trEs fort de son activite psychique (quelquefois
etat intermediate entre le sommeil et la veille, quelquefois
hypnose, quelquefois ivresse, quelquefois emotion violente); il
est hors de doute, que cet individu se trouvait eri etat de la
non-imputabilite, lorsqu’il prenait sa resolution et la mettait en
execution.

Si nous reconnaissons que I'hnomme est en etat de la non-
imputabilite dans la premiere categorie des cas, nous devons
reconrtaitre aussi qu’il est en TéTe etat dans la seconde cate-
gorie des cas, car dans toutes les deux categories l'action ,ou
Iinaction contraire au droit a ete accomplise par I'individu, grace
au developpement insuffisént des facultes mentales, ou au
derangement maladif, ou au trouble tres fort de I'activite
psychique.

En le reconnaissant, nous devons reconnaitre que I'impos-
sibilite de comprendre pour l'individu la contrariete entre son
procede et le droit ne peut jouer le role d'un attribut distinctif
de l'etat de Fimputabilite. Quelle est done cette difference, si
dans la premiere categorie des cas I'’homme, en se trouvant en
etat de la non-imputabilite, ne comprend pas la contrariete entre
son procede et le droit et dans la seconde croit son procede
criminel et sent quelque peur de la responsabilite penale, mais
ri'obeit pas 4 ce motif refrenant, grace au developpement insuf-
fisant de ses facultes mentales, ou au derangement maladif, ou
au trouble tres fort de son activite psychique.

Les legislations dvilisees traitent d’'une maniere differente
la seconde categorie des cas de la non-imputabilite.
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Le code penal de New York") nie tout-&-fait clairement et
decidement I'6tat de la non-imputabilite chez un etre humain
dans la seconde categorie des cas.

Les prescriptions du code russe?d par rapport & la non-
imputabilite sont redigees tellement qu’elles n’embrassent aucun
des cas de la seconde categorie.

La plupart des codes penaux ne mettent pas en vue, ne
separent pas cette seconde categorie, quoique plusieurs d’entre
eux, comme par exemple’), les codes pénamx: franyais, beige,
allemand, hongrois, hollandais, en traitant Il'etat de la non-
imputabilite, font de telles prescriptions generales qui embras-
sent plusieurs des cas de la seconde categorie.

Le code penal italiend met en vue et separe assez claire-
ment la seconde categorie des cas de la non-imputabilite, mais
decrit et comprend cette categorie autrement que nous. Selon
ce code, Thomme s’y trouve en etat de la non-imputahiMte par
cela que l'infirmite de son intelligence lui a Gte la liberte de la
volonte. Quoique ce code n’emploie pas les mots: ,la liberta
della volontd” (la liberte de la volonte), mais ne se sert que de
mots: ,la libertd dei proprii atti“ (la liberte des propres actes);
neanmoins il faut penser que par les derniers il faut entendre
la liberty de la volonte. Il faut le penser, car il y ya evidem-
ment non de la liberte physique des actes, propre aux gens
raisonables et aux alienes, aux idiots et aux enfants et meme
aux animaux, mais de la liberte psychique des actes humains
et cette liberte psychique n’est que la liberte de la volonte.

Nous sommes d’accord avec le code pénal italien sur
I'existence de Petat de la non-imputabilite chez un etre humain

1) The penal code of New”~York §§8 19—23.
2) Code des peines capitales et correctionnelles 8§ 95798.

3) Code penal fran™ais § 64: Il ni a ni crime ni delit, lorsque le
prevenu etait en etat de demence au temps de 1'action ...
Code penal beige § 71: 1l n’y a pas d’infraction, lorsque laccuse

ou le prevenu etait en '6tat de démence au moment de l’action ...
Strafgesetzbuch fur das deutsche Reich § 51.
Das ungarische Strafgesetzbuch uUber Verbrechen und Vergehen 8§ 76.
Code penal des Pays-Bas § 37: Quiconque commet un fait qui ne
peut lui etre impute, & cause du developpement incomplet ou du trouble
maladif de son intelligence, n’est pas punissable .
4) Codice penale § 46: Non e punibile colui che, riel momento in
cui ha commesso il fattb, era in tale stato di infermita di mente da to-
gliergli.... la libertd dei proprii atti.
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dans la seconde categorie t-des”cag,; mais nous ne pouvons pas
accorder que l'absence de* lajpiberte volitive y soit I'attribut
distinctif de cet etat. Aucun mortel ne jouit jamais de la liberte
volitive. Par consequent; I'absence de cette liberte ne doit etre
prise pour un attribut distinctif me la non-imputabilite.

Le projet du code pénpl russe prevoit & son tour la se-
conde categorie des eas de fa; non-imputabilite, mais caracterise
d’'une maniere pas tout-a-fait satisfaisante la difference de cette
categorie. Le projet pense que la personne a ete en etat de la
non-imputabilite par ce que, ,grdce & l'insuffisance des facultes
mentales, ou au derangement maladif de I'activite psychique, ou
a retat d’inconscience” :cette personne ,,ne pouvait pas, pendant
la perpetration du fait ... . . dinger- ses precedes” *).

L’expression: ,ne pouvait pas......... diriger ses precedes"
est equivoque.

Par la possibilite de diriger ses precedes on entend pre-
mierement ce qu’un etre quelconque a la possibilite de conformer
ses precedes au but forme dans son esprit, dans sa conscience,
c'est-&-dire — la possibilite d’agir conformement au but. Cette
possibilite n’est pas un privilege des gens qui sont en etat de
I'imputabilite. Les hommes de bon sens et les alienes, les en-
fants et les animaux peuvent agir conformement au but. Ny
a beaucoup de conformite au but dans les actions du vieux
renard, qui, pour sauver sa vie, tache de faire tomber en erreur
les chiens qui le chassent, mais quant au libre arbitre du renard,
il n'y en a pas de question.

La possibilite de diriger ses precedes a aussi un autre sens.
Elle signifie aussi qu’un etre quelconque est capable de choisir
Un de plusieurs buts qui viennent & son esprit et de conformer
ses precedes & ce but choisi. La liberte de la volonte revient
d6guisee.

Une equivoque est bonne dans une enigme, mais pas dans
la loi. Cette equivoque est d’autént plus nuisible qu’elle intro-
duit dans la legislation un principe si chetif et contestable comme
la liberte de la volonte. Si les redacteurs du projet ont renonce
en effet & croire en liberte de la volonte; ils ont di ne pas
employer une expression equivoque, par laquelle on peut en-

i) Code pénal Projet de la commission de redaction § 33. Com-
parez le § 34.
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tendre cette liberte, d’autant plus qu’il est facile de remplacer
cette expression par une autre qui est claire et libre de toutes
les equivoques.

La seconde catdgorie des cas de la non-imputabilite est
prevue aussi tout-a-fait clairement par le projet du code pénal
norwegien. Le projet indique que I'homme y est en etat de
la non-imputabilite par ce qu’a cause du developpement retarde
ou de [l'affaiblissement des forces psychiques ou a cause d’un
etat psychique particulier, cet individu n’est pas maitre de
lui-TéTel).

Une expression: ,etre maitre de soi-16Te"“ souffre de la
TEéTe equivoque que l'expression: ,diriger ses procedes". Par
consequent, nous pouvons adresser au projet norwegien les
TéTeB observations que nous venons de faire par rapport au
projet russe.

Le projet du code pénal suisse ne 3&pare pas les cas
de la non-imputabilite de la seconde categorie en un groupe
particulier ; mais les uns d’eux peuverit etre embrasses en-
tierement par ses articles sur Fetat de la non-imputabilite*)

1) Entwurf eines Strafgesetzbuches fur das Konigreich Norwe-
gen § 44.

2) Schweizerisches Strafrecht. Verhandlungen der .... Experten-
kommission uUber den Vorentwurf zu einem schweizerischen Strafgesetz-
buch. 1. Band. Bern. 1896:

Vorentwurf § 6: ,Aucune poursuite ne peut €tre exercée contre
I’enfant qui au moment de l'acte n’etait pas &gf£ de 14 ans revolus”
(I. B. S. 40).

»Si I’enfant est moralement en danger, corrompu ou abandonne,
I’autorite de poursuite le remet & lMautorite administrative qui prend les
mesures appropriees.

Dans les autres cas la commission d’ecole peut infliger & Tenfant
les arrets scolaires ou la reprimande” S. 42).

Il faut remarquer que dans le telite alletana du projet suisse il
est exprime tout-a-fait clairement <ue Nenfant d&ge de moins de quatorze
ans, au moment du fait, ki'est pas soutfis & l& poursiite criminelle: ein
Kind, das zur Zeit der That das vierzehnte Altefsjahr nicht zurickgelegt
hatte, wird strafrechtlich nicht verfolgt (I. B; S. 39).

Vorentwurf 8 7.: ,Lorsque le d™linquant, au moment 4e I'acte, avait
accompli sa 14, mais non sa 18 aniiée, le jtige examine son developpe-
ment moral et mental.

Si le developpement moral ou mental ne paralt plus avance que
celui d’'un enfant de moins de 14 ans, les prescriptions de l’'art. 6 sont
appliquees.
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et les autres — par se& iarticles sur l'etat de Il'imputabilite
diminueel). 2

Dans ses prescriptions, ndatives & I'imputabilite condition-
nelle des mineurs d’un &geifitKalea, :le projet suisse indique un
critzre nouveau, selon lequifll 16: tribunal criminel doit resoudre
la question, Si le mineur de quatorze & dix-huit ans a ete,
au moment de son acte incrimme, en etat de la non-imputa-
bilite’). Ge critere nouveau, c’est le developpement moral et
mental, propre & l'enfant 4g6 de moins de quatorze ans.
~Lorsque le delinquant, au moment de l'acte, avait accompli sa
14, mais non sa i8 annee, le juge examine son developpement
moral et mental“. ,Si le developpement moral ou mental ne
parait pas plus avance que celui d'un enfant de moins de
14 ans* §; le mineur examine est en etat de la non-imputabilite

Si ce developpement parait plus avance et si I'adolescent a besoin
d’un regime disciplinaire rigoureux et prolonge, le tribunal ordonne qu’il
sera enferme dans une maidon de correction pour les je\mes delinquants
pour une duree de 1 a 6 ans, mais pas au delda de sa majorite. S’il n'a
pas besoin d’un pareil regime, I'adolescent sera puni des arrets scolaires
ou de la reprimande, s’il freqtiente encore I’'ecole; sinon, il sera puni de
la detention solitaire de 3 jours a 3 mois au de la reprimande.........

Si Tadolescent age de plus de i6, mais de moins de 18 ans, a
montre des dispositions criminelles qui excluent son admission dans une
maison de correction pour les jeunes delinquants, la peine ordinaire est
appliquee, mais adoucie (Art. 38)" (I. B. S. 49— 50).

Vorentwurf § 8: ,N’est pas punissable, quiconque au moment de
[acte etait dans un etat d’alienation mentale, d'idiotie ou d’inconscience"”
(1.B.S. 65).

1) Schweizerisches Strafrecht. Vorentwurf 8 9: »Si I'integrite men-
tale ou la conscience du delinquant n’etait que diminuee, ou si son deve-
loppement mental est reste incomplet, la peine est adoucie (art. 38); elle
cesse lorsque le delinquant est place dans un asile ou soumis & un traite-
ment psychiatrique (art. 10 et n)" (I. B. S. 73).

§10: ,Si la securite publique exige le placement dans un asile
d’'une personne irresponsable ou & responsabilite diminuee, le tribunal
ordonne cette mesure. Le tribunal ordonne aussi la mise en liberte
lorsque la cause du placement a cessee" (I. B. S. 75).

§ 11: ,Si l'etat d’'une personne irresponsable ou & responsabilite
diminuee exige un traitement psychiatrique dans un asile, le tribunal
remet le malade & l'autorite administrative qui lui fait donner les soins
appropries”™ (I. B. S. 75).

2) Schweizerisches Strafrecht. 1. B. S. 49—50. Vorentwurf § 7.
3) Ibidem.
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et n’est pas soumis & la poursuite criminelle’). Si le developpe-
ment moral et mental du mineur examine, &age de 14 & 18 ans
parait plus avance que celui d'un enfant de moins de 14 ans;
le mineur examine est en etat de I'imputabilite, peut etre pour-
suivi criminellement et porter quelques peines du droit penal?.

Ce critdre nouveau ne presente pas une invention heureuse.

Il est indefini & merveille. Que diraient les marchands et
les acheteurs suisses, si la loi les obligeait d’employer en qua-
lite d'une mesure commune, pendant leurs achats et ventes, non
le metre, mais la hauteur propre a la stature d'un enfant suisse
age de moins de quatorze ans!? [ est hors de doute que le
developpement moral et mental, propre & un enfant age de
moins de quatorze ans est une chose non moins indefinie que
la hauteur de la stature de cet enfant. Neanmoins le projet
suisse oblige le tribunal criminel de prendre ce developpement
pour une, mesure commune, lorsqu’il s'agit de determiner, si le
mineur age de 14 & 18 ans est en etat de la non -imputabilito.

My a encore une observation. Si, pour determiner la pre-
sence (ou l’'absence) de l'etat de la non-imputabilite chez un mi-
neur accuse, age de 14 & 18 ans, le tribunal criminel est oblige
par le legislateur de comparer le developpement moral et mental
de ce mineur a celui d’'un enfant age de moins de 14 ans; alors,
pour ecarter l'arbitraire des juges et garantir la rationalite et le
succes & cette comparaison, le legislateur doit determiner lui-
TéTe, sous quel rapport il faut comparer ces deux developpe-
ments. Or, ce point fondamental de la comparaison, ce tertium
comparationis n’est point indique par le projet, suisse. Il est
impossible de reconnaitre un mineur de 15 ans comme irrespon-
sable d'un crime, par ce qu’il tirait sa langue & son maitre de
francais et rdsolvait les problemes arithmetiques si mal comme
un enfant de 13 ans. C’est une absurdite evidente. Mais, outre
les absurdites evidentes, peuvent etre des absurdites non evi-
dentes. Pour les prevenir toutes il est necessaire d'indiquer
clairement et exactement le point de la comparaison. Un espoir
en sagesse des juges ne protege pas le projet suisse contre un
reproche Térke que le critere de la non-imputabilite concernant
les mineurs d’'un 4ge moyen est indefini & I'impossible. La sa-

It) Schweizerisches Strafrecht. 1. B. S. 39—40. Vorentwurf § 6.
at) Schweizerisches Strafrecht. 1. B. S. 50. Vorentwurf § 7.
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gesse des juges n’exclue jamais le besoin d’avoir la legislation
sage: la fonction du juge doit etre 3éparée de celle du legis-
lateur — nullum crimen sine lege.

De la non-imputabilite passons & lI'imputabilite.

Pour distinguer les individus humains qui, en faisant des
infractions au droit penal, sont en etat de I'imputabilite et les
infracteurs qui sont en etat de la non-imputabilite, les savants
repartissent tous les etres humains en deux classe et mettent
dans Tune tous ceux qui sont en etat de I'imputabilite et dans
I'autre tous ceux qui sont en etat de la non-imputabilite. Cette
repartition faite* les savants téchent de determiner, quelle est
la difference entre I'etat des gens d'une classe et celui des gens
d’'une autre.

Il parait que tout y va bien. Mais ce n’est pas ainsi en
realite. Tous les essais, faits pour delimiter les etats de I'im-
putabilite et de la non-imputabilite chez les infracteurs, n'ont pas
reussi. Je dirai TéTe qu’ils n'ont pas pu reussir, car dans leur
construction a ete faite une faute tres grave.

En determinant la difference entre les infracteurs en etat
de I'imputabilite et les infracteurs en etat de la non-imputabilite,
les savants pensent que la classe des humains qui sont en etat
de I'imputabilite presente un agregat des individus dont l'etat
psychique est homogene. Mais cette idee ne repond pas a la
realite.

Les gens de cette classe peuvent etre repartis en deux
categories.

La premiere categorie embrasse dans chaque peuple civi-
lise la plupart des etres humains, la plus nombreuse. Ce sont
des gens qui pendant leur vie jusqu’au temps de lI'observation ")
n'ont commis aucune infraction penale;. Ces gens peuvent etre
divises en plusieurs groupes. Un de ces groupes renferme des
individus, dans lesquels sont reunis les traits caracteristiques, les
plus prononces. Ce sont les gens honnetes perseverants. Dans
ce groupe entrent principalement les etres humains majeurs, qui
ont un developpement psychique non moindre du moyen ordi-
naire, Sont en connaissance plus ou moins claire et ne souffrent
pas de maladies se refletant nuisiblement sur l'activite psychique.

i) C'est-a-dire jusqu'au temps, quand on les observe pour ddter-
miner leur etat psychique afin de resoudre les questions de la criminalite
et de rimputabilite. *
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La seconde categorie contient dans chaque peuple civilisé
la minorite comparativement petite, quoique assez nombreuse.
Ce sont des individus dont chacun a commis pendant sa vie
jusqu’au temps de l'observation une ou plusieurs infractions pe-
nales. On peut les diviser aussi en quelques groupes. Un de
ces groupes est occupe par les individus, dans lesquels sont reunis
les traits carad”ristiques, les plus prononces. Ce sont des gens
gui ont commis un crime ou un delit, vraiment digne de ce nom,
mais dont I'etat psychique n’a pas ete change profondement des
le temps de la perpetration du crime ou du delit jusqu’au temps
de I'observation. On peut les nommes criminels frais, plus ou
moins graves.

Les criminels frais, plus ou moins graves sont en etat de
I'imputabilite. Les gens honnetes perseverants sont aussi en
etat de lI'imputabilite. Mais la difference entre I'etat psychique
des premiers et celui des seconds est evidemment si grande, que
ces etats ne sont pas homogenes et ne doivent pas etre recon-
nus comme teis. Il est done clair que si I'on construit la notion
de I'imputabilite dans la supposition de I’'homogeneite des etats
psychiques de tous ces individus, ou s’eloignera de la realite et
on fera inevitablement line grande faute, ce qui est arrive
en effet.

Essayons d’examiner brievement I'etat de I'imputabilite chez
les realisateurs des crimes et des clelits, en evitant soigneuse-
ment cette faute.

Les etres humains qui sont en etat de I'imputabilite peu-
vent etre repartis, comme nous venons de le dire, en deux
catdgories.

A la premiere appartiennent dans chaque peuple civilis”™ la
plupart des individus, la plus nombreuse. Ce sont des gens qui
pendant leur vie jusqu'au temps de l'observation n’ont commis
aucune infraction penale.

A la seconde appartiennent dans chaque peuple civilise la
minorite comparativement petite, quoique assez hombreuse. Ce
sont des individus dont chacun a commis pendant sa vie jusqu’au
temps de l'observation une ou plusieurs infractions penales.

Faisons notre attention & ces deux categories, sans con-
fondre leurs membres. Mais avant de nous mettre K I'etude,
faisons une restriction necessaire.

Nous n’avons pas etudie la nature des contraventions. Nous
n’‘avons determine que les crimes et les delits. Done, en etu-
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diant les gens de la seconde cat”*gorie, ne faisons notre attention
qu’a ceux, qui ont commis uqg crime ou un d&it et laissons sans
examiner ceux qui n’'ont commis que des contraventions. Ce
mode de proceder pr6servera d'une faute nos conclusions sur
les etats de I'imputabilité des criminels et des non -criminels
non — settlement dans le cas, si les contraventions n’ont en effet
aucun caractere criminel, mais aussi dans le cas, si les unes
d’elles sont criminelles et les autres non criminelles. Notre pre-
caution ne sera nuisible non plus, si toutes les contraventions
ont vraiment le caractere criminel et ne se distinguent des crimes
et des delits que par leur petite importance comparative.

Ces explications faites, mettons nous & l'oeuvre.

On peut répariir en trois groupes les gens de la premiere
categorie de chaque peuple civilise. Les deux premiers renfer-
ment la plupart de ces individus, la plus nombreuse, et le troi-
siZzme — la minority comparativement petite.

Le premier c’est le groupe principal ou central, occupé par
les individus, dans lesquels sont réuws les traits caract/*ristiques,
les plus prononces. C'est le groupe des gens honnetes perse-
verants. Dans ce groupe entrent principalement les 6tres hu.
mains majeurs, qui ont un developpement psychique non moindre
du moyen ordinaire, sont en connaissance plus ou moins claire
et ne souffrent pas de maladies se refletant niisiblement sur
I'activite psychique. Je dis ,principalement”, car d’'un cétd parmi
les individus majeurs, qui ~unissent ces conditions, il y a beau-
coup de personnes qui ne Ténlenl pas d’etre reconnus comme
honnetes et plus ou moins perséyéra”es et d'un autre— il y a
parfois des gens honnetes perséyéranl8 parmi les mineurs d’un
adge ayancé (de 18 & 21 an).

Les gens honnétes plus ou moins perséYéra”™s de chaque
peuple ctTHBE ont un besoin fort que I’'ordre juridique, conforme
aux besoins matariels et spirituels et aux conditions de la vie
des citoyens, domine en Etat de ce peuple.

Le besoin de l'ordre juridique n’est pas Tné, ni primitif.
On ne le trouve pas chez les sauvages qui se tiennent aux plus
bas etapes de Involution mentale, comme par exemple, chez
les Guaharibos, et ce n'est pas le jeu du hasard. Ces peuples
ne peuvent pas avoir ce besoin doéja par cela que la prévoyance,
la £acnké de la généralisation et le sentiment de la solidarite ne
sont pas assez développés chez eux.

Le besoin de droit est le.besourdéariva. Il ne se développe

B
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gu’en 6tre humain dont Involution mentale s’est elevee jusqu’au
niveau considdrable. Ce besoin n’est pas hdreditaire non plus:
il ne passe pas des parents aux enfants, aucun nouveau-né ne
Pa pas. Mais si les conditions sont favorables, la posterite,
grace & la loi naturelle de I'h~r6d”, devient de plus en plus
capable d’acquérir et de perfectionner involution mentale néces-
saire en général, de meme que d’acqudrir et de dSvelopper le
besoin de droit en particulier.

Le besoin de l'ordre juridique n’est pas de l'origine spon-
tanee. 1l ne vient pas de lui-meme dans un homme qui en est
capable. Ce besoin est élaboré par les facuh”s mentales suffi-
samment developpees de 'homme, sous les coups vigoureux des
autres conditions et des autres besoins urgents. Chacun de ses
besoins fait instance d’etre satisfait. Il I'’exige, en faisant souffrir
ses possesseurs jusqu’a ce qu'il sera satisfait et en leur montrant
en perspective le plaisir de la satisfaction. Les conditions de la
vie mettent preSque toujours des obstacles et des empechements
a satisfaire les besoins. Il est impossible de vaincre tous les
obstacles et de se débarrasser de tous les empechements une
fois pour toutes, mais dans plusieurs cas il est possible de sur-
monter les premiers et de se dolivrer des seconds, au moyen
de la lutte organisee par I'Etat. Les facultes mentales deThomme,
assez developpees lui permettent de sentir du moins confusément
le besoin qu'une union sociale, solide, forte et souveraine, connue
sous le nom de I'Etat, garantisse d’'une maniere constante & ses
membres la possibilitd de satisfaire leurs besoins urgents. Grace
aux actions énergiques, constantes et réunies de ces trois agents
sur les etres humains dont Involution mentale s’est elevee au-
dessus de son niveau le plus bas, le besoin nouveau vient au
monde. C’est le besoin de garantir par I'Etat la possibil™ de
satisfaire les besoins urgents des 6tres humains ou, en d'autres
termes, le besoin de I'ordre juridique, du droit.

Le besoin du droit, & I'6gal de celui de I'Etat, se doveloppe
d’abord tres difficilement et tres lentement. Mais plus tard, sous
I'influence favorable de la loi naturelle de fl*red”™ et sous liri-
fluence instructive du milieu humain, pénéii'é de I'ordre juridique
et y habitue, le proces de Involution du besoin de I'ordre juri-
dique devient de plus en plus facile et vite dans les individus.
Ce besoin s’enracine profondément dans les etres humains. Les
possesseurs le sentent vivement, quoique la plupart d’entre eux le
comprennent souvent con”~éTte” et meme ne peuvent pas l'ex
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primer quelquefois & Taide des méts. Le d”sir du bien-etre, ce
desir qui anime tous les fetres humains pendant toute leur vie,
c’est lui qui fait naitre le besoin du droit, le soutient avec per-
J8yérance et se trouve satisfait & quelque degrd, quand ce besoin
est satisfait. Voild pourquoi le besoin de Tordre juridique, une
fois enracTé dans les 6tres humains, a une Yénacké, une viabi-
Ll et une propagation remarquable. La plus grande majoritd
de ces 6tres le sent vivement, maintient fermement I'ordre juri-
dique en ge”ral et lutte contre les infractions & cet ordre, &
I’exception des cas, ol il lui semble contraire & son but. Ce
n’est qu’en minoritd qu’on trouve des gens dont les uns, comme
les idiots et quelques criminels endurcis, ne sentent aucun be-
som de l'ordre juridique et les autres l'ont, mais si oppresse
d’autres besoins, gréce au concours des circonstances particu-
lieres, qu’ils n'y luttent plus pour cet ordre, mais tdchent de
I'’enfreindre. Les peuples qui ont acquis le besoin du droit et
jouissent de la vie juridiqgue ne les abandonnent point.

Apr&3 avoir donnd ces explications gondrales, revenons a
notre question.

En ayant le besoin fort de la domination de I'ordre juri-
dique et le développement psychique non moindre du moyen
ordinaire, les gens honnZtes, plus ou moins pers”~vorants du
peuple civilisd comprennent les prescriptions du droit pénal qui
est en vigueur dans ITEtat civilise de leur patrie ou de leur do-
micile. En comprenant ces prescriptions, ces gens re9oivent
d’elles des motifs qui refrdnent, qui empechent la perpdtration
de l'infraction pénale. Ces motifs refrdnants, venus & lesprit
de ces gens, trouvent dans les sentiments et les idées raligieux
et moraux, dans le bon sens et dans la fermetd du caractere de
ces individus leurs collaborateurs vigoureux et constituent tous
ensemble une alliance intdrieure, forte contre [l'infraction cri-
minelle.

En effet, les infractions criminelles ou penales & l'ordre
juridigue cTUBE sont contraires elles-mdmes, dans une masse
Enorme des cas, au besoin des honnetes gens persdverants que
I'ordre juridiqgue domine en Etat et doja par cela, TéTe HKE-
pendamment de toute menace de la peine, excitent quelque
aversion envers elles dans les individus.

Ces gens jouissent du doveloppement moral. La plupart
d’entre eux ont des sentiments et des iddes raligieux assez de-
yebappés. Parmi les infractions panales k I'ordre juridique civi-
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lisd il y a une grande quanta de telles qui sont contraires au
sentiment moral d’'un honnete homme et beaucoup de telles qui
constituent le pdchd du point de vue d'un homme roligieux.
La conséquence est oOvidente: la plupart tr£s nombreuse des
infractions pdnales & I'ordre juridique civilisé provoquent contre
elles une roaction de la part des sentiments et des idées réligieux
et moraux des honnetes gens.

Finalement, les infractions ponales & I'ordre juridique civi-
lisb ont des suites facheuses, juridiques et non juridiques pour
les infracteurs.

Les agressions poOnales sur les biens des particuliers exci-
tent le mécontentement des victimes et des proches de ces der-
nieres. Ces agressions provoquent assez souvent ces personnes
a4 une vengeance tres differente, TéTe quelquefois aux voies
de fait, aux aetes illdgaux de violence et TéTe parfois aux at-
tentats & la vie de ces agresseurs. Outre cela, les agressions
ponales sur les biens des particuliers de TéTe que celles diri-
gees sur les biens publics provoquent ordinairement un médcon-
tentement et TéTe quelquefois une indignation vive de la part
d’'une masse des personnes pour la plupart 6trangeres & l'agres-
seur et & la victime. Ce mouvement forme une opinion publique
qui condamne ces infractions. |l ne faut pas oublier non plus
qu'un honntéte homme a honte de comparaltre en qualitd d’un
prévenu ou d’'un accusd devant le tribunal, a honte de recevoir
une sentence condamnatoire, a honte de porter la peine, quelle
gu’'elle soit légere.

Quant aux suites facheuses juridiques, chaque infraction
ponale peut les attirer & son roalisateur. Ces consdquences
juridiques sont les mesures de contrainte, les mesures nom-
breuses et diverses, Otablies par I'Etat et roalisees conformdément
au droit par les Organes d’Etat et TEéTe en certains cas par les
particuliers. Ces mesures juridiques de contrainte oppriment les
infracteurs dans la jouissance de leurs biens et TéTe leur en-
levent quelques uns de leurs biens. D’abord l'infracteur criminel
peut rencontrer sur sa voie une défense l6gitime (nécessaire) de
la part des particuliers: des victimes et des etrangers. |l peut
se rencontrer aussi avec une dofense correspondente de la part
de la police. Il peut dprouver ensuite en certains cas les voies
de fait, l6galisbes, autorisbes par le droit en vigueur pour les
particuliers. 1l peut Otre pris et arr6td par la police. Et les
mandats de comparution et d’amener, les perquisitions domici-



liaires, les saisies, Pinterrogatoire, les confrontations, le cautionne-
ment, larrestation et la ddtention prdventives, la mise en accu-
sation, Pinstruction judiciaire, les dobats, la sentence et la peine!
Que de privations, que d'oppressions, que de ddsagréments
vraiment facheux, vraiment capables d’inspirer la peur aux
honnetes gens!

Vu ces faits, il devient évident que les gens honnetes, pius
ou moins persévorants, en comprenant les prescriptions du
droit péna! en vigueur, regoivent d’elles des motifs refrénants
et que ces motifs, venus & Tesprit de ces individus, trouvent
dans les sentiments et les idees roligieux et moraux, dans le
bon sens et dans la fermetd du caractere de ces personnes leurs
collaborateurs 0Onergiques et constituent tous ensemble une al-
liance intdrieure, forte contre l'infraction poénale.

Quant aux motifs qui provoquent & la perpétration de I'in-
fraction ponale, les gens honnetes, plus ou moins persévirants
ne les ont pas dans une quantitdé 6norme de cas. Mais si ces
gens ont quelquefois ces motifs, alors ces motifs dans la plupart
tres nombreuse des cas sont plus faibles que les motifs refré-
nants. Ces conditions rdunies sous la domination constante de
la loi de la causalitd, les gens honnetes, plus ou moins persévo-
rants, dans une quantité dnorme de cas, non-seulement ne com-
mettent pas des infractions pdnales quelconques, mais se trou-
vent en tel otat psychique, durant lequel la perpdtration de I'in-
fraction criminelle ou ponale est tout-&-fait impossible. Un etre
humain est ici en oOtat de I'imputabilitd et en TéTe temps en
Otat de [l'incapacité de rdaliser une infraction criminelle ou,
pour trancher au court, en 6tat de I'imputabilitd et en oOtat de
la non-criminalitd.

Cependant, en observant les gens honnetes, plus ou moins
persdvorants qui n'ont commis jusqu’au temps de l'observation
aucune infraction criminelle, on peut trouver encore, quoique
rarement de tels cas, ol il est impossible de déterminer ce qui
a retenu I'homme de roaliser une infraction poénale, la propon-
dorance des motifs refrdnants ou la rencontre des empechements,
des obstacles extorieurs.

Si nous tournons nos yeux vers la catégorie des personnes
coupables des infractions poénales, sdparons les individus cou-
pables des crimes et des dolits et puis examinons, s’il y a parmi
ces individus de telles gens qui avant la perpétration de leurs
crimes ou dolits ont pu etre reconnus comme honnetes et plus
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ou moins persdvdrants; nous verrons tout de suite qu’il n'y en
a que tres peu.

Comment ont-ils tombe dans leurs crimes ou delits?

L 'histoire est simple. Les circonstances exterieures se sont
combinees d’'une maniere particulierement defavorable pour un
etre humain et ont provoque en lui un acces de la colere, ou
de l'aversion, ou du desespoir, ou de la honte, ou de la peur.
Cet acces n’a pas enleve la connaissance, ni trouble d’'une ma-
niere la pius forte lactivite psychique de cet individu et, par
consequent, n’a pas aneanti Fetait de Fimputabilite dans cet in-
dividu, mais a ete si fort, que Funion des motifs provoquants
a vaincu l'union des motifs refrenants et a dirige leur porteur
vers le crime ou le delit. A cause de cette revolution interi-
eure, un etre humain, en conservant Fetat de Fimputabilite, a
acquis un tel etat psychique, durant lequel cet individu est de-
venu capable de realiser un crime ou un delit par imprudence
inconsciente ou consciente ou Té&Te avec intention ou, pour dire
tout court, s’est plonge dans Fetat de la criminalite. Aussitot
que cet individu, plonge dans Fetat de la criminalite, a rencontre
des circonstances exterieures favorables & la realisation du crime
ou du delit et n’a pas rencontre des empechements, des obstacles
exterieurs assez forts ; aussitdt s’est formee sous Faction des lois
de la nature une telle combinaison des conditions, qui a tire la
realisation du crime ou du delit, dit accompli par imprudence
inconsciente ou consciente ou avec intention. En accomplissant
son action ou inaction qui a concouru & la realisation du crime
ou du delit, un etre humain a ete en etat de Fimputabilite et
en meme temps en etat de la criminalite, sans lequel n'accom-
plirait pas cette action ou inaction.

Du premier groupe des gens de la premiere categorie pas-
sons au deuxieme.

Le deuxieme groupe des gens de chaque peuple civilise,
des gens qui n'ont commis pendant leur vie jusqu’au temps de
I’'observation aucune infraction penale, est tres nombreux. C’est
le groupe des gens honnetes d’un caractere inconstant. Ce groupe
renferme la plupart tr€s nombreuse des mineurs d’'un age moyen
(de io a 18 ans) et d'un age avance (de 18 a 21 an) et beaucoup
de majeurs.

Ces individus ont le ddveloppement des facultes mentales
different, mais en tout cas non moindre de celui qui est neces-
saire pour comprendre les prescriptions du droit penal de leur
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patrie ou du pays de leur domicile, sinon toutes, du moins les
plus simples et les plus compr~hensibles. Ny a des gens dont
le developpement mental est tel qu’ils comprennent la crimina-
lite du meurtre, des coups, des blessures, du vol etc., mais ne
comprennent pas et ne peuvent pas comprendre les delits de
ehasse, de peche, de douane etc. On rencontre ce developpe-
ment mental chez les mineurs. d’'un dge moyen, chez les sourds-
muets, chez les majeurs faibles d’esprit. 1l va sans dire que ces
individus ne se trouvent en etat de I'imputabilite que par rap-
port aux infractions penales dont ils comprennent la criminalite.
Quant aux autres infractions dont la criminalite est incompre-
hensible pour ces individus, ils sont par rapport & celles-ci en
6tat de la non-imputabilite, grace au developpement insuffisant
de leurs facultes mentales.

La plupart des gens honnetes d’'un caractere inconstant ne
souffrent point de maladies qui se refletent nuisiblement sur
I'activite psychique. La minorite a ces maladies, mais seulement
dans leurs degr£s faibles, quand elles n'ont pas encore reussi de
deranger l'activite psychique d’'un homme, mais ne I'ont embar-
rassee que faiblement.

En jouissant de l'etat de I'imputabilite, les gens honnetes
d’'un caractere inconstant sont en connaissance plus ou moins
claire.

Ces gens ont le besoin de la domination de l'ordre juri-
dique. Ce besoin est ordinairement assez developpe.

Les gens en question ont aussi des sentiments et des idees
de morale, pour la plupart developpes considerablement. Mais
la minorite de ces gens a aussi qUelques penchants immaoraux,
comme par exemple, les penchants aux exces sexuels, aux bois-
sons alcooliques, au gain facile, & la faineantise.

La plupart des gens honnetes d’un caractere inconstant ont
des idees et des sentiments religieux qui sont developpes con-
siderablement chez maints individus.

Il y a beaucoup de gens honnetes d'un caractere inconstant,
qui ont quelques passions compatibles dans les moeurs de notre
temps avec la notion d'un homme comme il faut. Teiles sont,
par exemple, les passions religieuses, politiques, d’amour, d’am-
bition etc.

Les gens honnetes d'un caractere inconstant possedent la
raison. Gréace au développement de cette derniere, la plupart,
la plus nombreuse d’entre eux comprennent toutes les prescrip-



42

tions du droit penal qui est en vigueur en Etat de leur patrie
ou de leur domicile et la minorite comparativement petite —
sinon toutes, du moins les plus simples et les plus comprehen-
sibles. Mais beaucoup de ces gens souffrent plus ou moins de
la legerete de l'esprit.

La fermete du caractere manque aux gens honnetes en
guestion. Chacun de ces individus a un caractere plus ou moins
inconstant, ne doue que d’'une petite retenue, quoique souvent
riche en opiniatrete.

Ges faits pris en considdration, il est clair que dans une
quantitd 6norme de cas les gens honnetes d’un caractere incon-
stant comprennent les prescriptions du droit pénal en vigueur
et re9oivent d’elles des motifs refrénants et que ces motifs, ve-
nus & l'esprit de ces individus, trouvent ordinairement dans les
sentiments et les idees rdligieux et moraux, dans la raison et
dans quelque petite retenue du caractere de ces personnes leurs
collaborateurs plus ou moins considbrables et constituent tous
ensemble une union intdrieure d’'une force considarable contre
I'infraction pénale.

Si un etre humain provient du peuple civilisé et vit au
milieu de ce peuple, si cet individu n’a commis aucune infraction
criminelle ou pénac; il lui est possible dans une quanta enorme
de cas de satisfaire plus ou moins ses besoins sans se servir
d'une infraction pénale. Gréace & cela, dans une quantitd énorTe
de cas les gens honnetes d’'un caractere inconstant n’ont point
des motifs provoquants & l'infraction pdnale. Si ces motifs se
trouvent chez ces personnes, ils sont ordinairement plus faibles
que les motifs refronants. Ces conditions rdunies sous l'action
constante de la loi de la causalitd, la plupart des gens honnetes
d’un caractere inconstant, la plupart la plus nombreuse non -seu-
lement ne commettent pas des infractions ponales quelconques,
mais se trouvent dans une quantitd énorte de cas en tel otat
psychique, durant lequel la perpdétration de I'infraction criminelle
ou pdnale est tout-a-fait impossible. Un etre humain est ici en
Otat de I'imputabilitd et en TéTe temps en otat de l'incapacitd
de roaliser une infraction criminelle, c’est-a4-dire — en otat de la
non-criminalit®.

Quant a la minorité peu nombreuse des gens honnetes in-
constants qui n’ont commis aucune infraction ponale jusqu’au
temps de l'observation; les observations indiquent que ces in-
dividus ne sont pas en 6tat de la non-imputabilitd, qu’ils sont
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agites d’'une lutte entre les motifs provoquants et les motifs re-
fronants, mais qu’il n’est pas clair ce qui retient ces individus
de rtfaliser des infractions penales, la preponderance des motifs
refrenants ou la rencontre des empechements, des obstacles
exterieurs.

En faisant notre attention aux gens qui appartiennent & la
seconde categorie et ont commis des crimes ou des delits, nous
remarquons que parmi ces personnes il y a xm assez grand
nombre de telles gens qui avant la perpetration de leurs crimes
ou delits ont pu etre reconnus comme honnetes et doues d'un
cara<?tere plus ou moins inconstant.

En examinant I'entree de ces individus sur la voie des
crimes et des delits, nous voyons sur-le-champ qu’elle est in-
consciente ou consciente.

Commen”ons par la premiere.

Un etre humain kfger d’esprit est emu des instances de la
passion, ou tremble de la peur, ou est entrame de quelque but
non criminel. Ces allies n'ont pas prive de connaissance leur
victime, ni trouble I'activite psychique de cette personne jusqu’au
point d’enlever l'etat d’'imputabilite. N”~anmoins ils ont embar-
rasse l'activite psychique de cet individu si fort, qu’il lui est de-
venu impossible de comprendre, s’il concourt ou peut concourir
avec son action ou inaction & la realisation du crime ou du de-
lit, quoique par son developpement mental, sans influence nui-
sible de ces allies, cet individu serait capable de comprendre la
criminalite de sa conduite. Le changement interieur arrive a
mis cette personne en tel etat psychique qu’elle est devenue
capable, sans perdre son etat de I'imputabilite, de realiser un
crime ou un delit par imprevoyance ou, en d'autres termes, a
plonge cette personne dans quelque sorte de l'etat de la crimi-
nalite’ Aussitdt que cet individu, plonge dans cet etat de la
criminalite, a rencontre des circonstances exterieures favorables
4 la realisation du crime ou du delit et n’a pas rencontre des
empechements, des obstacles exterieurs assez forts; aussitft
s'est forme sous laction des lois de la nature une telle combi-
naison des conditions, qui a tire la realisation du crime ou du
delit, dit accompli par imprevoyance ou imprudence incosciente.

De I'entree inconsciente passons & la consciente. La der-
niere a lieu dans les cas, ou un etre humain honnete, mais d’un
caractere inconstant a realise un crime ou un delit par impru-
dence consciente (Frevelhaftigkeit, luxuria) ou avec intention
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(Vorsatz, dolus). Cette entree peut etre caracterisee beievement
ainsi qu’il s’ensuit.

Un etre humain honnfite, d’'un caractere plus ou moins in-
constant a dans le temps donne le developpement des facultes
mentales stffisant pour comprendre la criminal”™ de son action
ou inaction, est en connaissance plus ou moins claire et son
activw psychique n’est ni ddrangee d’'une maladie, ni troublee
tres fortement d’une autre fagon. Cependant la situation des choses
commence a4 changer. Cet individu re<poit un acces de la co-
lere, ou de l'aversion, ou du désespoir, ou de la honte, ou de
la peur, ou commence & souflfrir des instances de la passion,
ou eprouve une pression du penchant immoral, ou est deconcert®
de la leg6ret6 de lesprit, ou subit I'influence de quelques uns
de ces facteurs rémws. Ces facteurs isolds Tun de l'autre ou
rénws n’ont pas privd de connaissance leur victime, ni dérangé,
ni troubte d'une maniere la plus forte I'activitd psychique de cet
individu et, par conséquent, n'ont pas anéani |'tftat de I'impu-
tabilitdé de cet individu, mais ont 6t& si forts, queTunion des
motifs provoquants au crime ou au délit a vaincu les motifs
refrénants et a dirigé son porteur vers le crime ou le dolit,
quoique cet homme comprenait pendant ce temps la criminal®
de sa conduite. Le changement blénewnr arrivé a mis cette per-
sonne, sans lui enlever I'atat de I'imputabil™, en tel dtat psy-
chique qu’elle est devenue capable de réaHser un crime ou un
dolit par imprudence consciente ou TéTe avec intention ou, en
d’autres termes, a plongé cette personne dans Tun des deux
sortes de I™tat de la criminalitd Aussitot que cet individu,
plongé dans Tun de ces deux sortes de I'dtat de la criminality,
a rencontrd des circonstances exterieures favorables & la réaH-
sation du crime ou du délit et n’a pas rencontre des eTpécbe-
ment, des obstacles extdrieurs assez forts; aussitot s’est formee
sous l'action des lois de la nature une teile combinaison des
conditions, qui a Wré la realisation du crime ou du dalit, dit
accompli par imprudence consciente ou avec intention.

Apres avoir dtudid le deuxieme groupe des gens de la pre-
miere catégorie, faisons notre attention au troisieme.

Le troisidme groupe des gens de chaque peuple civilisd,
des gens qui n'ont commis pendant leur vie jusqu’au temps de
I'observation aucune infraction pénale, est occnpé par des gens
qui peuvent etre noTTé3s suspects. Quel que soit le peuple
cTH3é, son groupe des gens suspects renferme beaucoup d’in-
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dividus, mais leur nombre est bien tfioindre de celui du premier
groupe et surtout de celui du deuxieme.

On rencontre dans le troisieme groupe des mineurs d’un
dge moyen et d'un &ge avancd de TéTe que des majeurs.

Ces individus ont le doveloppement des facultés mentales
différent, rnais non moindre de celui qui est nécessaire pour
comprendre les prescriptions du droit pénal de leur patrie ou
du pays de leur domicile, sinon toutes, du moins les plus simples
et les plus comprohensibles. A. cet dgard, de TéTe qu’al'6gard
des maladies et de la connaissance il faut dire des gens suspects
ce que nous avons dit plus haut des gens honnetes d’un carac-
tere inconstant’).

La minority des gens suspects du peuple civilisé n'a aucun
besoin de la domination de l'ordre juridique ou peut-etre a ce
besoin, mais si peu doveloppd que sa prosence 6chappe & I'ob-
servation. La plupart de ces gens ont ce besoin, mais ordinaire-
ment il est ppu doveloppo.

Il est hors de doute que parmi les mineurs d'un age en-
fantin, les idiots, les aliénds et les personnes & cerveau ramolli
il y a des individus qui n'ont point de sentiments et d’idees
maraux. Mais I’absence complete du sens moral chez les autres
membres d’un peuple civilisd, lorsqu’ils sont en connaissance
plus ou moins claire, n’est pas domontree. Cela me force de
dire que la mmoritdé des gens suspects du peuple civilisé n’a
peut-etre aucun sentiment, aucune idee de morale ou peut-etre
les a, mais si peu ddveloppd, qu’ils 6chappent a l'observation.
Au contraire, la plupart des gens suspects du peuple civilisé
ont des idees et des sentiments moraux, mais ordinairement
d'un petit développement. Maintes gens suspects ont des pen-
chants immoraux ou des vices, comme par exemple, le penchant
aux exces et aux obominations sexuels, l'ivrognerie, le mor-
phinisme, la paresse, la faindantise, la cruautd, la lachetd etc.
Les passions difforentes agitent aussi souverit ces personnes.

La plupart des gens suspects ont des idees et des senti-
ments roéligieux qui Sont ordinairement peu développos.

Les gens suspects possedent la raison. Gréace au ddvelop-
pement de cette derniere, la plupart d’entre eux, la plus nom-
breuse comprennent toutes les prescriptions du droit ponal qui

i) Ci-dessus p. 40—41.
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est en vigueur en Etat de leur patrie ou de leur domicile et la
minorite comparativement petite — sinon toutes, du moins les
les plus simples et les pius compr£hensibles. Mais presque
tous ees individus souffrent plus ou moins de la legerete de
Tesprit.

La fermete du caractdre mangue aux gens suspects. La
plupart d’entre eux ont un caractere trfs inconstant. La fai-
blesse de la volonte, la condescendance servile aux tentations
du moment, c’est leur trait caracteristique. Quant & la minorite,
chacun de ses individus a un caractere plus ou moins inconstant,
ne doud que d'une petite retenue, quoique quelquefois riche en
opiniétretd.

Vu ces faits, il devient elair que dans une quantite énorte
de cas les gens suspects du peuple civilise comprenhent les
prescriptions du droit pénal en vigueur et regoivent d’elles des
motifs refrenants et que ces motifs, venus & l'esprit de ces in-
dividus, y trouvent ordinairement quelque petit appui dans les
idees et les sentiments religieux et moraux, dans la raison et
TéTe quelquefois dans quelque petite retenue du caractere de
ces personnes. Dans les gens suspects qui n‘ont commis aucune
infraction pénale il y a quelque petit contre-poids & l'infraction
pénale.

Si un Ztre humain provient du peuple civilise et vit au
milieu de ce peuple, si cet individu n'a commis aucune infrac-
tion criminelle ou pénale; il lui est possible dans une quantite
énorte de cas de satisfaire plus ou moins ses besoins sans se
servir d'une infraction pénale. Gréace & cela, dans une quantite
énorte de cas les gens suspects du peuple civilise n'ont point
des motifs provoquants & l'infraction pénale. Ces motifs pro-
voquants ne paraissent chez ces personnes que dans l& mino-
rite des cas. Dans ces cas ces motifs sont ordinairement plus
faibles que les motifs refrenants. Ces conditions r”unies sous
I'action constante de la loi de la causalite, la plupart des gens
suspects, la plupart la plus nombreuse non -seulement ne com-
mettent pas des infractions ponales quelconques, mais se trou-
vent dans une quantite énorte de cas en tel etat psychique,
durant lequel la perpetration de l'infraction criminelle ou pénale
est tout-a-fait impossible. Un etre humain est ici en etat de
I'imputabilite et en TéTe temps en etat de l'incapacite de réa-
liser une infraction criminelle, c’est-&-dire — en etat de la non-
criminalite.
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Quant & la minoritd assez nombreuse, quoique compara-
tivement petite, des gens suspects qui n’ont commis aucune in-
fraction pénak jusqu’au temps deTobservation; les observations
indiquent que ces individus ne. sont pas en etat de la non-impu-
tabilite, qu’ils sont agités d’ime lutte entre les motifs provoquants
et les motifs refrenants, mais qu'il n’est pas clair ce qui retient
ces individus de réalser des infractions pénales, la preponde-
rance des motifs refrenants ou la rencontre des empechements,
des obstacles exterieurs.

En observant les gens qui appartiennent & la seconde ca-
tegorie et ont commis des crimes ou des deiits, nous remarquons
toujours que la plupart de ces personnes sont des individus qui
avant la perpetration de leurs crimes ou dolits ont pu etre re-
connus comme suspects.

En examinant Tentr6e des gens suspects sur la voie des
crimes et des dolits, nous voyons sur-le-champ qu’elle est, &
I'Ogal de telle des gens honnetes d’lin caractere inconstant, tantdt
inconsciente, tantdt consciente et qu’elle se produit des mémes
fa~ons.  Mais si toutes les autres conditions exterieures sont
egales, un etre humain du groupe des gens suspects passe de
Fetat psychique, on dominent les motifs refrenants, & I'etat psy-
chique, oin dominent les motifs provoquants au crime ou au delit,
ou, pour trancher au court, passe deTetat psychique de la non-
criminalite & l'etat psychique de la criminalite beaucoup plus
facilement et plus vite qu'un etre humain du groupe des gens
honnetes d'un caractere inconstant.

NoOus avons vu jusqu?a present que les individus humains
qui sont en etat de I'imputabilité accomplissent quelquefois des
crimes et des deiits dignes de ces noms. Mais nous avons re-
marqud que ce ne sont pas tous ces individus qui font ainsi.
Nos observations témpignent que ces crimes et ces deiits ne
sont commis que par les individus qui, en conservant Tetat de
I'imputabilite, ont passe de l'etat psychique, ol dominent les
motifs refrenants, & l'etat psychique, oii dominent les motifs
provoquants au crime ou au delit, ou, en d’autres termes, ont
passe de l'etat psychique de la non-criminalite & eelui de la
criminalite. Nous avons vu ainsi que les etres humains acquit
rent l'etat de la criminalite, qu’ils deviennent criminels apres
avoir ete non criminels. Examinons & present, s'il existe un
etat Tné de la criminalite, s'il y a en réalll des gens.qui sont
nés criminels, mais ne le sont pas devenus.
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Les savants qui s'intdressent de la question des criminels
se ropartissent en deux groupes: la majori et la minority.

La majoritd est d’avis qu’il n'y a point de criminels-nds:
s'il y a des gens qui sont criminels, ils le sont devenu$, mais
ne le sont pas nos.

La minoritd nombreuse pense qu’il y a des criminels -nes.
Cette opinion est exposee avec le plus d’'dnergie et d'éclat par
M. le professeir C. Lombroso et ses adhérents.

Selon la doctrine de M. le professetur C. Lombroso ‘J et
de ses partisans les plus consdquents, au milieu du genre hu-
main existe un type physique ou psycho - physique particuUer,
qui a quelques varies. C'est le type du criminel -né, le type
dont les variétés font les types des assassins, des violateurs, des
voleurs etc, Ces individus naissent avec un penchant au crime
ou au dolit et, a lI'occasion presentee, entreprennent leur activitd
criminelle.  Au dire de M. le professelir Lombroso?, les cri-
minels-nés font plus de 40% parmi tous les criminels.

Les criminels-nds ont, selon la doctrine en question, des
traits caractoristiques ou des ,caracteres de la criminalité“ 3:
i° — physiques et 20— psychiques. Les premiers sont les ano-
malies, les particularitds anatomiques du crane, de la face, des
machoires et d’autres parties du corps. Les seconds sont pré-
sentds par les anomalies ou les particular's dans la sensibilitd,
les sentiments, ~’intelligence, le caractere, la langue etc. Pour
6tre qualifié de criminel -né il suffit d’avoir des traits caracto-
ristiques que nous venons d’indiquer. Pour etre qualifio ainsi,
il n'est pas nocessaire non plus d’etre en état de I'imputabilito,
du moins, du point de vue des partisans consdquents de I'an-
thropologie criminelle de notre temps. lls trouvent des crimi-
nels™iés non-seulement parmi les 6tres humains qui sont en 6tat
de l'imputabilitdé, mais aussi parmi les individus qui sont en Otat
de la non-imputabilitd, comme par exemple, les idiots, les alionos.
Pour etre mis au rang des criminels-nds, il n’est p”s ndcessaire
non plus de commettre un crime ou un doélit, du moins, du point
d? vue des reprdsentants, les plus consdquents de cette Geole:

1) Cesar Lombroso — L’homme criminel. Trad, sur la IV edition
italieiine par MM; Bernier et Bournet. Paris. 1887. “
2) C. Lombroso — L’homme criminel p. 669. 1

3) C. Lombroso -r L’homme criminel p, 242— 243 etc.
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si un etre humain a quelgue ensemble de ,caracteres de la
criminalite”, cela suffit poiu~lejqualifier de criminel-ne.

Il est & .remarquer qi'en. recbnnaissant l'existence des cri-
minels-nes et du penchant inh&.au crime, les partisans de cette
doctine sont loin d’etre d’acoord ide ce qu’il faut entendre par le
mot ,crime". oy il ,

La plupart d’entre eux avec le professeur C. Lombroso
en chef ne definissent pas la npfciorl' du crime.

Quant & la minorite, eile donne des definitions; mais de
tres differentes’). Sans entrer dans les details nous pouvons
noter en dfineral que les partisants de la,criminalite inn6e en-
tendent; ordinairement sous le mot ,crime" non-setlement beau-
coup d’'mfractions criminelles,t prevues par le droit pénal civilise
sous les noms de crimes, delits et contraventions, mais encore
beaucoup d’autres faits, non prévus par ce droit, quoique aussi
nuisibles ou dangereux pour la societe ou pour l'individu.

Quelques, uns de ces savants, comme par exemple M. le
professeur C. Lombroso?) et M. le professeur A. Hamon *), vont
encore plus loin et, quelques restrictions faites, trouvent des
criminels parmi les animaux.

La doctrine de la criminalite inn6e ne peut pas resister
a la critique.

C’est le type criminel qui inspire les doutes le premier.

L’anthropologie eile-meme leur donne la base. Cette
science a demontre par les preuves nombreuses et convain-
cantes*) que le genre humain ne se repartit pas en especes,
mais ne constitue qu’'une espece et que cette seule espece se
divise en quelques races humaines qui se distingiient plus ou
moins l'une de l'autre par quelques particularites du corps de

1) A. Hamon — Determinisme et responsabilite. Paris. 1898.
p. 64— 119. Enrico Ferri — La justice penale. Resume, du cours de so-
ciologie criminelle. Bruxelles. 1898, p. xo—12.

2) C. Lombroso — L’homme criminel. Preface de lauteur & la
quatricme edition, p. XIl. Premiere partie p. 7—28. Troisieme partie
p. 668.

3) A. Hamon — Determinisme p. 94—97. 101— 103.

4) Charles Darwin — The descent of man, and selection in relation
to sex. London. 1871. Vol. | p. 185—250. Vol. Il p. 385—405. E. J. Petri —
Anthropologie. 1Ecrit en russe.) | livraison. Saint-Petersbourg. 1890.
p. 49—70. Johannes Ranke — Der Mensch. 2. Aufl. Il. B. Leipzig und
Wien. 1894. S. 261—283.

4
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leurs individus. L'une de ces races est, par exemple, la race
blanche ewuropéenne avec ses reprdsentants et leur posterite en
Europe et en autres parties du monde, l'autre est p~*sentee par
les mongols, la troisidme — par les indiens de I’Amerique du
Nord, la quatrieme — par les negres etc. Mais si les races
humaines sont plus ou moins differentes par rapport au corps
de leurs individus, elles ne peuvent pas produire toutesle TéTe
type physique ou psycho -physique du crimmel-né. Cependant
M. le professeur C. Lombroso et plusieurs de ses partisans af-
firment que ce type existe.

Les observations par rapport aux realisateurs des infrac-
tions criminelles ou ponales ne permettent pas & leur tour de
constater un type constant du crimmel-né, car ces infractions
ne sont pas toujours criminelles et leur caractere criminel de-
pend de plusieurs conditions. Les infractions reconnues comme
criminelles chez un peuple sont assez souvent qualifies de non
criminelles chez un autre peuple. Avec le temps TéTe chez
le TéTe peuple on met les uns des faits au rang des infrac-
tions criminelles et on en exclue les autres. Outre cela, en
aucun Etat civilisd il n’y a et6 et il n'y a de tel fait qui serait
criminel pour chacun individu humain dans toutes les conditions.
Au contraire, le droit pénal civilise distingue soigneusement les
conditions du fait. Un fait accompli dans les unes d’elles est
qualifie de criminel et celui accompli dans les autres est reconnu
comme contraire au droit, mais non criminel. Ny a TéTte de
tels faits qui sont qualifies de criminels, s’ils sont accomplis
dans les unes des conditions; de contraires au droit, mais de
non criminels — dans les autres et de legitimes ou conformes
au droit — dans les troisi®mes. Tel est, par exemple, un ho-
micide ").

Toutes les anomalies ou les particularites physiques, prises
par I'anthropologie criminelle pour les traits caracteristiques du
type criminel inne, ne peuvent pas otre reconnues comme attri-
bute distinctifs de ce type. Du point de vue de la logique,
I'attribut distinctif est ce qui est propre & l'un et n’est pas
propre & l'autre des deux objets & delimiter. Quant aux ano-
malies ou particularites physiques, prises par l'anthropologie
criminelle pour les caracteres de la criminalite innee et, par

i) Ci-dessus p. 7—8.
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consequent, pour les attribute.distinctifs du type criminel Tng,
chacune d’elles se rencontre non-seulement chez les criminels,
mais encore chez beaucoup ,de non-criminels et TéTe se ren-
contre chez les premiers et les seconds non-seulement isolee,
mais aussi réuvie avec quelques unes des autres. M. le pro-
fesseur C. Lombroso reconnait lui-TéTe que 40% des criminels
ont etéo# n’ont pas du type criminell), mais qu'on rencontre
ce type chez 2—3 % des non-criminels ou des gens presumes
honnetes. Cependant le dernier nombre n’est pas exact. ,Une
observation, dit M. Lombroso2, est necessaire: s’il y a des
points douteux dams I'etude des criminels, il y en a bien plus
dans celle des gens presumes honnetes: ces derniers, en effet,
ne sont pas tous reellement honnetes“. D’autant plus instructif
devient le fait que M. le professeur Lombroso, en etudiant
400 personnes dont il a connu la vie a trouve un type criminel
complet chez un homme vraiment honnete et quelqu'un des
traits du type criminel chez 213 des gens honnetes3.

Ces faits pris en consideration, il est necessaire de recon-
naitre que le type particulier du criminel-né n’existe pas en
realite.

S’il n'existe en realite aucun type particulier, physique ou
psycho -physique, inne, qui n’est propre qu’aux criminels, soit
gu’& quelques uns, et ne se rencontre chez aucun des gens
honnetes; & plus forte raison il est impossible de supposer que
quelques individus humains sont né3 avec un penchant special
psychique au crime.

Il est hors de doute que les etres humains naissent avec
des temperaments determines. Par exemple, I'un des individus
a le temperament sanguin et l'autre — flegmatique. Il n’est pas
a douter non plus que le temperament inne a de l'influence sur
I'etat psychique et les procedes de son proprietaire. Mais le
temperament n’est pas un penchant special au crime.

Il n'y a pas de doute que plusieurs gens naissent avec des
predispositions & I'acquisition de certaines proprietes psychiques.
Par exemple, l'un est né avec une faculte pour les mathema-
tiques, lautre — avec un don des langues, le troisieme — avec

1) C. Lombroso — L’homme criminel. Preface de l'auteur. p. XIII.
Troisieme partie p. 669.

2) C. Lombroso — L’homme criminel p. 242—243.

3) C. Lombroso — L’homme criminel p. 243—244.
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un talent de podsie ete. Mais acqudrir cette propriétd psychique,
a laquelle il a une predisposition innee, par exemple, devenir
mathematician, linguiste, pooéte etc., dopend de plusieurs condi-
tions, dans lesquelles coulera la vie de cet individu, conditions
individuelles (la vigueur ou la faiblesse de l'organisme, la sante
ou la maladie), cosmiques (le chaud et le froid, la secheresse et
I'humidito, la fertilite et la sterilitd des terres) et sociales ([‘ali-
mentation surtout pendant I'enfance et I’'adolescence, |'education,
I'instruction, le milieu ambiant humain).

Les predispositions innees, favorables & l'acquisition de
I’etat psychique de la criminalite, comme par exemple, la pre-
disposition & la legerete de l'esprit, se rencontrent parfois chez
les individus humains, mais ne font pas elles-memes un penchant
inne au crime: eiles concourent seulement & I'acquisition de |’etat
psychique de la criminalite.

Dans l'etat actuel des sciences il n'y a aucune raison de
supposer qu’un etre humain quelconque vient au monde avec
une predisposition innee & acqudrir un etat psychique de la
criminalite. Mé&te si l'existence de cette predisposition etait
demontree, cela ne demontrerait pas l’existence des criminels-
nes. Pour etre criminel en rdalité chaque individu, TéTe celui
qui a une predisposition innee & l'acquisition de I'6tat psychique
de la criminalite, doit acquoérir en effFet cet 6tat de la criminalite,
ce qui depend toujours de plusieurs conditions. Or, celui qui
a acquis l'etat de la criminalite, ne peut 6tre reconnu comme
un criminel-ne.

En proclamant I'existence des criminels-ndés, les partisans
de cette doctrine doivent necessairement affirmer et affirment
en effet qu'il y a des criminels qui non-seulement ne se sont
pas corriges, mais encore sont incorrigibles.

Cette assertion ne morite pas de confiance & son tour.

La statistique pdnale constate incontestablement que le per-
fectionnement fondamental du systeme de I’emprisonnement et
I'introduction large du patronage bien organise des liberos di-
minuent fortement la recidive ou la reiteration des infractions
criminelles ou poénales, ce qui serait impossible, si la criminalitd
etait innee.

En effet, en Europe dans notre sidele, dans les temps, ol
I& peine de I’emprisonnement O6tait organisde presque partout
si primitivement, que les délinquants mineurs d’'un age enfantin
et d’'un &ge moyen Otaient ddétenus en commun avec les délin-
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quants mineurs d'un age ayancé et meme avec les criminels
majeurs, le nombre des rEcidivisites des deux premiers groupes
des mineurs allait jusqu'au 75 %. Lorsqu’on a commence de
plus en plus d’instituer, de dSvejopper et de multiplier des Eta-
blissements de correction et <kpunition, bien organisks et desti-
nos spécialement et exclusivement aux dalinquants mineurs d'un
age enfantin et d’'un dge moyen ou aux dElinquants mineurs d’un
age moyen ou meme des Etablissements mixtes, destinEs aux dd-
linquants mineurs ci-dessus mentionnes et aux mineurs non dolin-
quants, mais plus ou moins corrumpus, et lorsqu’'on a coTTenceé
de plus en plus de faire ces délinquants*mineurs subir leur peine
d’emprisonnement dans ces Etablissements spEciaux ou T€ Te mix-
tes; le nombre des rdcidivistes de ces dElinquants mineurs a coT-
Tencé de tomber de plus en plus. Dans notre temps le nombre
des rEcidivistes parmi les dElinquants mineurs qui sont Hbérés
des etablissements d’Etat, des 6tablissements spdciaux de puni-
tion et de correction, bien ogranisks, balance ordinairement entre
10 et 15 et le nombre des rEcidivistes parmi les dElinquants mi-
neurs, libErEs des Etablissements privEs, spdciaux ou TéTe mix-
tes, se tient ordinairement d’environ 10.

La statistique officielle de I'Angleterre’) indique clairement
que, malgrE l'augmentation constante de la population en Angle-
terre et en Galles des le 31 dEcembre de I'an 1859 jusqu’au
31 dEcembre de I'an 1897, le nombre annuel des individus con-
damnes aux travaux forces dans ces deux pays tombe presque
toujours considErablement. En effet, la population en Angleterre
et en Galles s’est augmentee pendant ce temps de 19.257.000
jusqu’ & 30.055.000 et le nombre annuel moyen des individus y
condamnes pendant ce temps aux travaux forces est tombe de
2800 personnes en i860 annee jusqu’& 803 personnes en 1895 an-
nee, 787 personnes en 1896 annee et 735 personnes en 1897.
Pendant ce temps dans ces pays les reformes penitentiaires ener-
giques ont ete faites et la surveillance reguliere de TéTe que
le patronage bien organise ont ete garantis aux liberes des tra-
vaux forces.

Apres avoir demontre I'absence de la criminalite innee re-
tournons & l'etat de I'imputabilite.

1) Report of the commissioners of prisons and the directors of
convict prisons with appendices (for the year ended 31 March 1898).
London. 1898. p. 2i.
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Nous savons que les etres humains ne naissent pas crimi-
nels. Nous savons que l'individu, en se trouvant en o6tat de la
non-imputabilite, ne peut accomplir aucune infraction criminelle
ou penale. Nous savons que les gens qui sont en etat de I'im-
putabilite accomplissent quelquefois des crimes et des delits dignes
de ces noms, mais nous savons que ce ne sont pas tous ces in-
dividus qui font ainsi. Nous savons que ces crimes et ces delits
ne sont commis que par les individus qui, en conservant I'etat
de I'imputabilite, ont passe de l'etat psychique, ol dominent les
motifs refrenants, & T6tat psychique, ol dominent les motifs pro-
voquants au crime ou au delit, ou, pour trancher au court, ont
passe de l'etat psychique de la non-criminalite & celui de la cri-
minalite. Nous savons enfin en general, quelle est la difference
entre les gens qui, en se trouvant en etat de I'imputabilite, ac-
complissent des crimes et des delits et les gens qui sont en
etat de la non-imputabilite de TéTe que les gens qui sont en
etat de Timputabilite et n'ont pas commis dans leur vie aucune
infraction penale. En sachant tout cela, nous pouvons definir
facilement, quand un 6tre humain, en accomplissant une action
ou une inaction concourant & la realisation du corps objectif du
crime ou du delit, se trouve en etat de I'imputabilite.

Cette definition peut etre formulae ainsi qu’il s’ensuit: En
accomplissant son action ou inaction qui concourt & la realisation
du corps objectif du crime ou du delit, un etre humain se trouve
en etat de limputabilite dans les deux categories des cas: i° —
quand cet individu comprend pendant ce temps que par son
action ou inaction il peut enfreindre ou d’'autant plus enfreint
les prescriptions du droit penal en vigueur, mais, en depit de
cette connaissance, entraine d'un acces de la colére ou de l'aver-
sion, ou du desespoir, ou de la peur, ou de la honte, ou excite
des instances de la passion, ou stimuie d’'un penchant immoral,
ou deconcerte de la legerete de I'esprit, ou accabie de I'influence
de quelques uns de ces facteurs reunis, en absence du derange-
ment maladif ou du trouble tres fort de son activite psychique,
accomplit cette action ou inaction, et 2° — quand cet individu
ne comprend pas pendant ce temps que par son action ou in-
action il peut enfreindre ou d’autant plus enfreint les prescrip-
tions du droit penal en vigueur, mais ne le comprend pas par
ce qu'il est entraine d'un acces de la colere ou de l'aversion, ou
du desespoir, ou de la peur, ou de la honte, ou excite des in-
stances de la passion, ou deconcerte de la legerete de Tesprit,
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ou absorb6 de quelque but non criminel, ou accablé de I'influence
de quelques uns de ces fecteurs rounis et non par ce qu’il ale
doveloppement insuffisant des facultds mentales ou un doérange-
ment maladif d’activitd psychique, ou Oprouve un trouble tres
fort de son activite psychique, ou a perdu sa connaissance.

Telle est notre dofinition qui ddcrit I'6tat de I'imputabilitd
chez un 6tre humain pendant la r@alisation du crime ou du
dolit. Cette dofinition est trds complexe, mais claire, compro-
hensible, assez exacte et conforme & la roalitd. Quant & la
complexitd, la dofinition de cet 6tat ne peut pas en etre libre,
si eile donne la notion conforme & la réalitd: un phénomdne
complexe qui dans plusieurs cas dépend de plusieurs conditions,
souvent différentes ne peut pas etre dofini assez clairement,
exactement et justement en peu de mots. Il va sans dire que
la compexitd indvitable de cette notion n'eTpécbe pas de per-
fectionner notre dofinition.

M. le professeur Franz von Liszt") affirme qu’il est im-
possible d’indiquer aucun attribut gonoéral qui permetterait de
faire une distinction entre I'6tat de I'imputabilitdé et I'6tat de la
non-imputabilitd, car il y a une quantité innombrable des Otats
intermddiaires entre la santd psychique et la maladie psychique.

Cette sentence est tres Onergique, mais eile ne peut pas
nous convaincre de renoncer & distinguer les otats de I'imputa-
bilité et de la non-imputabilito.

Dans la science, comme dans la vie, il ne faut pas prendre
en qualité d’'un principe dirigeant: tout ou rien. Le probleme
de la science, c'est de distinguer les notions, & mesure du
possible, et non de les confondre. Il n’y a pas de doute que
personne ne peut distinguer pendant le crépuscule, & quel mo-
ment notamment finit le jour et commence la nuit; ndéanmoins
cela ne nous etpécbe point de distinguer bien le jour et la
nuit dans l'autre temps des vingt-quatre heures. Si nous renon-
cions & faire cette distinction, ce serait tres incommode, souvent
dangereux et TéTe souvent nuisible. C'est justement ce qu’il
faut dire par rapport & la santd psychique et a la maladie psy-
chique et d’autant plus par rapport & une teile maladie qui s’est
doveloppee jusqu’a ddoranger l'activitd psychique d’'un individu.

i) Franz von Liszt — Die strafrechtliche Zurechnungsfahigkeit
Zeitschrift fur die gesamte Strafrechtswissenschaft. Berlin. 1898. XVIII B.
S. 264— 265.
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Aucun savant ne nie qu’'un etre humain affed™ d'une ma-
ladie psychique qui lui a dérangd I'activitd psychique soit en
tftat.de la non-imputabilitd. Mais ce n’est que la minoritd qui
pense que chaque maladie psychique, mEme celle qui n’a pas
de'range l'activ™ psychique d'un etre humain, mais seulement
Na gbnee ou embarrassee quelque peu, plonge cet individu
dans un itat de la non-imputabil™. Au contraite, beaucoup de
savants et parmi eux beaucoup de psycho-pathologistes, en se
basant sur les observations consciencieuses et nombrfcuses,
viennent a la conclusion que la maladie psychique ne plonge
pas un etre humain dans Fodtat de la non~imputabilitd, si cette
maladie ne ddrange pas lactivitdo psychique de cet individu®).
Done, si nous voulons rester dans nos recherches sur le terrain
solide, qui nous est assign6 de la science contemporaine; nous
devons reconnaitre que pour doélimiter les 6tats de I'imputabilW
et de la non-imputabil™ des etres humains dans le domaine
du droit penal il n’est point nécessaire de chercher la difference
entre la santé psychique et la maladie psychique, mais il faut
savoir distinguer, si un etre humain, pendant I'accomplissement
de son action ou inaction, a été affecté d’une maladie psychique
si developee, qu’elle a derange l'activite psychique de cet in-
dividu.

Les cas de cette derniere sorte se ropartissent en trois
groupes.

Le premier embrasse les cas nombreux, ou une maladie
psychique qui a dérangé l'activitd psychique d’'un individu hu-
main s’est manifestee par les symptomes si saillants, que sa
présence chez cette personne est é”e”e pour chaque obser-
vateur ordinaire, de bon sens et sans préjugos.

Le deuxieme contient les cas nombreux, ol une maladie
psychique qui a dérangé l'activ”™ psychique d’'un individu s’est
manifestee par tels symptomes qui ne sont pas évidents et

i) Dans la derniere 9 edition de son manuel du droit penal M. le
professeur Franz von Liszt emploie lui-meme de telles expressions qui
donnent & penser qu’il s’incline & cet avis. ,Sowie aber nicht jede
Stoérung der vollen kdrperlichen Gesundheit als Krankheit bezeichnet
werden kann, dit-il (Franz von Liszt — Lehrbuch des deutschen Straf-
rechts. 9. Auflage. Berlin 1899. |I. Teil. S. 163), so wird auch nicht
»durch jede Stdorung der geistigen Thatigkeit die Zurechnungsfahigkeit
ausgeschlossen; das Mindestmass, mit dem sich das, Recht uberhaupt
begnigen muss, bildet auch hier die untere Grenze".



meme comprehensible”™ pour imei,personne TexpénTentee, mais
sont elairs et convainqoants pour un expdrt, pour un psycho-
patologiste, 1 dmm.

Le toisieme renfefmebldssijeas peu nombreux, ol il n’'est
pas clair meme aux; psycho-pathologistes, si I'activite psychique
d'un individu presente,', affeebe-; d’'une maladie psychique est
derangee.r ;as- ,mll o,
| S’il edt iainsi, il faut avduer que les humains ont des
moyens de discernement, 6e:coiinaissance imparfaits et limitds,
mais il est impossible de reconnélfre que la difference entre
I'etat d’'un 6tre humain, dontllaetivite psychique est derangee
d’'une maladie psychique, ,et 1’604 d'un individu malade, dont
I’activite psychique n’est pas”*derangee, est nulle et indefinissable.

Nous viendrons & une conclusion semblable, meme si nous
admettons que chaque maladie psychique, quel que soit le
degre de son developpement, qu’elle derange ou qu’elle ne de-
range”™ pas l'activite psychique diu malade, plonge un etre humain
malade en etat de la non-imputabilite.

Tous les cas de la maladie psychique se divisent, selon
la possibilite de la distinguer ou selon sa distinctibilite, si I'on
me passe cette expression, en trois groupes semblables & ceux
que nous venons de decrire. Ce n’est que le troisieme qui
aura, au lieu d’un petit nombre de cas, beaucoup de cas, quoi-
que pas une quantite innombrable.

Dans ces conditions on peut parier de lI'imperfection et
de la mediocrite de nos moyens de connaissance, mais il ne
faut pas parier de I'absence et de I'indeterminabilite constante
de la difference entre la sante et maladie psychique.

Ein examinant l'etat de I'imputabilite, il est impossible de
passer sous silence la doctrine de la determinabilite normale
par les motifs (die normale Bestimmbarkeit durch Motive).
M. le professeur Franz von Liszt a proclame cette doctrine et
puis dans le temps dernier a commence a la detruirel).

Voici le substantiel de cette doctrine dans sa description
derniere, la plus detaillee, faite par M. le professeur Franz
von Liszt.

i) Franz von Liszt — Die strafrechtliche Zurechnungsfahigkeit.
Zeitschrift fur die gesamte Strafrechtswissenschaft. Berlin 1897. XVII B.
S. 76—84. Die Strafrechtliche Zurechnungsfahigkeit. Zeitschrift XVIII B.
S. 264—265.
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»,S1 nous considérons la vie psychique du priminel, dit
M. le professelir'), non dans Tun ou dans l'autre de ses &1-
ments psychiques, mais comme un entier indivisible; nous
voyons le substantial de la facultd de I'imputabilitd dans la do-
terminabilite normale par les motifs (erblicken wir das Wesen
der Zurechnungsfahigkeit in der normalen Bestimmbarkeit durch
Motive), done, en goénodral par l'intermddiaire des iddes et en
particulier par lI'intermddiaire de ces idees gondrales de la ro-
ligion et du droit, de la morale et de la prudence, qui dirigent
toute notre conduite. Celui qui réagit normalement sur les
motifs est en Otat de I'imputabilité (Wer auf Motive in nor-
maler Weise reagiert, ist zurechnungsfahig). La facultd de I'im-
putabilitd disparalt avec chaque trouble (Stérung) de la vie
psychique dans la sphere du penser ou dans celle du sentir,
ou dans celle du vouloir, si & cause de ce trouble la rbaetion
devient anormale, atypique.

Cette idde peut dtre aussi exprimde d'une manidre sui-
vante: est en otat de I'imputabilitdé (zurechnungsféhig ist) chaque
homme qui a la maturité psychique, la sant6 psychique et la
connaissance non troublde; ce ne sont que le manque de la
maturite, la maladie psychique et le trouble de la connaissance,
qui excluent I'6tat de I'imputabilitd (die Zurechnungsféhigkeit).

........... Finalement cette conception garantit, a ce qu’il nous
semble, continue M. le professelr, le succds de la peine, du moins,
en tant que la dernidre a pour son but d’implanter ou de do-
raciner, de renforcer ou d’afFaiblir des idees qui motivent. La
facultd de I'imputabilitd signifie, par conséquent, la facultd d'ac-
quérir cette combinaison des motifs, que la peine tend & intro-
duire (Zurechnungsfahigkeit bedeutet demnach die Empféanglich-
keit fur die durch die Strafe bezweckte Motivsetzung).

Cette doctrine de M. le professelir Franz von Liszt est
erronde.

Sans Onumobrer tous ses dofauts, nous n’indiquerons que
gquelques uns.

En explicant sa doctrine concemant la facultd de I'imputa-
bilitd, M. le professelr Franz von Liszt détermine trois fois la
notion de cette faculté et chaque fois donne & cette notion le

i) Franz von Liszt — Die strafrechtliche Zurechnungsfahigkeit.
Zeitschrift. XVII. B. S. 75—76. Veuillez voir aussi: Franz von Liszt —
Lehrbuch des deutschen Strafrechts. 1. Teil S. 156— 157.
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contenu et I'6tendue différents. Gréce & cela, quelgues incoho-
rences et contradictions et leor produit indvitable — I’'embrouille-
ment s’introduisent dans cette doctrine.

En identifiant la faculK (ou I'6tat) de I'imputabilitd avec la
doterminabilitd normale par les motifs et I'absence de la facultd
de I'imputabilite avec la determinabilite anormale ou atypique,
l'auteur introduit une confusion des notions. B lui echappe qu'il
y a en realite une grande difference entre I'etat psychique d’un
Ztre humain qui est en etat de I'imputabilite et n’a jamais rea-
lise et ne realise aucune infraction criminelle ou pénale etl’etat
psychique d’'un individu qui est en etat de I'imputabilite et rea-
lise un crime ou un delit. Chez le premier individu l'etat de
I'imputabilitd coexiste avec la domination des motifs qui refro-
nent, qui empoéchent la perpetration de I'infraction pénale. Chez
le second I'6tat de I'imputabilitd coexiste avec la domination des
motifs qui provoquent au crime ou au dolit. La doéterminabilitd
par les motifs, qui existe chez le premier individu, peut etre
nommee normale, car eile est propre & la plupart, la plus nom-
breuse des gens de chaque peuple civilisd. Mais quant & la
doterminabilité par les motifs, qui existe chez le second indi-
vidu, eile ne peut etre nommee normale, du point de vue de
la logique.: Les doutes sincdres, bien fondes et dloquents de
M. le professetr Franz von Liszt') par rapport & la question,
s’il est admissible de nommer ,normal“ I'dtat psychique du cri-
minel pendant la perpo6tration du crime ou du dolit, confirment
tout-4-fait la justesse de nos observations.

M. le professelir Franz von Liszt met la maturite psychique
au rang des trois attribute de I'd6tat de l'imputabilité: maturitod
psychique, santd psychique et connaissance non troublée. C’est
bon, mais ce n’est pas suffisant.

La maturite psychique est un attribut indéfini. B est im-
possible de s’en servir dans le domaine du droit penal sans faire
prealablement les restrictions necessairesd).

La sante psychique et la maladie psychigque ne presentent
pas & leur tour non plus des attribute procis: la premiere — de
I'6tat de I'imputabilitd et la seconde — de I'6tat de la non-impu-

1) Franz von Liszt — Die strafrechtliche Zurechnungsfahigkeit. Zeit-
schrift. XVII. B. S. 76-"77.

2) V. par exemple, ci-dessus p. 31—33.


























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































